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Presentacion

Uno de los mas bellos y luminosos astros en el firmamento de la esperanza para
nuestros atribulados dias, es este matrimonio: Scott y Kimberly Hahn. El relato de su
vida y su conversion es uno de los mas interesantes entre los muchos que parecen estar
floreciendo en la Iglesia de América como azafranes entre la nieve de primavera.

Todas las historias de conversion son diferentes, como los copos de nieve o las huellas
dactilares. Todas son dramaticas. El tnico relato mas dramatico que el de la conversion a
la Iglesia de Cristo es el de la conversion inicial a Cristo mismo. Pero ambos dramas —
llegar a ser cristiano y llegar a ser catdlico— son dos pasos de un mismo proceso y en la
misma direccion, como nacer y crecer. Este libro es una excelente muestra de esa verdad.

Debido al drama intrinseco de su tema —la busqueda mutua entre el hombre y su
Creador—, vale la pena conocer todo relato de conversion. Pero no todos son capaces de
cautivar al lector y arrastrarle como rio torrentoso; €ste si. Yo diria que hay cuatro
motivos que hacen imposible dejarlo una vez que se empieza:

En primer lugar, los autores son muy inteligentes, de pensamiento claro e irrefutable
razonar. |No quisiera ser un anti-catélico en debate con ellos!

En segundo lugar, estdn apasionadamente enamorados de la verdad. Son incapaces de
comprometer sus creencias.

En tercer lugar, narran con claridad y sencillez, con caridad y gracia, con humor, y
entusiasmo, y alegria.

Por ultimo, forman una pareja maravillosa, que se ofrece a si misma y el tesoro que
los dos han encontrado. Cuando llegue a conocerlos en las paginas de este libro, hallara
en ellos esa inefable pero claramente identificable cualidad de la confiabilidad. Los
hebreos la denominan emeth. Cuando uno los palpa, sabe que palpa verdad.

También hay razones religiosas que explican la fuerza de este libro.

Una es su evidente amor a Cristo; asi de simple.

Otra es su amor y conocimiento de la Sagrada Escritura. Sé de pocos catdlicos en el
mundo que conozcan y utilicen mejor su Biblia.

La tercera es su forma de armonizar —como Cristo— la ortodoxia biblica y catolica con
la sensibilidad por la persona. En otras palabras, su amor a la verdad y a la gente; a la
doctrina y al discipulo. Este doble amor es el secreto principal de los grandes maestros.

Finalmente, una cuarta razéon es su teoldgico enfoque de la familia, bioldgica y
espiritual (la Iglesia como familia). Esta doctrina, como cada detalle de la sabiduria de la
Iglesia, se define y se aprecia mas claramente cuando es atacada por las herejias que la
niegan. Hoy en dia esta base fundamental de toda la sociedad divina y humana sufre
duros ataques, y parece estar muriendo ante nuestros propios 0jos. Scott y Kimberly son
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dos guerreros en el ejército de San Miguel Arcangel que contraataca la ultima invasion
del maligno. La suerte de la batalla esta cambiando, y el mismo mar de la sabiduria de la
Iglesia se prepara para inundar y limpiar nuestra tierra. Scott y Kimberly son dos olas
tempranas de esa marea purificadora.

No hay grabaciones mds demandadas y compartidas entre los catdlicos
norteamericanos que las cintas de los Hahn. Ahora tenemos también la version completa
de su historia. Encontrara bocas espirituales mas abiertas que las de los pichones.

Peter Kreeft



Prefacio

El difunto arzobispo Fulton Sheen escribio una vez: «Apenas habra en Estados Unidos
un centenar de personas que odien a la Iglesia catdlica; pero hay millones que odian lo
que erroneamente suponen que es y dice la Iglesia catolica.»

Nosotros dos creimos en algin momento que estadbamos en el primer grupo, sélo para
descubrir que en realidad nos halldbamos en el segundo. Pero una vez que vimos la
diferencia, y supimos donde estdbamos de verdad, se hizo evidente que no
perteneciamos a ninguno de los dos. Para entonces estadbamos ya avanzados en el camino
hacia nuestro hogar.

Este libro describe ese camino. Es una narracion de como descubrimos que la Iglesia
catolica es la familia de la alianza de Dios.

Queremos mostrar como el Espiritu Santo utilizd la Escritura para aclarar nuestras
dudas e ideas erroneas. No pretendemos tratar de las ideas errdneas que otros pueden
tener. Con la gracia de Dios, quiza algun dia podamos escribir otro libro sobre eso.

Este relato no podria haberse escrito si no fuera por Terry Barber, de Saint Joseph
Communications de West Covina, California, quien generosamente nos entregd un
ordenador portatil y numerosas grabaciones de nuestras conferencias, para que Kimberly
las trascribiera y corrigiera hasta darles una forma legible. Hay que decir que ella hizo
todo el trabajo en el piso de arriba, con cuatro niflos merodeando alrededor, mientras
Scott se refugiaba en una tranquila zona del so6tano para terminar su tesis doctoral:
«Lazos de familia por alianza». Por propia iniciativa, Scott asume la responsabilidad por
cualquier ambigiiedad que pueda quedar.

G. K. Chesterton dijo una vez: «Si de verdad vale la pena hacer algo... vale la pena
hacerlo a toda costa». Esto explica por qué hemos querido correr el riesgo —que esta
unido al gozo— de compartir en papel impreso nuestro testimonio de lo que ha sido esa
etapa tan intensa de nuestras vidas.

ScotT Y KIMBERLY HAHN
29 de junio,
Fiesta de San Pedro y San Pablo



Introduccion

Damos gracias a Dios por el regalo de nuestra conversion a Jesucristo y a la Iglesia
catolica que El fundo; porque sélo por la asombrosa gracia de Dios hemos podido hallar
el camino de vuelta a casa.

Yo, Scott, le doy gracias a Dios por Kimberly, la segunda gracia mas asombrosa de mi
vida. El Sefior la puso a mi lado para revelarme la realidad de su familia de alianza; y
mientras yo quedaba extasiado con la teoria, Kimberly la ponia en préctica, siendo el
canal para las otras gracias mas asombrosas de mi vida: Michael, Gabriel, Hannah y
Jeremiah. El Sefior se ha servido de todos ellos para ayudar a este inepto detective
biblico (el «teniente Colombo» de la teologia) a solucionar «el caso del catolicismo» y
regresar a casa.

El camino comenz6é en verdad como una historia de detectives, pero pronto se
convirtié en un relato de terror, para terminar finalmente en un gran romance: cuando
Cristo quito el velo a su esposa, la Iglesia.

(Dicho sea de paso, le sera util al lector tener presente estos tres tipos de relatos
cuando vaya leyendo.)

Yo, Kimberly, le doy gracias a Dios por mi amado esposo, Scott. El se ha tomado en
serio la llamada del Sefior a nutrirme con la Palabra y a quererme por la gracia de Dios
(Ef 5, 29). Prepar6 el camino para que nuestra familia fuera recibida en la Iglesia, y
entregod su vida —educacion, carrera, sueflos— por nosotros, porque queria seguir a Cristo
sin importarle el coste.

Al igual que el peregrinaje de Scott, también el mio ha variado de color y tono a
medida que progresaba, como el cambio de las estaciones. jQué poco imaginaba yo lo
largo que iba a ser el paso del verano a la primavera!



1. De la cuna a Cristo

Scott:

Soy el més joven de los tres hijos de Molly Lou y Fred Hahn. Bautizado como
presbiteriano[1], me crié¢ en un hogar protestante, pero la religion significaba poco para
mi familia, y mas por razones sociales que por unas convicciones profundas.

Recuerdo la tltima vez que fui a la iglesia a la que asistia mi familia. El ministro que
predicaba expreso sus dudas acerca del nacimiento virginal de Jests y de su resurreccion
corporal. Yo me puse en pie en medio del sermon y me sali. Recuerdo haber pensado:
«No s¢ con seguridad en qué creo, pero al menos soy lo bastante honesto para no
dedicarme a atacar las cosas que se supone tengo que defender». También me pregunté
por qué ese hombre simplemente no dejaba su ministerio en la iglesia presbiteriana y se
iba a donde compartieran sus creencias. Poco sabia yo entonces que acababa de
presenciar un presagio de mi propio futuro.

Todo cuanto hacia, lo hacia con pasion, fuera algo correcto o equivocado. Como un
tipico quinceafiero, perdi todo interés por la Iglesia y empecé a interesarme mucho por el
mundo; como consecuencia, pronto me vi metido en problemas; catalogado como
delincuente, tuve que comparecer en el Tribunal de Menores, y ante una sentencia que
me condenaba a pasar un afio en un centro de detencion por una serie de cargos, apenas
pude arreglarmelas para que la cambiaran por seis meses de libertad condicional. A
diferencia de mi mejor amigo, Dave, yo estaba asustado de ver a donde iban a parar las
cosas, y sabia que aquello tenia que cambiar. Mi vida iba cuesta abajo y no sabia como
controlarla.

Dave era un indiferente. Yo sabia que ¢l era catdlico, pero cuando alarde6 de mentirle
al sacerdote en la confesion, pensé que ya habia oido demasiado. ;Y hablan de
hipocresia! Todo lo que pude decirle fue: «Dave, como me alegra saber que nunca tendré
que confesar mis pecados a un sacerdote». jQué poco sabia yo!

Durante mi primer afio de Instituto, el Sefior trajo a mi vida a un estudiante
universitario llamado Jack, que era un lider de Young Life, movimiento fundado para
compartir el Evangelio con muchachos dificiles y sin fe, como mis compaifieros y yo.
Jack llegd a ser muy amigo mio y nuestra relacion significd mucho para mi. Solia venir a
jugar al baloncesto, se quedaba con nosotros después de las clases, y luego nos llevaba a
nuestras casas en su camioneta.

Después de conocerme un poco mejor, Jack me invité a un encuentro de Young Life.
De forma educada le respondi: «No, gracias...». Yo no tenia la menor intencién de
asistir a una reunion de tipo religioso, aunque no fuera en una iglesia.
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Pero entonces Jack menciond, como de pasada, que una cierta joven llamada Kathy
iba a ir. Debia de haberse enterado de que Kathy era la chica a la que yo estaba tratando
de conquistar en aquel momento; entonces le dije: «Lo pensaré». Jack continud
explicandome que uno de los mejores guitarristas de Pittsburgh, un tal Walt, tocaba en
las reuniones, y se quedaba después para improvisar con cualquier guitarrista interesado.
Aquel afio, como Jack bien sabia, la guitarra se habia convertido para mi casi en una
religion, desplazando a otras actividades menos utiles. Por lo menos ahora yo tenia una
buena excusa que dar a mis amigos para ir a esa reunion.

Y fui. Hablé un rato con Kathy y luego improvis¢ con Walt, que era realmente
asombroso con la guitarra; incluso me ensefi6 algunas combinaciones.

A la semana siguiente fui también, y a la siguiente y a la otra... Cada semana Jack
daba una charla en la que hacia que los relatos biblicos cobraran vida. Luego nos retaba
con el mensaje basico del Evangelio: todos éramos pecadores y necesitabamos ser
salvados, por eso Cristo muri6 en la cruz para pagar por nuestros pecados. Teniamos que
optar por El como nuestro Salvador y Sefior para ser salvos; no era algo automatico. Yo
le escuchaba, pero no me sentia muy impresionado.

Un mes mas tarde, Jack me invitd a una especie de retiro. «No, gracias, le dije, tengo
otros planesy». Pero ¢l afiadio que Kathy estaria alli, todo el fin de semana. Hombre
astuto. Mis «otros planes» podian esperar.

Quien dirigia el retiro presentd el Evangelio de un modo simple pero a la vez
motivador. La primera noche nos dijo: «Mirad bien la cruz; y si sentis la tentacion de no
tomaros en serio vuestros pecados, miradla de nuevo de manera larga e intensa». Me
hizo caer en la cuenta, por primera vez en mi vida, de que, en efecto, eran también mis
pecados los que habian clavado a Cristo en la cruz.

A la noche siguiente nos retd6 de otro modo. Nos dijo: «Si tenéis la tentacion de
mostraros indiferentes ante el amor de Dios, mirad de nuevo la cruz, porque el amor de
Dios es el que envio a Cristo a la cruz por vosotros». Hasta ese momento yo habia
considerado el amor de Dios como algo puramente sentimental. Pero la cruz no tiene
nada de sentimental.

Aquel hombre nos llamoé luego a comprometernos con Cristo, y vi a un buen grupo de
compafieros a mi alrededor responder que si, pero yo me contuve. Pensé: «No quiero
dejarme llevar por la emocion. Prefiero esperar. Si esto es cierto hoy, también lo serad
mafiana o dentro de un mes». Asi que regresé a casa posponiendo mi decision de ofrecer
mi vida a Cristo.

En el retiro habia comprado dos libros: Sepa por qué cree, de Paul Little, y Mero
cristianismo, de C. S. Lewis, y una noche, casi un mes después, los lei de un tirén.
Ambos dieron respuesta a muchas de mis preguntas acerca de la existencia de Dios, los
milagros, la Resurreccion de Jesus y la veracidad de las Escrituras. A eso de las dos de la
mafiana, apagué la luz, me di media vuelta en la cama y recé: «Sefior Jesus, soy un
pecador. Creo que moriste para salvarme. Quiero entregarte mi vida ahora mismo.
Ameény.

Y me dormi. No hubo coros angélicos, ni trompetas, ni siquiera una descarga de
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emociones. Todo parecio tan irrelevante... Pero por la mafiana, cuando vi los dos libros,
recordé mi decision y mi oracidn, y supe que algo habia cambiado.

Mis compafieros también notaron alguna diferencia. Mi mejor amigo, Dave, que era
uno de los chicos més populares del colegio, se enter6 de que yo ya no queria fumar
droga. Me llevé aparte y me dijo:

—Scott, no te ofendas, pero no queremos que sigas viniendo con nosotros. Los otros y
yo creemos que eres un confidente de la «poli».

—Vamos, Dave —le respondi—, ti sabes que no soy un confidente.

—Bueno..., no sabemos qué eres, pero has cambiado, y ya no queremos tener nada que
ver contigo. Que te vaya bien.

Y se fue.

Me quedé aturdido. Apenas un mes después de haberme comprometido a seguir a
Cristo, me quedaba solo, sin un amigo en el colegio; me sentia traicionado. Me dirigi a
Dios y le dije: «Sefior, te he dado mi vida y tu te llevas a mis amigos. ;Qué clase de trato
es éste?»

Aunque entonces no podia saberlo, Dios me estaba llamando a sacrificar algo que se
interponia en mi relaciéon con El. Fue un proceso duro y lento, pero a lo largo de los dos
afos posteriores, hice nuevas amistades auténticas y sinceras.

Antes de terminar segundo de Secundaria, experimenté el poder transformador de la
gracia de Dios en la conversion. Durante el afio siguiente senti la accion del Espiritu
Santo de una forma personal y vivificante, y como consecuencia, llegué a tener un
hambre insaciable de Escritura. Me enamor¢ perdidamente de la Palabra de Dios —la guia
infalible para nuestra vida de cristianos— y del estudio de la teologia.

Durante los dos ultimos afios de Instituto me dediqué a tocar la guitarra y a estudiar
las Sagradas Escrituras; Jack y su amigo Art me ayudaron a conocerlas. En mi afio final,
Art incluso me llevo a algunas de sus clases del seminario con el doctor John Gerstner.

Los personajes de la historia cristiana que mas me atraian —de los que Jack y Art
hablaban siempre— eran los grandes reformadores protestantes Martin Lutero y Juan
Calvino. Comencé a estudiar como Lutero redescubrié el Evangelio separdndose
completamente de la Iglesia catdlica —asi pensaba yo—, y empecé a devorar sus obras.
Como consecuencia, me reafirmé en mis convicciones anti-catolicas. Estaba tan
convencido, que para la clase de literatura inglesa de la seforita Dengler decidi escribir
mi trabajo de investigacion sobre la doctrina de Lutero. Eso me llevo a asumir la mision
de corregir y liberar a los catolicos encadenados en el antibiblico legalismo de la
justificacion por las obras. Lutero me habia convencido de que los catolicos creian que
se podian salvar por sus obras, aunque la Biblia ensefiaba la justificacion por la sola fe, o
sola fide.

En una ocasién Lutero habia declarado desde el pulpito que €l podia cometer adulterio
cien veces al dia y que eso no afectaria su justificacién ante Dios. Obviamente, era una
figura retorica, pero me impresiond, y la comenté con muchos de mis amigos catélicos.

No hay por qué negarlo: el anti-catolicismo puede ser algo muy razonable. Si la hostia
que los catolicos adoran no es Dios (y yo estaba convencido de que no lo era), entonces,
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es idolatria y blasfemia lo que hacen los catolicos al arrodillarse y adorar la Eucaristia.
Estaba convencido de eso, y hacia cuanto podia para compartirlo. Por favor, comprendan
que mi ardiente anti-catolicismo brotaba de mi amor por Dios y de un deseo caritativo de
ayudar a los catdlicos a convertirse. Y de hecho, como los catdlicos eran los que me
ganaban bebiendo y diciendo palabrotas antes de que yo me tomara en serio mi
cristianismo, yo sabia bien cuanta ayuda necesitaban.

En aquel entonces yo salia con una chica catolica, y le pedi que leyera un libro
considerado la biblia del anti-catolicismo —un libro que, hoy estoy convencido, esta lleno
de descripciones engafiosas y de mentiras sobre la Iglesia—, Roman Catholicism, de
Lorraine Boettner. Mi novia lo ley6 y luego me escribidé dandome las gracias y
diciéndome que nunca volveria a ir a misa. Mas adelante reparti ejemplares a otros
muchos amigos; y con total buena fe, y ceguera, daba gracias a Dios porque me permitia
servirle de esa forma.

Mi abuela Hanh era la tnica catélica de mi familia; una discreta, humilde y santa
mujer. Como yo pasaba por ser el inico miembro «religioso» de mi casa, mi padre me
dio sus objetos religiosos cuando ella falleci6. Los miré con repugnancia y horror. Tomé
el Rosario entre mis manos y lo rompi, diciendo: «Dios mio, librala de las cadenas del
catolicismo que la han tenido aprisionada». También rompi sus libros de oracion y los
tiré a la basura, esperando que esa supersticion sin sentido no hubiera condenado su
alma. Me habian ensefiado a ver esas cosas como un exceso de equipaje inventado por
los hombres para complicar un Evangelio salvador y muy simple. No siento el menor
orgullo de haber actuado asi, pero lo cuento para hacer ver lo profundas y sinceras que
son las convicciones anti-catdlicas de muchos cristianos «de Biblia». Yo no era anti-
catolico por un fanatismo malhumorado, sino por conviccion.

Un episodio mas reforzo esa realidad. Al final de mi Gltimo afio de Secundaria, iba un
dia camino del Instituto para un ensayo, cuando pas¢ ante la casa de Dave, el que habia
sido mi mejor amigo. Su luz estaba encendida, y pensé: «Debo al menos despedirme de
¢l, ahora que voy a graduarme y a irme a la Universidad» Casi no le habia visto en los
ultimos dos afios.

Toqué el timbre, y la madre de Dave abri6 la puerta y me invit6 a pasar. Creo que
habia oido decir que me habia vuelto muy religioso; se alegré mucho de verme. Mientras
entraba, Dave bajo por la escalera poniéndose el abrigo. Al verme se detuvo de repente.

—iScott!

—ijDave!

—Ven, sube.

Al principio la situacion resultdé muy tensa, pero luego empezamos a hablar y hablar, y
estuvimos riéndonos y contando anécdotas como en los viejos tiempos. Lo que iban a ser
quince minutos resultaron ser mas de dos horas. Nunca llegué a mi ensayo! Mientras lo
lamentaba le dije a Dave:

—Pero espera..., cuando llegué, ibas a salir... Lo siento... seguro que te he fastidiado
un buen plan.

De repente su expresion cambio:
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—Por qué has venido esta noche? —me pregunto.

—S0lo para despedirme de ti y desearte que te vaya muy bien.

—Pero ;por qué esta noche precisamente?

—Pues no lo sé... ;He hecho que faltaras a algo importante?

Mir¢ a aquel tipazo que habia sido tan atlético, gracioso y popular, y noté que su voz
temblaba.

—Cuando has llegado me iba a... —metié la mano en el bolsillo y sacé una soga de dos
metros con un nudo corredizo en uno de los extremos—... Iba a ahorcarme. Esta tarde
trepé a un arbol en el viejo huerto de manzanos, y cuando estaba a punto de hacerlo,
pasaron dos nifias. Pensé: «Yo ya he arruinado mi vida, jpor qué arruinar también las
suyas?» Asi que decidi volver cuando oscureciera. Salia para alla cuando has llegado.

Rompid a llorar y me pidié que rezara por €l. Nos abrazamos y empece a rogar por ¢l
en aquel mismo instante. Al salir de su casa vi un crucifijo colgado en la pared[2], junto
a la puerta principal, y pensé: «Qué lastima que Dave nunca se haya tomado en serio el
Evangelio». De camino a casa, me detuve a mirar las estrellas y le dije a Dios: «Sefior,
yo no sabia lo que Dave iba a hacer, pero ta si, ;verdad? Si puedes servirte de alguien
como yo para ayudar a un pobre chico como Dave... aqui estoy, Sefior. Usame mas,
sobre todo para ayudar a los catolicosy.

Kimberly

Poco antes de que sonaran las campanas de la Navidad de 1957, mi padre recibio la
feliz noticia de que su primera hija acababa de nacer: Kimberly Lorraine. Su corazon,
junto al de mi madre, se llen6 de gozo.

Mis padres, Jerry y Patricia Kirk, me han cubierto de oraciones desde que supieron
que yo estaba en camino hasta el dia de hoy. Me bautizaron siendo yo un bebé y me
transmitieron la fe desde mis primeros momentos; me alimentaron con la Palabra de
Dios a la vez que con guisantes y patatas, y sobre todo, me dieron un buen ejemplo,
siempre aprendiendo del Sefor y creciendo en la vida de fe. jQué patrimonio tan rico!
Pudieron decir con el salmista: «Cantaré por siempre el firme amor de Yavé; tu
misericordia, oh Sefior. Y daré a conocer tu fidelidad de generacion en generacion» (Sal
89, 1).

Porque amaba a mis padres, amaba a Dios. Porque confiaba en mis padres, creia en el
Dios en el que ellos creian, y que El habia hecho lo que ellos me decian que habia hecho.
Creia que la Biblia era veridica porque ellos decian que lo era. Y sin embargo, llega un
momento en que cada uno debe decidir si las demandas de Jesus sobre nuestras vidas son
fundadas o no.

Un dia, cuando estaba en séptimo grado, tuve la oportunidad de hacerlo por mi cuenta.
Criada en una familia s6lidamente cristiana, yo era uno de esos nifios «buenos» que no
comenten apenas pecados de obra, no tantos como de pensamiento o actitud. En mi, los
pecados de omision tendian a ser mas que los de comision. Pero aquel dia fui consciente
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de cuanto le estaba fallando a Dios. Oyendo la predicacion del Dr. Lloyd Ogilvie,
escuché el Evangelio de una forma nueva que me conmovié el corazon: Dios me amaba
y queria que yo viviera con El y para El, pero mis pecados me separaban de Dios, y
tenian que ser perdonados. Para eso vino Jests al mundo.

Reconoci lo mucho que le necesitaba, y le pedi perdon por esos pecados diciendo:
«Jesus, s¢ mi Salvador. Quiero que estés en el trono de mi vida. Jesus, s€ mi Sefor».
Ahora que ya no iba a ir de la mano de mis padres, me tomaba de la mano firmemente
mi Padre Celestial.

El reverendo apenas acababa de «llamar testigos al altar» cuando yo ya bajaba los
escalores y corria por el pasillo para decir: «Si, Jests, te amo, te necesito. Si, quiero que
estés en el centro de mi viday.

El Salmo 51, 3 dice: «Apiadate de mi, oh, Sefior, segin tu benignidad. Por tu gran
misericordia borra mi culpay». Esa era mi oracion.

Esta experiencia me llevo a una relacion completamente nueva con el Senor. Tenia
mas deseos que nunca de conocer mi fe; queria ayunar, no porque me lo dijeran, sino
para ser mas de Dios. Tenia hambre de Escritura, de leerla, de estudiarla, de
memorizarla; y esperaba con ansia mi confirmacion, que tendria lugar ese mismo afio, no
sOlo para compartir mi fe con los ancianos de nuestra iglesia, sino también para empezar
a recibir la comunion. Cuando pensaba en acercarme a la mesa del Sefior, lo comparaba
con la experiencia de la cena en familia, que dia tras dia nos ofrecia mi madre: era el
regreso al hogar después de las batallas de cada dia; era una celebracion de los unos para
los otros; era un festin de amor servido con gracia y belleza. Poco sabia yo entonces
cuanto mas preparaba ella mi corazon para mi futura recepcion de la Eucaristia que para
la comunion presbiteriana.

Ahora vivia mi fe de nuevas maneras: daba continuo testimonio; llevaba mi Biblia
encima de los demas libros, tanto para leerla como para dar lugar a que surgieran
preguntas y conversaciones (jy daba resultado!); ayudaba a iniciar grupos de oracidon por
la mafana, antes de las clases... A veces me mostraba insoportable; pero los convertidos
pueden ser asi, y muchas veces dan mas fruto que los que se han mantenido firmes en la
fe.

Creci también en el amor, dejando que Dios me amara tal como soy, amando a Dios
de nuevas maneras y aprendiendo a tratar a mis hermanos y hermanas en Cristo.

Mis dos ultimos afos de high school estuvieron llenos de ministerios emocionantes:
dirigia estudios biblicos, evangelizaba y cantaba con un grupo juvenil llamado Young
Folk, en los servicios de oracion de las iglesias locales y durante las giras de verano.
Todo eso me ayudo a formar un solido grupo de amigos cristianos.

Libré también duras pero estimulantes batallas: solia dar testimonio de mi fe y era
provocada por compaifieros y profesores. Luego volvia a casa y mis padres me animaban,
dandome mas Escritura para volver a la lucha. Parecia que estaba viviendo lo que
significaba mi nombre —Kimberly quiere decir «doncella guerrera» en gaélico—. Debo
admitir que disfruté mucho en esas confrontaciones, y me preguntaba si una universidad
cristiana supondria tantos retos.
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[1] Protestante calvinista que no reconoce la autoridad episcopal sobre los presbiteros. Las iglesias presbiterianas
son dirigidas por grupos de ancianos laicos, a imitacion de los ancianos de la Biblia (N. del T.).

[2] Signo de catolicidad, pues los protestantes no tienen imagenes religiosas, en obediencia a una interpretacion
literal del primer mandamiento (N. del T.).
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2. Del apostolado al matrimonio

Scott:

Durante el verano anterior a mi marcha a la Universidad, hice una gira por los Estados
Unidos, Escocia, Inglaterra y Holanda, tocando la guitarra en un grupo musical cristiano
llamado The Continentals. Ya al final me habia saciado lo bastante de guitarra y de
musica como para centrarme en la Escritura y la teologia en la Universidad.

Mis cuatro afios en el Grove City College transcurrieron tan rapidos como un
remolino, y me gradu¢ en teologia, filosofia y economia —afiadi esta ultima para
satisfacer el espiritu practico de mi padre, que pagaba mis estudios—. Ademas, me integre
en la rama local de Young Life: queria devolverle a Dios, en la medida de mis
posibilidades, el favor de haberse servido de Young Life para llevarme al Evangelio. Asi
que trabajé en esa organizaciéon durante los cuatro afios de carrera, evangelizando y
formando en la fe a muchachos de Secundaria, como habian hecho conmigo.

Quisiera contar una historia que es buena muestra del celo que nos movia a compartir
el Evangelio con los que no conocian a Cristo.

Un amigo mio me hablé del Dr. Francis Schaeffer, un gran catedratico cristiano con el
que estaba estudiando en Europa. El doctor Schaeffer habia decidido tomarse un fin de
semana libre para visitar Paris con dos alumnos. Una noche, mientras paseaban por la
ciudad, vieron a una prostituta parada en una esquina. Los alumnos, horrorizados,
observaron cdmo su mentor se acercaba a la mujer.

—( Cuanto cobra usted? —le pregunto.

—Cincuenta doélares.

El catedrético la mird de arriba abajo y dijo:

—No, es demasiado poco.

—(Ah, si? Para los americanos son ciento cincuenta dolares.

Pero ¢l insistio de nuevo:

—AUn es muy poco.

Ella contest6 rapidamente:

—Ah, claro, la tarifa de fin de semana para los americanos es de quinientos dolares.

—Incluso eso es demasiado barato.

Para ese entonces, la mujer estaba ya un poco irritada. Con tono altivo dijo:

—(Cuanto valgo para usted?

El doctor respondio:

—Sefiora, yo nunca podria pagar lo que vale usted, pero déjeme hablarle de alguien que
ya lo ha hecho.
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Y los dos alumnos vieron como su mentor —en ese mismo momento y lugar— se
arrodillo con ella en la acera y la gui6 en una oracion para ofrecer su vida a Cristo.

Ese era el tipo de celo que teniamos en Young Life para compartir el Evangelio, y yo
no podia comprender por qué a tantas iglesias ni siquiera parecia importarles.

Me dedicaba con especial entusiasmo a los catdlicos, por compasion hacia sus errores
y supersticiones. Cuando dirigia estudios sobre la Biblia para alumnos de Secundaria,
preparaba estratégicamente mi charla para llegar a los chicos catolicos, que me parecian
tan perdidos y confusos. Lo que mas me alarmaba era su ignorancia, no sélo de la Biblia,
sino de las ensefianzas de su propia Iglesia. Me daba la impresion de que los estaban
tratando como conegjillos de indias en sus propios programas de catequesis. Por tanto,
hacerles ver los errores de su Iglesia resultaba tan facil como acertar a patitos de plastico
metidos en un barril.

En la residencia, algunos de mis amigos empezaron a hablar de ser «rebautizadosy.
Todos estabamos creciendo juntos en la fe y asistiamos a la congregacion local. El
ministro —un orador fantastico— estaba ensefiando que aquellos que fuimos bautizados de
nifios nunca fuimos verdaderamente bautizados, y mis amigos parecian seguirle en todo
cuanto decia. Al dia siguiente nos reunimos para acordar la fecha en que nos
«sumergiriamos de verdad». Pero antes yo les di mi opinion:

—{No creéis que deberiamos estudiar la Biblia nosotros mismos para asegurarnos de
que ¢l esta en lo cierto?

Parecia que no me escuchaban.

—,Cudl es el problema con lo que dice el ministro, Scott? Después de todo, ;te
acuerdas de tu Bautismo? ;De qué les vale el Bautismo a los bebés si atin no pueden
creer?

Yo no estaba seguro, pero sabia que la respuesta no era jugar a «seguir al lider» y
basar las creencias sOlo en sentimientos, como parecian hacer ellos. De modo que les
dije:

—No sé lo que haréis vosotros, pero yo voy a estudiar la Biblia un poco mas
detenidamente antes de lanzarme a bautizarme de nuevo.

A la semana siguiente, ellos se «rebautizaron». Mientras tanto, yo fui a ver a uno de
mis profesores de Biblia y le expliqué lo que estaba sucediendo, pero no quiso darme su
opinioén. En cambio, me insté a que estudiara el tema mas a fondo:

—Scott, ;por qué no tratas el tema del bautismo de los nifios en tu trabajo de
investigacion escrito?

Me vi en un aprieto. Para ser honesto, no queria estudiar el tema fan a fondo; pero
supongo que el Sefior sabia que necesitaba un pequefio empujon. Asi que durante los
meses siguientes lei todo lo que pude encontrar al respecto.

Por aquel entonces, ya habia leido la Biblia tres o cuatro veces y estaba convencido de
que la clave para comprenderla era el concepto de Alianza. Esta en cada pagina, y Dios
establece una en cada época. Estudiar la alianza me dej6 clara una cuestion: Durante dos
mil afios, desde el tiempo de Abraham hasta la venida de Cristo, Dios habia mostrado a
su pueblo que queria que los nifios estuvieran en alianza con El. El modo era sencillo:
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bastaba darles el signo de la alianza.

En el Antiguo Testamento el signo de entrada a la alianza con Dios era la circuncision.
En el Nuevo Testamento, Cristo habia sustituido ese signo por el Bautismo. Pero en
ningun sitio lei que Cristo dijera que los nifios debian ser excluidos de la alianza; de
hecho, le encontré diciendo practicamente lo contrario: «Dejad que los nifios se acerquen
a mi y no se lo impidais, porque de ellos es el reino de los cielos» (Mt 19, 14).

También hall¢ a los Apostoles imitandole. Por ejemplo, en Pentecostés, cuando Pedro
acabod su primer sermoén, llamo a todos a aceptar a Cristo, entrando en la Nueva Alianza:
«Arrepentios y bautizaos en el nombre de Jesucristo, para remision de vuestros pecados,
y recibiréis el don del Espiritu Santo. Porque para vosotros es esta promesa y para
vuestros hijos...» (Hch 2, 38-39).

En otras palabras, Dios queria que los nifios estuvieran en alianza con El, y puesto que
en el Nuevo Testamento solo figura el bautismo como signo para entrar en la Nueva
Alianza, jpor qué no debian ser bautizados los nifios de los creyentes? No era, pues, de
extrafiar —como descubri en mi investigacion—, que la Iglesia practicase el bautismo de
los ninos desde que fue instituida.

Mostré a mis amigos los resultados de mi investigacién biblica, pero no quisieron
escucharme, y mucho menos discutirlo. De hecho, percibi que el solo hecho de que yo
estudiara el tema no les habia gustado nada.

Ese dia hice dos descubrimientos: Por un lado, comprobé que muchos de los llamados
«cristianos de la Biblia» prefieren basar sus creencias en sentimientos, sin rezar ni leer
detenidamente la Escritura. Por otro lado, descubri también que la alianza era
verdaderamente la clave para comprender toda la Biblia.

Decidi entonces, en mi primer afio de estudios universitarios, que la alianza seria el
objeto de todos mis futuros trabajos de investigacion y proyectos. Y asi lo hice. Es mas,
después de cuatro afios de estudiar la alianza, me convenci de que era en verdad el tema
dominante de toda la Biblia. La Escritura cobraba mas y mas sentido.

En mi ultimo afio de estudios, tenia otra meta (ademds de ir al Seminario para cursar
estudios superiores de Escritura y teologia): casarme con la mujer mas hermosa y
espiritual de toda la Universidad: la seforita Kimberly Kirk. Ya la habia reclutado como
lider de Young Life, y durante dos afios habiamos ejercido nuestro apostolado codo con
codo. Entonces le propuse matrimonio, y, para mi gran felicidad, ella habia aceptado.

Después de graduarme con las més altas calificaciones en Filosofia y Teologia, me fui
a Cincinnati para que pudiéramos dedicar el verano a prepararnos para el matrimonio.
Con Kimberly Hahn a mi lado, «estaba preparado para afrontar el futuro a toda
maquinay.

Kimberly:

En 1975 me matriculé en el Grove City College para cursar mi primer afo en el
programa de Artes de la Comunicacion. Habia elegido una universidad cristiana, no
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buscando una tregua en las luchas que tanto habian fortalecido mi caminar con el Sefior
en una high school publica y secularizada, sino para crecer de una manera mas profunda
y emprendedora: para ser «hierro que lima hierro» con y para otros cristianos. Sin
embargo, una vez en la Universidad, el dilema en el que me hallaba atascada era la
facilidad con la que podia dejar de crecer de una forma dindmica precisamente por el
hecho de que la mayoria de la gente era cristiana o actuaba como tal. Si no avanzaba en
mi relacion con Cristo, eso queria decir que retrocedia, pues no es posible quedarse
detenido.

En el verano entre mi segundo y mi tercer curso, me sentia culpable de mi bajéon
espiritual. Disfrutaba mucho participando en las obras de teatro, en una hermandad de
mujeres y en varias asociaciones, pero en realidad no habia crecido espiritualmente.
Jesis no me pedia ser el centro de mi vida, me lo exigia; y yo lo sabia, pero me
comportaba como si fuese yo quien le hubiera invitado a El a entrar, bajo mis
condiciones y cuando me conviniera. Sin embargo, era El quien me invitaba a su vida.
Tenia que encontrar un modo de servirle que de verdad me hiciera ponerme de rodillas y
reconocerle como Sefior; un empeio que fuera demasiado grande para conseguirlo sola.
En este punto estaba cuando regresé a Grove City para iniciar el tercer afo.

Me integré en el Consejo de Orientacion, y Scott era asistente de alumnos de una
residencia universitaria. Por esa razon ambos teniamos asignados cometidos respecto al
baile de alumnos de primer curso. Le vi durante el baile y primero pensé: «Es demasiado
guapo para acercarme a hablar con ¢€l». Pero luego me dije: «No, no lo es. Puedo
acercarme para charlar.

Asi que me aproximé y empecé a hablar con €l. Casi de sopeton me pregunto:

—(Crees que Dios existe?

Pensé: «Oh, Sefior, este chico ha debido perder la fe durante el verano. Inspirame las
palabras que le ayuden». Durante unos diez minutos, y de forma un poco torpe y
confusa, me esforcé por demostrarle que Dios existe. Finalmente le dije:

—¢Crees tu en Dios?

—iClaro! —contesto.

Sorprendida, le pregunté:

—Entonces, ;por qué has estado diez minutos poniéndome a prueba?

—Para ver de qué pasta estas hecha —fue su respuesta—. ;Quieres que demos un paseo?

Asi que salimos a pasear. Le comenté mi resolucion de que mis dos ultimos afios de
carrera fueran diferentes a los dos primeros, y le dije que me gustaria participar en algiin
tipo de apostolado que me retara a crecer espiritualmente .

—iYo tengo el ministerio ideal para ti! —me anuncié Scott?—. ;Has oido hablar de
Young Life?

Sabia de Young Life porque mi padre habia llegado a la fe en Cristo gracias a esa
organizacion en Colorado. Cuando estuvo en el seminario de Pittsburgh, mi padre
difundié Young Life en aquella zona. Lo que yo no sabia es que era precisamente la
seccion de Young Life de Pittsburgh la que habia llevado a Scott a Cristo. Después de esa
experiencia, ¢l habia venido a la universidad y se habia integrado en el grupo local de
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Young Life para alumnos de Secundaria. Ahora buscaba lideres femeninas para ayudarle.

Scott me explico lo que hacian:

—Vamos a los institutos y hablamos con los alumnos, jugamos partidos y luego los
acompafiamos a sus casas; los queremos tal como son, en su propio ambiente. Va
naciendo una relacion de amistad y confianza, y en el momento adecuado compartimos
con ellos nuestra experiencia de fe en Cristo. De entre aquellos que se comprometen a
seguirle van surgiendo nuevos discipulos. Les ayudamos a comprender qué significa
vivir para Cristo —luego anadido—: Necesitamos chicas lideres. ;Quieres unirte a nosotros?

De inmediato supe que aquello era algo que si me exigia ponerme de rodillas, jy me
entr6é un miedo de muerte!; aun asi le respondi:

—De acuerdo. ;Qué es lo que tengo que hacer?

Durante los dos afios siguientes servimos en Young Life hombro con hombro, junto a
algunos otros estudiantes universitarios. Al principio me daba reparo ir a los institutos
tan solo para pasar el rato, pero lo fui superando porque era hermoso hacer amistad con
los alumnos y hablarles del Sefor. Dios estaba con nosotros fortaleciéndonos, y el fruto
fue abundante.

Scott ensefiaba a los lideres modos eficaces de comunicar el Evangelio y hacer
proselitismo; tocaba la guitarra y ofrecia muchas charlas en nuestras reuniones
semanales. Dirigia también estudios sobre la Biblia, y lo hacia de un modo tan motivador
para los muchachos que todos los lideres querian asistir. De hecho tenia que disuadir a
algunos para que no vinieran, porque la habitacion estaba a rebosar de estudiantes.

Desde que Scott me recluto, ¢l y yo pasdbamos mas tiempo juntos. Comenzabamos a
hablar durante el almuerzo y termindbamos después de la cena. Transcurridas unas tres
semanas en las que nos tratamos de una manera mas intensa, Scott me dijo:

—Kimberly, disfruto mucho del tiempo que pasamos juntos, pero si seguimos asi me
voy a enamorar de ti. Y no tengo tiempo para enamorarme este afio..., tal vez el afio que
viene. Creo que debemos dejar de salir juntos.

Me quedé helada. Aquella, ciertamente, fue una forma muy creativa y original de
romper nuestra relacion. Me senti muy desilusionada, pero, por otro lado, pensé que
Scott era el hombre mas religioso con el que habia salido, asi que le crei cuando me dijo
que no habia otro motivo escondido por el que estuviera poniendo fin a lo nuestro.
Dejamos de salir juntos, pero seguimos en el mismo ministerio.

Young Life parecia encajar muy bien en mis planes de estudiar para ser ministro de mi
iglesia, un suefio que yo albergaba desde que estaba en Segundo Grado. M1 padre me
habia convencido, con el ejemplo de su vida, de que era la tarea mas apasionante del
mundo. El venia a casa, dia tras dia, emocionado de poder difundir el Evangelio y ayudar
a otras personas a creer en Cristo; aconsejando a parejas con problemas conyugales y
viendo coOmo sus matrimonios se recuperaban; ensefiando y predicando la Palabra de
Dios, y llevando consuelo a los que se enfrentaban a la enfermedad o la muerte. Nada me
parecia mas maravilloso que imitarle en su vocacion de pastor. Yo creia poseer muchos
de sus dones y talentos, y los mismos deseos de compartir el Evangelio y hacer de otros,
discipulos de Cristo.
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Entonces, algunos buenos amigos, incluido Scott, comenzaron a ponerme a prueba
durante mi tercer afio de estudios, para ver si Dios me estaba llamando de verdad a ser
ministro. Estuve de acuerdo con ellos en que si no hallaba un fundamento biblico para el
sacerdocio femenino, seria que Dios tenia otro proyecto de vida para mi.

Fue dificil replantearme lo que habia sido mi suefio durante tanto tiempo, y sobre
todo, renunciar a ese suefio. Pero tuve que hacerlo cuando me convenci de que la
Escritura no apoyaba la ordenacion como pastor de la mujer. No obstante, una vez que lo
vi claro, mi profundo deseo de ser ordenada disminuyd, y decidi buscar otro camino para
servir al Sefor.

Ademas de trabajar intensamente en Young Life, Scott y yo también disfrutdbamos
mucho debatiendo temas teoldgicos, a veces incluso con intensas discusiones. Durante
las Navidades de mi tercer afio en la Universidad, estaba en casa describiendo una de
esas conversaciones a mi madre, y ella, sonriendo, me dijo:

—Kimberly, me pregunto si no te casards con ese chico. Apostaria a que si.

—jCasarme con Scott! ;Si a duras penas logro hablar de teologia con ¢l sin sentirme
frustrada!

—Si, pero creo que te casaras con €l.

Ella nunca habia dicho nada semejante de ningiin otro chico con quien yo habia
salido. Asi que me tomé muy en serio sus palabras.

Aunque ya no saliamos juntos, Scott y yo habiamos establecido una sé6lida base para
un futuro noviazgo. Sin que yo lo supiera, ¢l ya les habia dicho a algunas personas, el
verano anterior a nuestro ultimo afo de estudios, que habia decidido regresar a la
universidad para casarse con Kimberly Kirk. Hacia finales de verano yo también tenia un
profundo presentimiento de que ¢l era el hombre para mi.

El 30 de septiembre, durante un fin de semana de formacion para los responsables de
Young Life, empezamos a salir juntos de nuevo. Gracias a nuestro ministerio comin en
Young Life vimos cuanto podia prosperar la vida familiar si teniamos un empeno
compartido, si los dos «arabamos con una sola yunta». Yo apreciaba mucho la pasion de
Scott por la verdad y su amor por la Palabra. Era un comunicador poderoso y eficaz, y
muchas vidas cambiaban a medida que el Sefor obraba a través de €l. Scott también me
queria mucho, y apreciaba el modo en que Dios se servia también de mi.

Nuevamente tuvimos largas charlas sobre lo que habiamos estudiado y pensado.
Nuestros suefios se complementaban mucho: Scott aspiraba a ser ministro y profesor; yo,
esposa de un ministro. El queria ser escritor; a mi me gustaba escribir a maquina y
corregir las pruebas de imprenta. A ambos nos gustaba dar charlas. A pesar de que
discutiamos apasionadamente de teologia, teniamos una profunda unidad en materia
teologica, y eso nos hacia comprender que juntos, compartiendo todo, podiamos
progresar mas que estando cada uno solo.

El 23 de enero nos prometimos, para casarnos en el mes de agosto. (Habiamos
descubierto que la fecha de nuestro compromiso era considerada por los Padres
Estigmatinos como la fiesta de los esponsales de Maria y José.)

Poco antes de la graduacion me di cuenta de que no sabia si Scott deseaba o no tener
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una familia numerosa. Yo siempre habia querido tener por lo menos cuatro o cinco hijos.
Asi que, como de pasada, le saqué el tema:

—Scott, ;ta quieres tener muchos hijos?

—Bueno, no demasiados.

«jOh, no!, pensé, ahora resulta que es un partidario del crecimiento-cero de la
poblaciony. Procurando mantener mi tono intrascendente, le pregunté:

—(,Cuantos no serian demasiados?

—No sé... —me dijo—. Creo que debemos limitarnos a unos cinco o seis.

Casi no podia creer lo que habia oido.

—Si, seamos moderados —le dije, con una sonrisa complice.

Esa era otra importante cuestion en la que nuestros corazones y nuestras mentes iban
al unisono. Cada uno estaba maravillado por los dones que Dios le habia dado al otro. ;Y
pensar que las diferencias teoldgicas que teniamos estaban basicamente resueltas! Todo
lo que quedaba por hacer era casarnos, ir al Seminario y explorar la verdad. Luego nos
lanzariamos a conquistar el mundo para Cristo. Al menos eso era lo que entonces
pensabamos.

El dia 18 de agosto de 1979, en Cincinnati, ante nuestras familias y mas de quinientos
amigos, nos unimos en matrimonio, dispuestos a que Jesus fuera el centro de nuestra
vida en comun. Teniamos tantos suefios como para que nos duraran toda una vida.
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3. Nueva concepcion de la alianza

Scott:

Kimberly y yo llegamos al seminario teologico Gordon-Conwell s6lo dos semanas
después de nuestra boda. Ambos estdbamos firmemente convencidos de que la teologia
evangélica[3] reformada era la mejor expresion del cristianismo biblico.

Yo describiria mi busqueda en esta etapa como una novela policiaca. Investigaba las
Escrituras para encontrar las claves del auténtico cristianismo. ;Ddonde se ensefiaba y se
vivia mas fielmente la Biblia? Fuera donde fuera, sabia que Dios me queria alli, para
dedicar mi vida a ensefar. Yo era un investigador muy dindmico, dispuesto a obedecer a
la Escritura, sin importarme a donde me llevara.

En el seminario conoci a un compafiero de estudios llamado Gerry Matatics, con el
que pronto hice una gran amistad (y que mas tarde desempefiaria un importante papel en
nuestra historia). Entre los alumnos presbiterianos, nosotros dos éramos los tnicos lo
bastante consistentes en nuestro anticatolicismo como para sostener que la Confesion de
Westminster[4] debia mantener una tesis que la mayoria de los reformados estaba
dispuesta a abandonar: el Papa era el Anticristo. Aunque los protestantes —Lutero,
Calvino, Zwinglio, Knox y otros— diferian entre si en muchas cosas, todos se mostraban
unanimes en la conviccion de que el Papa era el Anticristo y que la Iglesia de Roma era
la ramera de Babilonia.

Cuando el Papa fue a Boston en 1979, muchos de mis compafieros del seminario
dijeron: «jEs un hombre maravilloso!» jMaravilloso! Aquel hombre pretendia tener el
poder de someter a cientos de millones de mentes y corazones, y de impartir ensefianzas
supuestamente infalibles al mundo entero. ;Era eso maravilloso? jEra abominable! Gerry
y yo nos esforzabamos por mostrar a nuestros compaferos qué equivocado era ese
planteamiento.

Mi segundo afio en el seminario fue el primero de Kimberly, y cuando ella hizo un
curso de ética cristiana, ocurrié algo muy curioso. Yo habia seguido ya ese curso, y por
tanto sabia que la clase se dividia en pequefos grupos para trabajar sobre un tema de la
moral. Le pregunté a Kimberly qué cuestion habia elegido.

—Los anticonceptivos —me dijo.

—Los anticonceptivos? También fue una opcién el afio pasado, pero nadie la eligio.
De hecho, es un problema solo para los catodlicos. ;Por qué has querido estudiar la
contracepcion?

—Cuando doy charlas sobre el aborto, continuamente me plantean preguntas sobre el
control de la natalidad. No sé por qué, pero es lo que pasa. Asi que he pensado que ésta
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seria una buena ocasion para saber si la Biblia tiene o no algo que decir al respecto.

—Bueno, si quieres perder el tiempo estudiando un tema sin valor, es cosa tuya...

Estaba sorprendido, pero no preocupado. Después de todo, no habia una forma
correcta o incorrecta de ver la contracepcion. No podia imaginar entonces lo mucho que
ese estudio iba a afectar a nuestras vidas.

Un par de semanas después, un amigo me pregunto6 en el pasillo:

—(Has hablado con tu esposa acerca de su trabajo sobre los anticonceptivos?

—No.

—Pues tal vez quieras hacerlo. Tiene ideas bastante interesantes.

Debido a la naturaleza del tema, pensé que seria mejor hablar con ella, y eso hice: le
pregunté qué era eso tan interesante que habia descubierto sobre la anticoncepcion. Me
dijo que hasta 1930 la postura de todas las iglesias respecto a este tema habia sido
unanime; la anticoncepcidn era moralmente mala en cualquier circunstancia.

Mi argumento fue:

—Tal vez les llevdo todo ese tiempo desprenderse de los ultimos vestigios del
catolicismo.

Kimberly avanzo6 un poco mas:

—Pero ;sabes qué razones dan ellos para oponerse al control de la natalidad? Tienen
argumentos de mas peso de lo que ta crees.

Tuve que admitir que no conocia sus razones. Kimberly me preguntd si estaba
dispuesto a leer un libro sobre el tema, y me dio El control de la natalidad y la alianza
matrimonial, de John Kippley (obra que fue luego revisada y retitulada El sexo y la
alianza matrimonial). Mi especialidad era la teologia de la alianza, y creia tener todos
los libros en los que figuraba la palabra «alianza» en su portada; asi que el hecho de
descubrir uno que no conocia picé mi curiosidad.

Lo viy pensé: «;Editorial Liturgica? jEste tipo es un catolico! jUn papista! ;Qué hace
plagiando la nocién protestante de la alianza?» Senti atin mas curiosidad por saber lo que
decia. Me senté a leer el libro, y al cabo de un rato, empecé a pensar: «Algo estd mal
aqui. No puede ser... Lo que dice este hombre es muy sensato!». Estaba demostrando
como el matrimonio no es un mero contrato que implica un intercambio de bienes y
servicios. El matrimonio es una alianza que lleva consigo una interrelacion de personas.
La tesis principal de Kippley era que toda alianza tiene un acto por el cual se lleva a cabo
y se renueva; y que el acto sexual de los conyuges es un acto de alianza. Cuando la
alianza matrimonial se renueva, Dios la utiliza para dar vida. Renovar la alianza
matrimonial y usar anticonceptivos para evitar una potencial nueva vida equivalia a
recibir la Eucaristia para luego escupirla en el suelo.

Kippley continuaba diciendo que el acto conyugal demuestra de modo tnico el poder
dador de vida del amor en la alianza matrimonial. Todas las otras alianzas muestran y
transmiten el amor de Dios, pero solo en la alianza conyugal el amor es tan poderoso que
comunica la vida.

Cuando Dios hizo al ser humano, varéon y mujer, el primer mandamiento que les dio
fue el de ser fecundos y multiplicarse. Eran asi una imagen de Dios: Padre, Hijo y
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Espiritu Santo, tres en uno, la familia divina. De modo que cuando «los dos se hacen
uno» en la alianza matrimonial, el «uno» se hace tan real que nueve meses despues
ipueden tener que darle nombre! El hijo encarna la unidad de su alianza.

Comencé a comprender que cada vez que Kimberly y yo realizdbamos el acto
conyugal, realizdbamos algo sagrado; y que cada vez que frustrdbamos con los
anticonceptivos el poder de dar vida del amor, haciamos una profanacion (tratar algo
sagrado de forma comun lo profana por definicion).

Estaba impresionado, pero no queria mostrar que lo estaba. Cuando Kimberly me
preguntd qué pensaba del libro, le dije simplemente que era interesante. Poco después
empece a ver como ella convencia a mis amigos, uno por uno. jAlgunos de los mas
inteligentes y formados cambiaron de opinion!

Fue entonces cuando descubri que todos los reformadores —Lutero, Calvino, Zwinglio,
Knox y todos los demas— habian mantenido sobre esta cuestion la misma postura que la
Iglesia catolica. Eso me perturbd aun mas. La Iglesia catdlica romana era la Gnica iglesia
cristiana en todo el mundo que tenia el valor y la integridad para ensefiar esta verdad tan
impopular. Yo no sabia qué pensar, asi que recurri a un viejo dicho de familia: «Hasta un
cerdo ciego puede encontrar una bellotay. Es decir, después de dos mil afios, hasta la
Iglesia catodlica por fin daba en el clavo en algo.

Catolica o no, era verdad; asi que Kimberly y yo nos deshicimos de los
anticonceptivos que estdbamos usando y empezamos a confiar en el Sefior de un modo
nuevo en lo que concernia a nuestro proyecto familiar. Al principio utilizamos los
métodos naturales durante unos meses. Luego decidimos estar abiertos a una nueva vida
en cualquier momento en que Dios quisiera otorgarnos esa bendicion.

Con una docena de los mejores seminaristas calvinistas de Gordon-Conwell organicé
un desayuno semanal en el que nos reuniamos para hablar sobre diversos temas,
invitando a profesores para compartir opiniones y discutirlas. Fueron aquellos unos
encuentros de gran compafierismo y que propiciaron estimulantes conversaciones. Lo
llamamos «LLa academia de Ginebra», en recuerdo de la escuela de Calvino en Ginebra.

A veces quedabamos también los viernes por la noche en el restaurante Howard
Johnson’s o en algun bar local, para comer pizza, beber cerveza y discutir sobres
cuestiones teoldgicas hasta las tres de la mafiana, con la promesa previa a nuestras
esposas de salir con ellas la noche siguiente. Durante tres o cuatro horas
profundizabamos en la Palabra de Dios y debatiamos doctrinas dificiles: la segunda
venida de Cristo, los argumentos sobre la existencia de Dios, la predestinacion, el libre
albedrio y otros grandes misterios que a los tedlogos les gusta explorar, especialmente el
de la alianza.

Leer mas en profundidad la Palabra de Dios significaba que cada uno lidiase cada vez
mas con los textos clave. Estabamos adquiriendo una cierta habilidad con el griego y el
latin, y eso nos facilitaba el ir directamente a la Escritura. Para nosotros, sélo la Biblia
era la autoridad; ninguna tradicion era infalible o autoritativa. Podian ser utiles, e incluso
merecer confianza, pero no eran infalibles; podian flaquear o caer en cualquier momento.
En la practica eso suponia que cada uno de nosotros repensase la doctrina desde sus
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bases. jMenuda tarea!; pero éramos jovenes y por lo tanto creiamos que con el Espiritu
Santo y la Sagrada Escritura podriamos reinventar de nuevo la rueda si era necesario.

En mi ultimo afio en el seminario comencé a experimentar una crisis interior. Mi
investigacion me estaba obligando a repensar el significado de la alianza.

En la tradicidon protestante, alianzas y contratos eran dos palabras que definian la
misma cosa. Pero estudiar el Antiguo Testamento me llevo a ver que, para los antiguos
hebreos, la alianza y el contrato eran cosas muy distintas. En la Escritura, los contratos
implicaban simplemente el intercambio de propiedad, mientras que las alianzas
implicaban el intercambio de personas, para formar lazos sagrados de familia. El
parentesco, por tanto, se establecia mediante una alianza. (Visto a la luz del Antiguo
Testamento, el concepto de alianza no era ni teorético ni abstracto.) De hecho, el
parentesco por alianza era mas fuerte que el parentesco bioldgico; el significado mas
profundo de las alianzas divinas en el Antiguo Testamento es el deseo paternal de Dios
de hacer de Israel Su propia familia.

La Nueva Alianza que Cristo establecié con nosotros, por tanto, fue mucho mas que
un simple contrato o acto legal por el cual El tomé nuestros pecados y nos dio su
inocencia, como explicaron Lutero y Calvino. Si bien esa explicacidn es cierta, no refleja
la plena verdad del Evangelio.

La Nueva Alianza establecid una nueva familia que abarcaba toda la Humanidad, con
la que Cristo compartio su propia filiacion divina, haciéndonos hijos de Dios. Como acto
de alianza, ser justificado significa compartir la gracia de Cristo como hijos e hijas de
Dios; ser santificado significa compartir la vida y el poder del Espiritu Santo. Bajo esta
luz, la gracia de Dios se convertia en algo mucho més grande que un simple favor
divino; era el don de la vida de Dios en la condicion de filiacion divina.

Lutero y Calvino explicaron esto en términos exclusivamente juridicos, pero yo habia
empezado a ver que, mucho mas que un simple juez, Dios era nuestro Padre. Y que
mucho mas que simples criminales, nosotros éramos hijos fugitivos. Y que mucho mas
que en una corte judicial, Dios habia concertado la Nueva Alianza en la casa familiar.

San Pablo (a quien yo habia considerado un precursor de Lutero) ensefio en las Cartas
a los Romanos y a los Galatas, y en otros lugares, que la justificacion era algo mas que
un concepto juridico: nos establecia en Cristo como hijos de Dios solo por la gracia. De
hecho, descubri que en ningtn lugar ensefié San Pablo que nos salvamos so6lo por la fe.
El «por la sola fe» (sola fide) no estaba en la Escritura.

Me entusiasmé mucho con este descubrimiento y lo comparti enseguida con varios
amigos, que se maravillaron al constatar cudnto sentido tenia. Uno de ellos vino a
preguntarme si sabia quién mas ensefiaba la justificacion de ese modo. Cuando le
respondi que no, me comentd que el Dr. Norman Shepherd, un profesor del Westminster
Theological Seminary (el seminario presbiteriano calvinista mas riguroso de Estados
Unidos), estaba a punto de afrontar un proceso por herejia, por ensefar la misma
interpretacion de la doctrina de la justificacion que yo estaba exponiendo. Asi que llamé
al Profesor Shepherd y hablé con él. Me dijo que le habian acusado de ensefiar una tesis
contraria a la ensefianza de la Biblia, de Lutero y de Calvino. Mientras le oia describir lo
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que estaba ensefiando, pensé: «Oye, eso es lo mismo que estoy diciendo yo».

Para muchos, este hecho no pareceria capaz de provocar una gran crisis, pero para
alguien empapado de protestantismo y convencido de que el cristianismo dependia de la
doctrina de solo por la fe (sola fide), esto significaba que el mundo se venia abajo.

Recordaba lo que uno de mis tedlogos favoritos, el Dr. Gerstner, habia dicho una vez
en clase: que si los protestantes estaban errados en lo de sola fide, y la Iglesia catdlica
tenia razon al sostener que nos salvamos por la fe y la obras, «yo estaria mafiana mismo
de rodillas delante del Vaticano para hacer penitencia». Obviamente, todos sabiamos que
era una frase puramente retorica, un golpe de efecto, pero nos impresioné mucho.

En efecto, toda la Reforma protestante nacia de esa diferencia. Lutero y Calvino
habian afirmado frecuentemente que éste era el articulo sobre el cual la Iglesia de Roma
se levantaba o se caia; para ellos, ése era el motivo por el cual la Iglesia catolica habia
caido y el protestantismo se levantd sobre sus cenizas. Sola fide fue el principio esencial
de la Reforma, y yo estaba llegando ahora al convencimiento de que San Pablo nunca lo
enseno.

En la Carta de Santiago 2, 24, la Biblia ensena que «el hombre se justifica por las
obras, y no sélo por la fe». Ademads, San Pablo dice en I Corintios 13, 2: «Aunque tenga
una fe capaz de mover montaiias, si no tengo caridad, no soy naday.

Para mi supuso una transformacion traumatica tener que reconocer que en este punto
Lutero estaba fundamentalmente equivocado. Durante siete afios, Lutero habia sido mi
principal fuente de inspiracion y de proclamacion poderosa de la Palabra de Dios. Y esta
doctrina se habia considerado el fundamento de toda la reforma protestante.

Por aquel entonces tuve que suspender temporalmente mi investigacion. Kimberly y
yo habiamos acordado que yo debia proseguir mis estudios de doctorado en la
Universidad de Aberdeen, en Escocia, donde ya habia sido aceptado como candidato en
un curso centrado en el tema de la alianza; pero eso fue hasta que descubrimos, para gran
alegria nuestra, que el Sefior habia bendecido nuestra actitud abierta a la vida ddndonos
nuestro primer hijo. El cambio en nuestra teologia habia producido también un cambio
en la anatomia de Kimberly. Pero en aquel momento Margaret Thatcher hacia casi
imposible que los norteamericanos tuviesen bebés a costa de los contribuyentes
britdnicos; asi que consideramos esto como una sefial para buscar trabajo en otro sitio y
posponer por algiin tiempo mis estudios doctorales.

Recibimos una llamada de una pequefia iglesia de Fairfax, Virginia, que estaba
buscando un pastor. Cuando me presenté como candidato para el puesto en la T7inity
Presbyterian Church (iglesia presbitariana de la Trinidad), les hice saber mi punto de
vista sobre la justificaciéon, y que compartia la teoria del Dr. Shepherd. Lo
comprendieron y me dijeron que ellos también. De modo que, poco antes de mi
graduacion acepté el cargo de pastor de la iglesia, y también el de profesor en su Escuela
Secundaria, la Fairfax Christian School.

Por la gracia de Dios, me gradué a la cabeza de mi clase. Era hora de decir adios a
algunos de los mejores amigos que he tenido en mi vida, alumnos y profesores. Dios nos
habia bendecido con amistades muy profundas con hombres y mujeres verdaderamente
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dispuestos a abrir sus mentes y corazones a la Palabra de Dios.
Kimberly y yo nos graduamos juntos; ella con un Master of Arts en Teologia, y yo con
especialidad en Divinidad.

Kimberly:

En nuestro primer afio en el seminario, Scott comenz6 su programa estudiando
cuestiones teologicas fundamentales con profesores que llevaban ensefiando teologia
entre diez y cuarenta afios. Mientras tanto, yo era secretaria de un programa creado para
proporcionar bolsas de estudios en Harvard, y trabajaba con personas de cualquier
religion menos la cristiana, muchas de las cuales nunca habian oido el Evangelio ni leido
la Biblia. Me ponian a prueba diariamente, cuestionandome hasta que Dios existiera. El
contraste era muy fuerte.

Después de un afio en esas condiciones, Scott y yo decidimos ocupar los dos un
mismo carril y crecer juntos. De modo que, con el apoyo de Scott y la ayuda de mi
familia, comencé los estudios del Master mientras Scott cursaba su segundo afo.
Estudiar teologia juntos fue una experiencia enriquecedora y muy fecunda.

Uno de los primeros temas que afronté en un curso de ética cristiana fue el de la
anticoncepcion. No habia considerado que fuera un tema digno de estudio hasta que
empecé a implicarme en el movimiento pro-vida. Como protestante, no conocia a nadie
que no practicara el control de la natalidad. Habia sido orientada e inducida a practicarlo
como parte de un comportamiento cristiano razonable y responsable. En los cursos de
orientacion prematrimonial no nos preguntaban si ibamos a utilizarlo o no, sino qué
método pensdbamos emplear.

El primer grupo al que le toco estudiar la contracepcidon se reunid brevemente el
primer dia en el fondo del aula. Un auto-nombrado lider nos dijo:

—No tenemos que considerar la posicidn catolica, porque s6lo hay dos razones por las
que los catdlicos se oponen a la anticoncepcion: la primera es que el Papa no esta
casado, asi que no tiene que vivir con las consecuencias. Y la segunda es que quieren
llenar el mundo de catdlicos.

—¢,Son ésas las dos razones que da la Iglesia catolica? —interrumpi—. No lo creo.

—Entonces, ;por qué no lo estudias?

—Lo haré.

Y lo hice.

En primer lugar, consideré la naturaleza de Dios y cémo nosotros, como marido y
mujer, estdbamos llamados a ser su imagen. Dios —Padre, Hijo y Espiritu Santo— ha
creado al hombre y a la mujer a imagen suya, y los ha bendecido en la alianza
matrimonial con el mandato de crecer y multiplicarse, llenando la tierra y dominando
toda la creacion, para gloria de Dios (cfr. Gen 1, 26-28). La imagen a imitacion de la
cual el hombre y la mujer fueron creados es la unidad de las tres Personas de la Trinidad
que se entregan totalmente una a la otra en una plena autodonacién de amor. Dios
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reafirm6 este mandato de la creacidén en su alianza con No¢ y su familia, dandoles el
mismo mandamiento de crecer y multiplicarse (cfr. Gen 9, 1 ss.). Asi que la existencia
del pecado no cambio la llamada a las parejas casadas a ser imagen de Dios a través de la
procreacion.

San Pablo aclar6 que en el Nuevo Testamento el matrimonio fue elevado a la
categoria de imagen de la relacion entre Cristo y la Iglesia (aun no tenia yo ni la menor
idea de que el matrimonio fuese un sacramento)[5]. Y por el poder de dar vida que tiene
el amor, Dios hacia a los esposos capaces de reflejar la imagen de Dios en el sentido de
que la unidad de los dos se convirtiera en tres. Lo que yo me preguntaba era: Nuestro uso
de anticonceptivos —que intencionadamente restringe el poder dador de vida del amor
mientras uno disfruta la unidad y el placer que da el acto conyugal—, ;permite que mi
esposo y yo reflejemos la imagen de Dios en una mutua y plena autodonacion de amor?

En segundo lugar examiné lo que la Escritura decia sobre los nifos. jEI testimonio de
la Biblia era arrollador! Cada versiculo que hablaba sobre ellos, los consideraba siempre
como una bendicion (Sal 127, 128). No habia ni un solo proverbio que advirtiera que no
valia la pena afrontar los gastos que supone un hijo. No habia ninguna bendicion para los
esposos que espaciaran lo més posible la llegada de los nifios; ni para la pareja que
estuviera el numero correcto de afios sin hijos antes de asumir la carga que suponen; ni
para el matrimonio que planificara cada nacimiento. Esas eran ideas que yo habia
aprendido de los medios de comunicacion social, de mi escuela publica o de mi
vecindario, pero no tenian ningun fundamento en la Palabra de Dios.

En la Escritura, la fertilidad es presentada como algo que se debe apreciar y celebrar,
no como una enfermedad que ha de evitarse a toda costa. Y aunque no hall¢ versiculo
alguno que hablase negativamente de las familias pequefias, a la luz de numerosos
pasajes biblicos, no habia duda de que las familias grandes parecian haber recibido de
Dios una gracia mayor. Era Dios el que abria y cerraba el vientre, y cuando daba la vida,
eso era considerado siempre como una bendicion. Después de todo, lo que Dios deseaba
de los matrimonios fieles era «una prole piadosa» (Mal 2, 15). Los nifios eran descritos
como «flechas en las manos de un guerrero..., bendito el hombre cuya aljaba esté llena»
(Quién iria a la batalla con sélo dos o tres flechas cuando podria ir con una aljaba llena?
La pregunta que yo me hacia era: nuestro uso del control de la natalidad, ;reflejaba el
modo en que Dios veia a los nifios o el modo en que los veia el mundo?

En tercer lugar estaba el tema del sefiorio de Jesucristo. Como protestantes
evangélicos, Scott y yo nos tomabamos muy en serio el sefiorio de Cristo sobre nuestras
vidas. En el aspecto monetario, pagdbamos el diezmo regularmente, y no nos importaba
cuan escasos estuvieran nuestros fondos, porque queriamos ser buenos administradores
del dinero que Dios nos habia confiado. Una y otra vez habiamos visto como el Sefior
suplia nuestras necesidades mas allad de lo que nosotros le habiamos dado. En términos
de tiempo, observabamos siempre el Dia del Sefior dejando a un lado el estudio, que era
nuestro trabajo, aunque tuviésemos un examen al dia siguiente. Muchas veces el Sefior
nos premio por ese dia de descanso, y siempre tuvimos la mejor nota en cada examen
que haciamos el lunes. En términos de talentos, asumiamos que siempre debiamos estar
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disponibles para servir a Dios en nuestro ministerio y afiadiamos con gusto obras de
servicio a nuestra labor de estudio. Ver vidas bendecidas como resultado de ese
ministerio fortalecidé enormemente nuestra fe y nuestro matrimonio.

Pero, ;y nuestros cuerpos, nuestra fertilidad? ;Se extendia el seforio de Cristo hasta
alli? Lei entonces en I Cor 6, 19-20: «;O no sabéis que vuestro cuerpo es templo del
Espiritu Santo, que esta en vosotros y habéis recibido de Dios, y que no os pertenecéis?
Habéis sido comprados a precio. Glorificad, pues, a Dios en vuestro cuerpo». Quiza era
una actitud mas norteamericana que cristiana el pensar que nuestra fertilidad es algo que
podemos controlar como nos parezca. Y yo me preguntaba: nuestro uso del control de la
natalidad, ;demuestra una fiel vivencia del sefiorio de Jesucristo?

En cuarto lugar, ;cudl era la voluntad de Dios para Scott y para mi? Queriamos
conocer y obedecer la voluntad de Dios sobre nuestras vidas. Un pasaje de la Escritura
que me brind6 materia util para reflexionar fue Romanos 12, 1-2:

Os ruego, pues, hermanos, por la misericordia de Dios, que ofrezcéis vuestros cuerpos como hostia viva,
santa, agradable a Dios, como obediencia racional. Y no os acomodéis a este mundo, sino transformaos por la
renovacion de la mente, de modo que podais discernir cudl es la voluntad de Dios; esto es, lo bueno, lo
agradable, lo perfecto.

Pablo indicaba que una vida de sacrificio requeria la misericordia de Dios: no se nos
pedia vivir ese tipo de vida con nuestras propias fuerzas. Podiamos ofrecer nuestros
cuerpos como un sacrificio de adoracién: habia una dimension corporal en nuestra
espiritualidad. Una de las claves para saber como sacrificarse de una forma consecuente
con la voluntad de Dios era diferenciar correctamente entre los mensajes del mundo y las
verdades de Dios; eso significaba que teniamos que renovar nuestro modo de pensar
sobre la base de la Palabra de Dios. Y una buena parte de mi estudio sobre la
contracepcion me habia llevado a hacer justamente eso: meditar en los pasajes de la
Escritura que presentaban una imagen distinta de la que el mundo queria proclamar.

Scott y yo estdbamos comprometidos el uno con el otro, y estdbamos comprometidos
con el Senor. La pregunta era: ;Podiamos confiar en Dios y dejar que decidiera sobre el
tamafio de nuestra familia y el espaciamiento de nuestros hijos? ;Sabia El lo que
nosotros podiamos afrontar econdmica, emocional y espiritualmente? ;Tenia El los
recursos para hacer posible que tuviéramos mas nifios de los que creiamos poder criar?

En el fondo sabia con qué estaba luchando: con la soberania de Dios. Solo el Sefior
conocia el futuro y cual era el mejor modo de que nosotros formaramos nuestra familia
con los hijos que El deseaba que tuviéramos. Podiamos confiar en que El nos daria la fe
que necesitdbamos para encomendarle este aspecto de nuestra vida, y para tener claro
que era parte de su plan para nosotros, y que vertiria su amor en nosotros, y a través de
nosotros en todas las preciosas almitas que quisiera encomendarnos. Y, después de todo,
conocia a muchas parejas en el seminario que «planificaban» cuando vendrian los nifios
solo para descubrir después que el calendario de Dios era distinto al de ellos.

Teniamos que confiar en El en la cuestion de nuestra fertilidad de un modo radical, sin
usar ningiin método de control de la natalidad. Yo estaba ya convencida, pero en nuestro
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matrimonio éramos dos personas, asi que debia comentar estas inquietudes con Scott.

Cuando ¢l me preguntd una noche, durante la cena, como iba mi estudio sobre la
anticoncepcion, le conté tanto como pude, y le pedi que leyese el libro de John Kippley
El control de la natalidad y la alianza matrimonial. Scott vio en este libro el fundamento
de mis argumentos; pero aun mas, vio como Kippley aplicaba la idea de la alianza al
matrimonio para explicar por qué la anticoncepcion era inmoral.

Kippley hacia la siguiente comparacion: igual que en la decadente antigua Roma la
gente se daba un gran festin y luego iban a vomitar la gran cantidad de comida que
habian ingerido (para evitar las consecuencias de sus actos), asi ocurre también en el
caso de los matrimonios que se dan un festin en el acto conyugal sélo para frustrar el
poder de dar vida que tiene el acto de renovacion de su alianza. Estas acciones son
contrarias a la ley natural y al pacto marital.

Desde la perspectiva de Kippley, que representaba la de la Iglesia catolica, el fin
primordial del matrimonio era la procreacion de los hijos. Cuando una pareja frustra ese
fin intencionadamente, actia contra la ley natural; trastorna la renovacion de su propia
alianza matrimonial, convirtiendo en una mentira su compromiso de entregarse
totalmente el uno al otro.

Ahora comprendia yo por qué la Iglesia catdlica se oponia a la anticoncepcion. Pero
(qué decir de los métodos de planificacion natural? ;No era eso sencillamente la version
catolica del control de la natalidad?

La Primera Epistola a los Corintios (7, 4-5) habla de periodos de tiempo en los que los
esposos podrian abstenerse de mantener relaciones sexuales para dedicarse a la oracidn,
y luego reanudar sus relaciones no dejando a Satanis ningun resquicio para entrar en su
matrimonio. Leyendo la Enciclica Humanae vitae llegué a apreciar el equilibrio de la
Iglesia en lo que respecta a la anticoncepcion. Habia una forma digna de llevar a cabo el
acto conyugal y de ser prudentes en circunstancias graves, practicando la abstinencia
durante periodos fértiles.

Asi como con la comida podia haber lapsos de tiempo en los que el ayuno podia ser
util, de igual modo podia haber lapsos en los que el «ayuno» del acto conyugal fuera
necesario. Sin embargo, fuera de un milagro, uno no podria sobrevivir si ayunase la
mayor parte del tiempo. Del mismo modo, los métodos naturales de planificacion
familiar eran una receta para momentos dificiles, no una vitamina cotidiana.

Un dia, en la biblioteca, después de haber expuesto todo lo anterior a un compafiero
seminarista que ain estaba soltero, ¢l me dijo:

—Entonces, Kimberly, ;Scott y tu habéis dejado de utilizar anticonceptivos?

—No, aln no.

—Da la impresion de que estas convencida de que usarlos estd mal.

Le contesté con esta historia:

—(Has oido hablar de aquella vez en la que la gallina y el cerdo del granjero Brown
estaban comentando qué afortunados eran al tener un amo tan maravilloso? «Creo que
debemos hacer algo especial para nuestro granjero», dijo la gallina. «;Qué se te
ocurre?», preguntd el cerdo. «Démosle un desayuno de huevos con jamény», dijo
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alegremente la gallina. «Bueno, replico el cerdo, eso no es un problema para ti, pero si
para mi. Para ti es una donacion. Para mi es un compromiso total.»

Terry, voy a tomarme tu desafio muy en serio; pero obedecer a Dios en esta cuestion
es mucho mas dificil para mi que para ti, que eres un hombre soltero.

Terry me asegur6 que rezaria por Scott y por mi, y cada cual se fue a su casa. Cuando
Scott y yo lo comentamos, también €l se mostrd contrario a los anticonceptivos, aunque
sugirié que quiza debiamos guardarlos en el armario, por si cambidbamos de idea. Pero
yo senti que eso seria una tentacion muy grande para abandonar nuestro compromiso.
Asi que juntos tiramos los anticonceptivos a la basura, y comenzamos a vivir un modo
nuevo de confiar en Dios respecto a nuestra vida matrimonial y nuestra fertilidad.

Durante nuestros afos en el seminario, Scott y yo tuvimos muchas ocasiones de
estudiar teologia uno junto al otro, animandonos, exhortandonos, tanto entre nosotros
como con otros amigos. Los estudios de la Biblia en pequefios grupos con otros
matrimonios fueron una gran fuente de bendiciones. Nuestro ministerio nos brindd la
ocasion de aplicar lo que estdbamos aprendiendo, y las discusiones teologicas con otros
compaiieros de estudio —durante las comidas en nuestro apartamento— revitalizaban
nuestra vida.

Cuando me hallaba con otras seminaristas, la conversacién nos llevaba a hablar del
tipo de trabajo que cada una esperaba obtener una vez graduada. Pocas me apoyaban
cuando les explicaba lo que queria hacer con mi titulo: si no me quedaba embarazada,
queria ensefar teologia, desempefiando un ministerio al lado de Scott. Si me quedaba
encinta —lo que deseaba que sucediera pronto—, usaria los conocimientos que habia
adquirido para ayudar a Scott en lo que ¢l me pidiera, para ensefiar a nuestros hijos y
para dirigir estudios biblicos para mujeres.

Mis padres (que estaban pagando mis estudios) entendian mis proyectos y me
apoyaban mucho. No les importaba que nunca obtuviera un salario con mi master; veian
mis estudios como una oportunidad de hacer fructificar mis talentos para el Sefor, y
confiaban en que El me indicaria como usarlos.

En la mayor parte de los casos, el estudio de la teologia no constituy6 tanto un reto a
lo que creiamos (como en el tema de la anticoncepcidén), como un profundizar en la
comprension y apreciacion de los fundamentos que ya sustentaban nuestra vida, con una
notable excepcion: si era cierto o no que uno se salva solamente por la fe. Poco a poco
llegamos a convencernos de que Martin Lutero habia dejado que sus convicciones
teologicas personales contradijeran la propia Biblia, a la cual supuestamente habia
decidido obedecer en lugar de a la Iglesia catolica. El habia declarado que la persona no
se justifica por la fe obrando en el amor, sino sélo por la fe. Llego6 incluso a afiadir la
palabra «solamente» después de la palabra «justificado» en su traduccion alemana de
Romanos 3, 28, y llamo a la Carta de Santiago «epistola falsificada» porque Santiago
dice explicitamente: «Veis que por las obras se justifica el hombre y no sé6lo por la fe».

De nuevo, y por mucho que nos extrafara, la Iglesia catdlica tenia razén en un punto
fundamental de la doctrina: ser justificado significaba ser hecho hijo de Dios y ser
llamado a vivir la vida como hijo de Dios mediante la fe que obra en el amor. Efesios 2,
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8 aclaraba que la fe —que debemos tener— es un don de Dios, que no depende de nuestras
obras, para que nadie se jacte; y que la fe nos hace capaces de realizar las buenas obras
que Dios ha querido que hagamos. La fe es al mismo tiempo un don de Dios y nuestra
respuesta obediente a la misericordia de Dios. Ambos, protestantes y catolicos, podian
estar de acuerdo en que nos salvamos sélo por la gracia.

En este punto yo no estaba muy imbuida de la teologia de la Reforma, asi que la nueva
perspectiva en el modo de entender la justificacion no me parecid tan relevante. Era
importante comprenderla, pero me parecid que todos podrian estar de acuerdo en que nos
salvamos solamente por la gracia a través de la fe obrando en el amor. Y si hubiera
tenido suficiente tiempo para explicar por qué creia esto, ninguno de mis amigos me
habria tildado de catdlica. Sin embargo, para Scott, este cambio de direccion teologica
fue realmente como un movimiento sismico que mas adelante tendria enormes
consecuencias en nuestra vida.

Proximo ya el final de nuestro Gltimo afio en Gordon-Conwell, descubrimos que el
Sefor nos habia bendecido (al fin) con un hijo. A pesar de que eso alterd nuestros planes
de ir a estudiar a Escocia, nos sentimos muy felices al ver que el plan providente de Dios
incluia a este nifio en nuestras vidas. Ahora yo sabia que lo que habia meditado en mi
mente y mi corazon durante esos afios de seminario, podria aplicarlo a la educacion del
pequetio que llevaba en mi seno. Tuve un profundo sentido de realizacion y plenitud al
ver que mi vocacion matrimonial avanzaba hacia la maternidad.

Superados los ultimos exdmenes y después de la graduacion, Scott y yo nos sentimos
enviados a hacer la voluntad de Dios con las personas a quienes nos llamaba a servir en
Virginia.

[3] Los evangélicos basan su fe solo en la Biblia, y la consideran la unica fuente de la doctrina (N. del T.).

[4] Contiene el credo de las Iglesias presbiterianas, redactado en la Asamblea de Westminster durante la Guerra
Civil inglesa, y completado en 1646 (N. del T.).

[5] Como la palabra «sacramento» en cuanto tal no aparece en la Biblia, Lutero habia abolido cinco de los siete
sacramentos catolicos, manteniendo solo el Bautismo y la Comunion (N. del T.).
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4. Ensenar y vivir la alianza en una familia

Scott:

Comencé mi labor como ministro presbiteriano en Virginia predicando un sermén de
unos cuarenta y cinco minutos cada domingo, ademas de dirigir dos estudios biblicos
semanales. Esto es lo que los ancianos de la iglesia me habian pedido. Empecé hablando
sobre la Carta a los Hebreos, porque ningin otro libro del Nuevo Testamento da tanto
relieve a la alianza, y mi congregacion se entusiasmod con la idea de la alianza como
familia de Dios.

Mientras mas estudiaba, mas sorprendido quedaba yo con lo que iba encontrando,
porque esta epistola estaba considerada por los protestantes que yo conocia —y con los
que estaba de acuerdo— como la mas anti-catolica del Nuevo Testamento; expresiones
como «(Cristo) lo hizo de una vez para siempre»[6] y otras parecidas que aparecen ahi
nos llevaban a esa conclusion.

Me habian educado en la idea de que «si algo es Romano (es decir, Catdlico), debe de
ser erroneo». Pero, de hecho, estaba empezando a ver lo importante que era la liturgia
para la alianza, especialmente en la Carta a los Hebreos. La liturgia representaba el modo
en que Dios engendraba su familia de la alianza y renovaba esa alianza peridodicamente.

Yo estaba ansioso de compartir estos que consideraba como unos nuevos
descubrimientos. Queria ver a la gente entusiasmarse por el Antiguo Testamento y por su
correlacion con el Nuevo: el Antiguo desembocando en el Nuevo, y la Iglesia del Nuevo
Testamento como el cumplimiento, mas que el abandono, del Antiguo. Pero a medida
que profundizaba en mi estudio, comenzd a insinuarse en mi mente un pensamiento
inquietante: las novedosas ideas que creia haber descubierto, en realidad habian sido ya
anticipadas por los primeros Padres de la Iglesia. Me senti sacudido por esa misma
experiencia una y otra vez, y empece a preguntarme si no estaba yo «reinventando la
rueday.

Cuando exponia estos «descubrimientos inéditos» acerca de la familia de alianza de
Dios y el culto rendido por sus hijos, mis feligreses se enfervorizaban. Los ancianos me
pidieron incluso que revisara nuestra liturgia. «;Nuestra liturgia...?», pensé. Los
episcopalianos son los que hablan de «liturgia». Los presbiterianos tenemos mas bien el
«orden del culto». Pero los ancianos me habian pedido que revisara la liturgia para
acomodarla mas al modelo biblico; asi que comencé a estudiar ese tema.

Les presenté algunas consideraciones: ;/Por qué nuestra iglesia estd tan centrada en el
pastor? ;Por qué nuestros servicios de culto estan tan centrados en el sermdn?, y ¢por
qué mis sermones no se orientan mas a preparar al pueblo de Dios para recibir la
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Comunion?

Yo les habia hecho ver a mis feligreses que el inico momento en el que Cristo utilizo
la palabra «alianza» fue cuando instituy6 la Eucaristia (0 Comunion, como nosotros la
llamabamos). Y sin embargo, nosotros solo recibiamos la Comunion cuatro veces al afio.
Aunque al principio les result6 raro a todos, propuse al consejo de ancianos la idea de la
comunidn semanal.

Uno de ellos me replico:

—Scott, ;no crees que celebrar la Comunion cada semana puede convertirla en una
rutina? Al final, la familiaridad podria engendrar indiferencia.

—Dick, hemos visto que la Comunion significa la renovacion de nuestra alianza con
Cristo, ;correcto?

—Correcto.

—Pues entonces, dé¢jame preguntarte lo siguiente: ;preferirias renovar tu alianza
matrimonial con tu esposa solo cuatro veces al afio?... Después de todo, podria
convertirse en pura rutina, y la rutina podria engendrar indiferencia...

Dick se ri6 a carcajadas.

—Entiendo lo que quieres decir.

La Comunion semanal fue aprobada por unanimidad. Incluso empezamos a referirnos
a ella como la Eucaristia (eucharistia), tomando el uso del vocablo griego en el Nuevo
Testamento y en los Primeros Padres.

Celebrar la Comunién cada semana se convirtié en el punto culminante del servicio de
culto de nuestra iglesia, y cambidé nuestra vida como congregaciéon. Empezamos a
organizar un almuerzo informal después del servicio, para comentar el sermon, compartir
nuestros problemas y crecer en compafierismo. De este modo, celebrabamos la
Comunién y la viviamos también, y esto nos aportd un verdadero sentido de culto y de
comunidad.

A continuacion llevé a mis feligreses a través del Evangelio de San Juan y, para mi
desconcierto, descubri que estaba lleno de imagenes sacramentales. Mientras
investigaba, me vino a la mente una conversacion que habia tenido unos dos afios atras
con un buen amigo del Seminario. Una mafiana se nos acerco a mi mujer y a mi en el
pasillo y nos dijo: «He estado estudiando la liturgia. ;Y es apasionante!» Recuerdo que
le respondi: «Lo tinico que me aburre més que la liturgia son los sacramentos». Esa era
entonces mi actitud, porque la liturgia y los sacramentos no entraban en nuestros
estudios del Seminario. No formaban parte de nuestro bagaje cultural; no eran cosas que
leyésemos en nuestros textos, ni hacia las cuales pudiéramos estar abiertos. Pero
profundizar en la Carta a los Hebreos y el Evangelio de San Juan me hizo ver que la
liturgia y los sacramentos eran parte esencial de la vida de la familia de Dios.

A partir de entonces, la novela de detectives se fue convirtiendo en un relato de terror.
De repente, y para mi desconcierto y frustracion, la Iglesia catolica romana, a la que yo
combatia, empezaba a aportar las respuestas correctas, una tras otra. Después de algunos
casos mas, la cosa empezd a resultar escalofriante.

Durante la semana, yo ensefiaba Sagrada Escritura en una high school cristiana
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privada. Hablaba a mis alumnos de todo lo referente a la alianza como familia de Dios, y
les explicaba las alianzas que Dios habia concertado con su pueblo. Ellos lo estaban
captando todo. Tracé una cronologia para mostrarles como cada alianza instituida por
Dios era el modo en que El habia reconocido su paternidad sobre su familia a lo largo de
los tiempos. Su alianza con Adan tomo la forma de un matrimonio; la alianza con Noé¢
fue una familia; con Abraham tomoé la forma de una tribu; la alianza con Moisés
transformo las doce tribus en una familia nacional; la alianza con David establecié a
Israel como una familia de un reino nacional; mientras que Cristo habia instituido la
Nueva Alianza para que fuese la familia mundial, o «catdlica» (del griego katholikos), de
Dios, y comprendiera a todas las naciones y a todos los hombres, fueran judios o
gentiles.

Los estudiantes estaban estusiasmados... jAhora la Biblia adquiria un nuevo sentido!
Un alumno pregunto:

—({Qué forma tiene esta familia mundial?

Dibuj€ una gran piramide en la pizarra y expliqué:

—Seria como una gran familia extendida por todo el mundo, con diferentes figuras
paternas en cada nivel, encargadas por Dios para administrar su amor y su ley a sus
hijos.

Uno de mis estudiantes catolicos comentd en voz alta:

—Esa pirdmide se parece mucho a la Iglesia catolica, con el Papa en el vértice.

—ijOh, no! —repliqué rapidamente—; lo que os estoy dando aqui es el antidoto del
catolicismo —eso era lo que yo creia, o al menos trataba de creer—. Ademas, el Papa es un
dictador, no un padre.

—Pero Papa significa «padrey.

—No es asi —me apresuré a corregir.

—Si es asi —contesto a coro un grupo de estudiantes.

Muy bien; asi que los catélicos tenian razén en otro punto mas. Podia admitirlo, pero
me sentia muy asustado. jNo sabia lo que se me venia encima!

Durante la comida, una de mis alumnas mas aventajadas se me acercd, en
representacion de un pequeio grupo que estaba en la esquina de atras, para decirme:

—Hemos hecho una votacion, y el resultado es unanime: pensamos que usted se
convertird al catolicismo.

Me eché a reir, muy nervioso.

—iEso es absurdo! —exclamé, mientras un escalofrio me recorria la espalda.

Ella esbozd una picara sonrisa de complicidad, se encogié de hombros y se volvio a su
sitio.

Al regresar a casa por la tarde, atin me sentia aturdido. Le dije a Kimberly:

—No te imaginas lo que me ha dicho hoy Rebecca: que un grupo de estudiantes ha
votado que me voy a convertir al catolicismo. ;Puedes imaginar algo mas absurdo?

Yo esperaba que Kimberly se reiria conmigo, pero ella tan s6lo me mir6 de forma
inexpresiva y dijo:

—,Y lo haras?
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iNo podia creerlo! ;Como era capaz mi propia esposa de pensar, tan a la ligera, que yo
traicionaria la verdad de la Escritura y de la Reforma? Senti como si me clavaran un
cuchillo por la espalda.

—(,Coémo puedes fu decir eso? —balbuci—. jEso es renegar de tu confianza en mi como
pastor y como profesor! ;Catdlico yo? jMe amamantaron con los escritos de Martin
Lutero...! ;Qué pretendes?

—Scott, estaba acostumbrada a considerarte como un hombre profundamente anti-
catolico y comprometido con los principios de la Reforma. Pero ultimamente te oigo
hablar tanto de sacramentos, liturgia, tipologia, eucaristia... —luego Kimbery anadi6 algo
que nunca olvidaré—: A veces pienso que podrias ser un Lutero al revés.

jLutero al revés! No fui capaz de decir nada mas. Me fui a mi despacho, cerré la
puerta y me dejé caer sobre la silla de mi escritorio, temblando. jLutero al revés! Me
senti aturdido, desconcertado, confuso. jQuiza estaba perdiendo mi alma! jQuizé estaba
traicionando el Evangelio! Yo siempre habia querido ser un esclavo de la Palabra de
Dios, y hasta entonces creia serlo. Pero ;a donde me estaba llevando? jLutero al revés!
Esas palabras seguian resonando en mi cerebro.

Ya no era sélo cuestion de mera especulacion teologica. Apenas unas semanas antes
Kimberly habia dado a luz a nuestro hijo, Michael. Nunca olvidaré el sentimiento de ser
padre por primera vez. Miraba a mi hijo y me daba cuenta de que el poder de dar vida
que tiene la alianza era mas que una teoria. Mientras lo sostenia en mis brazos me
preguntaba a qué iglesia perteneceria €l, o sus hijos, o sus nietos. Después de todo, yo
era el pastor de una iglesia presbiteriana (la Trinity Presbyterian Church) que se habia
apartado de un grupo separado (la Orthodox Presbyterian Church), que a su vez se habia
separado de otra iglesia (la Presbyterian Church de Estados Unidos), jy todo en este
mismo siglo!

Formar mi propia familia hacia crecer en mi un anhelo de unidad de la familia de Dios
mas profundo del que habia sentido hasta entonces. Por el bien de mi familia y de Su
familia, oraba para que el Sefior me ayudase a creer, vivir y ensefiar Su Palabra, sin
importar lo que costara. Queria mantener mi corazéon y mi mente completamente abiertos
a la Sagrada Escritura y al Espiritu Santo, y a cualquier recurso que me llevase a un
conocimiento mas profundo de la Palabra de Dios.

Mientras ocurria todo esto, me habian contratado como formador a tiempo parcial en
el seminario presbiteriano local. El tema de mi primera clase era el Evangelio de San
Juan, sobre el cual estaba predicando también una serie de sermones en la iglesia. En mi
estudio yo llevaba un margen de un par de capitulos por delante respecto a mis clases.
Cuando llegué al capitulo sexto en mi preparacion tuve que dedicar semanas de
cuidadosa investigacion a los siguientes versiculos (Jn 6, 52-68):

Los judios discutian entonces entre ellos diciendo: «;Coémo puede éste darnos a comer su carne?». Jesus les
dijo: «Os lo aseguro: si no coméis la carne del Hijo del hombre y no bebéis su sangre, no tenéis vida en
vosotros. Quien come mi carne y bebe mi sangre tiene vida eterna, y yo le resucitaré en el ltimo dia. Porque mi
carne es verdadera comida y mi sangre verdadera bebida. Quien come mi carne y bebe mi sangre permanece en
mi y yo en él. Como el Padre que me envid vive y yo vivo por el Padre, asi quien me come vivird por mi. Este
es el pan que baja del cielo, no como el que comieron vuestros padres y murieron; el que come este pan vivira
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eternamente (...). Después de esto muchos de sus discipulos se apartaron y no volvieron con El. Por esto
pregunt6 Jesus a los doce: «;También vosotros queréis marcharos?». Pero Simoén Pedro le respondid: «Sefior,
(a quién iremos? Tu tienes palabras de vida eternay.

Inmediatamente empecé a cuestionar lo que mis profesores me habian ensefiado, y lo
que yo mismo estaba predicando a mi congregacion, acerca de la Eucaristia como un
mero simbolo —un profundo simbolo, es cierto, pero sélo un simbolo—. Después de
mucha oracion y mucho estudio, vine a darme cuenta de que Jesis no podia hablar
simbolicamente cuando nos invitd a comer su carne y beber su sangre; los judios que le
escuchaban no se hubieran ofendido ni escandalizado por un mero simbolo. Ademas, si
ellos hubieran malinterpretado a Jesus tomando sus palabras de forma literal —mientras
El sélo hablaba en sentido metaforico—, le hubiera sido facil al Sefior aclarar ese punto.
De hecho, ya que muchos de sus discipulos dejaron de seguirle por causa de esta
ensefianza (vers. 60), Jesus hubiera estado moralmente obligado a explicar que solo
hablaba simbodlicamente.

Pero El no lo dijo. Y ningun cristiano, a lo largo de mas de mil afios, neg6 la Presencia
real de Cristo en la Eucaristia. Eso estaba bien claro.

Asi que hice lo que cualquier pastor o profesor de seminario hubiera hecho si queria
conservar su trabajo: terminé lo antes que pude mis sermones sobre el Evangelio de San
Juan al final del capitulo cinco, y practicamente me salté el seis en mis clases.

Aunque mis feligreses y mis alumnos se iban entusiasmando con el resto de mis
ensefianzas, fueron también percibiendo que no respondian al presbiterianismo
tradicional e histérico. Pero no podia decirles que lo que estaban oyendo —y que con
tanto entusiasmo acogian— reflejaba aspectos de la Escritura que, de algiin modo, la
Iglesia catdlica habia descubierto y expuesto tiempo atras.

Una noche, después de horas de estudio, volvi al salon y le dije a Kimberly que no
creia que fuéramos a seguir siendo presbiterianos. Estaba tan convencido de la necesidad
de dar mayor prioridad —de la que les da la tradicion presbiteriana— a los sacramentos y a
la liturgia, que le sugeri que nos uniéramos a la tradicién episcopaliana.

Ella se dej6 caer en el sillon y empez6 a llorar.

—Scott, mi padre es ministro presbiteriano, mi tio es ministro presbiteriano, mi
hermano se estd preparando para ser pastor presbiteriano, y ti eres ministro
presbiteriano... jYo no quiero dejar de ser presbiteriana!

Expuso claramente su punto de vista; pero lo que ella no sabia es que yo no estaba
muy seguro, por mas que lo deseara, de que nuestro itinerario espiritual terminara en la
iglesia episcopaliana.

La clase que yo habia impartido sobre el Evangelio de San Juan les habia resultado tan
interesante que me pidieron que diera algunas otras durante el semestre siguiente. Es
mas, me pidieron que trabajara a tiempo completo; y esas clases resultaron mejores
todavia.

En mi clase de Historia de la Iglesia, uno de mis mejores alumnos (antiguo catolico)
expuso un trabajo sobre el Concilio de Trento, y al terminar, hizo una embarazosa
pregunta que yo nunca habia escuchado. Dijo:
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—Profesor Hahn, usted nos ha ensefiado que la doctrina de sola fide no es biblica, y
que ese grito de guerra de la Reforma no tiene ningin fundamento si se confronta con la
Carta de Pablo. Como usted bien sabe, el otro grito de guerra de la Reforma protestante
fue sola Scriptura: que la Biblia es nuestra Unica autoridad, en lugar del Papa, los
Concilios o la Tradicién. Profesor, ;donde ensefia la Biblia que «la Escritura es nuestra
unica autoridad»?

Me le quedé mirando y empece a sentir un sudor frio.

En el seminario yo tenia fama de ser una avispa socratica, que siempre ponia en
aprietos a otros con incomodas preguntas; pero €sta nunca se me habia ocurrido.

Respondi lo que cualquier profesor al que han pillado desprevenido hubiera
contestado: «jQué pregunta mas tonta!» Pero en cuanto esas palabras salieron de mi
boca, me senti derrotado, pues me habia prometido que como docente nunca usaria esa
expresion.

El alumno no se acobardé. El sabia que no era una pregunta tonta, asi que, mirandome
directamente a los ojos, me reto:

—Bien, pues entonces déme al menos una respuesta tonta.

Le dije:

—Vayamos primero a Mateo 5, 17 y luego veamos 2 Timoteo 3, 16-17: «Toda
Escritura inspirada por Dios es ttil para ensefiar, para rebatir, para corregir y para formar
en la justicia, de modo que el hombre de Dios sea perfecto, y preparado para toda obra
buena». Y luego podemos ver también qué dice Jesus acerca de la Tradicion en Mateo
15.

Su respuesta fue cortante:

—Pero, profesor, Jesus no estaba condenando toda tradicion en Mateo 15, sino sélo las
tradiciones corruptas. Cuando 2 Timoteo 3, 16 menciona «toda la Escritura» no dice
«sOlo la Escritura» es util. También la oracion, la evangelizacion y otras muchas cosas
son esenciales. ;Y qué decir de 2 Tesalonicenses 2, 15?

—Oh, si... Tesalonicenses... —musité débilmente—, ;qué dice ahi?

—Pablo dice a los Tesalonicenses: «Por lo tanto, hermanos, manteneos firmes y
guardad las tradiciones que habéis aprendido de nosotros, de palabra o por cartay.

Me sali por la tangente:

—Sabes, John?, nos estamos alejando del tema. Avancemos un poco mas y ya
hablaremos algo sobre esto la proxima semana.

Puedo asegurar que ¢l no se quedo satisfecho. Y yo tampoco.

Mientras volvia a casa aquella noche, miré las estrellas y murmuré: «Sefior, qué esta
pasando? ;Donde ensefia la Escritura sola Scriptura?»

Eran dos las columnas sobre las que los protestantes basaban su revolucion contra
Roma. Una ya habia caido, y la otra se estaba tambaleando. Senti miedo.

Estudié durante toda la semana sin llegar a ninguna conclusion. Llamé incluso a varios
amigos, pero no hice ninglin progreso. Finalmente hablé con dos de los mejores tedlogos
de América, y también con algunos de mis ex-profesores. Todos aquellos a los que
consultaba se sorprendian de que yo les hiciera esa pregunta, y se sentian aiin mas
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trastornados cuando yo no quedaba satisfecho con sus respuestas. A un profesor le dije:

—Tal vez sufro de amnesia, pero he olvidado las simples razones por las que los
protestantes creemos que la Biblia es nuestra tinica autoridad.

—Scott, qué pregunta tan tonta.

—Pues déme una respuesta tonta.

—Scott —replicd—, en realidad ti no puedes demostrar la doctrina de sola scriptura con
la Escritura. La Biblia no ensefia explicitamente que ella sea la unica autoridad para los
cristianos. En otras palabras, Scott, sola scriptura es en esencia la creencia historica de
los reformadores, frente a la pretension catolica de que la autoridad esta en la Escritura y
ademas, en la Iglesia y la Tradicion. Para nosotros, por tanto, ésta es s6lo una
presuposicion teoldgica, nuestro punto de partida, mas que una conclusion demostrada.

Después me ofrecid los mismos textos de la Escritura que yo le habia indicado a mi
alumno, y yo le di las mismas agudas respuestas.

—(Qué mas podriamos afiadir? —le dije.

—Scott, mira lo que ensena la Iglesia catolica. Es obvio que la Tradicion estd
equivocada.

—Obviamente esta equivocada —asenti—. Pero ;donde se condena el concepto de
Tradicion? Y por otro lado, ;qué quiso decir Pablo cuando pedia a los Tesalonicenses
que se ajustaran a la Tradicion tanto escrita como oral? —segui presionando—. ;No es
irénico? Nosotros insistimos en que los cristianos so6lo pueden creer lo que la Biblia
ensefia; pero la propia Biblia no ensefia que ella sea nuestra tnica autoridad.

Le pregunté a otro tedlogo:

—(Cudl es para ti el pilar y el fundamento de la verdad?

—La Biblia, por supuesto.

—Entonces, ;por qué la Biblia dice en 1 Timoteo 3, 15 que la Iglesia es el pilar y el
fundamento de la verdad?

— TG me trastornas, Scott!

—iSoy yo quien se siente trastornado!

—Pero Scott, ;qué Iglesia...?

—(Cuantos candidatos para el puesto hay ahi...? Quiero decir: ;cuéntas iglesias dicen
ser la columna y el fundamento de la verdad?

—(Quiere esto decir que te estas convirtiendo al catolicismo?

—Espero que no...

Senti que el suelo temblaba, como si alguien estuviera tirando de la alfombra justo
bajo mis pies. Esta pregunta era mas importante que ninguna, y nadie tenia una
respuesta.

Poco después, el presidente del Consejo directivo del seminario se me acercd para
invitarme, en nombre de los demas miembros, a aceptar un trabajo a tiempo completo
como Decano del seminario. La oferta se debia al hecho de que mis cursos habian tenido
muy buena aceptacion y los estudiantes estaban entusiasmados.

iEste era el trabajo que sofiaba con tener cuando cumpliera cincuenta afios!, y me lo
estaban sirviendo en bandeja a la madura edad de veintiséis. Aunque no podia explicar
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por qué, tuve que rehusar. Cuando llegué a casa, hablé de esa oferta con mi esposa:

—Kimberly, yo no cambiaria por nada del mundo la labor de ensefiar en un seminario.
Pero debo estar seguro de que ensefio la verdad. Porque un dia estaré delante de Cristo
para darle cuenta de lo que haya ensefiado a su pueblo, y no me servird de nada
escudarme detrds de mi iglesia o de mis profesores. Tendré que ser capaz de mirarle
directamente a los ojos y decirle: «Seiior, les he ensefiado todo lo que Tu me ensefiaste
en tu Palabray». Pero ahora, Kimberly, ya no estoy seguro de cual es esa ensefianza, y no
puedo seguir trasmitiéndola hasta que lo esté.

Crucé los brazos y me preparé para su respuesta. Ella contesto cortésmente:

—Esto es lo que mas admiro y respeto de ti, Scott. Pero eso significa que hemos de
pedirle al Sefior que nos ayude a encontrar otro empleo.

Dios la bendiga.

Esta conversacion nos condujo a otra penosa decision: anuncié mi renuncia como
pastor a los ancianos de la Trinity Presbyterian Church.

En aquel momento, todo lo que sabia era que yo queria creer, entender, ensefiar y
amar cuanto Dios habia revelado en su Palabra. No sabia lo que iba a hacer, pero si que
debia ser honesto. No podia ejercer como pastor ni predicar hasta no tener las cosas mas
claras. Kimberly y yo acudimos al Sefior en oracion para saber qué paso dar.

Kimberly:

Nuestra llegada a Virginia fue el comienzo de lo que podria denominar «EI cuento de
las Cuatro Estaciones». Entramos en el verano de nuestros suefios. Scott era ministro de
la Trinity Presbyterian Church, ensefiaba en la escuela cristiana de Fairfax y, més tarde,
ese mismo afio, comenzd también a dar clases en el Instituto Teologico Dominion. Yo
era la esposa del pastor, tal y como siempre habia querido ser, y ademas iba a ser mama
por primera vez.

Scott predicaba y ensefiaba tras muchas horas de estudio y preparacion, y yo me
sentaba encantada a escucharle. Hicimos también muchos nuevos amigos, al tiempo que
seguiamos teniendo relacidon con antiguos companeros del seminario que acababan de
mudarse a las cercanias, lo que nos ayudé mucho a superar las dificultades del traslado.

El 4 de diciembre de 1982 nacié Michael Scott. ;Y cémo cambid ¢l nuestro
matrimonio! Todo en nuestra vida empezo6 a adquirir un nuevo sentido porque queriamos
compartirlo con el bebé. Era tan emocionante tener a una personita a quien cantarle, con
quien rezar y a quien decirle todo lo que se me venia a la mente sobre Dios. Scott y yo
teniamos que luchar dia tras dia (y noche tras noche) con un residuo de egoismo que
habiamos percibido en nuestra relacion, y esto a su vez nos sirvio para conocer al Sefior
de un modo mas profundo que antes.

Scott comenzd a estudiar mas a fondo la liturgia, y a hacer interesantes cambios en
nuestro servicio de culto. Pasamos a tener Comunién semanal, lo cual era algo insdélito
en una iglesia presbiteriana. Pero, aunque la recibiamos con mas frecuencia, todavia
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seguiamos creyendo que la Comunidén era sélo una simbolica representacion del
sacrificio de Cristo, y nada mas. Sin embargo, el estudio que Scott hacia del Evangelio
de San Juan y de la Carta a los Hebreos para preparar sus clases y sermones, le sugeria
nuevas preguntas que meditar, lo cual le resultaba muy inquietante.

Scott obtenia muchas ideas de los Primeros Padres de la Iglesia, y comenz6 a
exponerlas en sus sermones. Esto era algo inesperado para nosotros, porque apenas
habiamos leido nada sobre los Padres de la Iglesia durante nuestros afios en el seminario.
De hecho, en nuestro ultimo curso nos habiamos quejado, junto a nuestros amigos, de un
«romanismo» latente cuando un sacerdote anglicano ofrecio un curso sobre los Padres de
la Iglesia. Y ahora, jahi estaba Scott citindolos en sus sermones!

Una noche sali6 de su despacho y me dijo:

—Kimberly, he de serte sincero. Tu conoces algunas de las dudas en las que me estoy
debatiendo y las preguntas para las que no logro hallar respuesta. No sé cuanto tiempo
mas seguiremos siendo presbiterianos. Posiblemente tengamos que hacernos
episcopalianos.

Me hundi en la silla y rompi a llorar. Pensé: «Si yo quisiera ser episcopaliana me
habria casado con un episcopaliano. Yo no quiero ser episcopaliana. ;Hasta donde iba a
seguir Scott con esa «peregrinacion»? Solo de una cosa estaba segura: €l no pensaba que
los catolicos pudieran ser cristianos, asi que no habia la menor posibilidad de que se lo
planteara.

Y entonces llego el dia sefialado en que un estudiante (un ex-catdlico) le pregunto
donde ensefia la Biblia lo de sola Scriptura. Mientras Scott hallaba una respuesta que
darle al joven, compartidé conmigo su preocupacion primordial. La separacion entre
protestantes y catdlicos en el tiempo de la Reforma estaba fundada en dos principios
fundamentales: que somos justificados por la sola fe, y que nuestra tunica autoridad es la
Escritura. Scott y yo habiamos estudiado juntos el problema de la justificacion y ya no
aceptabamos esa idea protestante. Pero ;qué ocurria si la afirmacién de la exclusiva
autoridad de la Biblia no se encontraba en la Biblia? ;Qué supondria eso?

Al final del curso académico, el Consejo directivo del seminario le pidi6 a Scott que
aceptara el cargo de decano. jDecano! jA los veintiséis afios! Sin embargo, Scott rehusé
esa maravillosa oferta. Dijo que no estaba seguro de poder continuar siendo pastor
porque tenia muchas dudas y preguntas importantes sin respuesta. Necesitaba estudiar
esas cuestiones que le estaban atormentando, para poder ensefar con honestidad,
convencido por la Palabra de Dios de que estaba ensefiando la verdad.

Aunque era dificil para mi asumir algo asi, apreci¢ mucho su integridad. Sin duda ¢l
tendria que ponerse ante Cristo en el Dia del Juicio y dar cuentas de por qué habia
ensefiado lo que ensend. Esta decision nos llevé a orar intensamente al Sefior.

Tras pedir luces y meditarlo en la oracion, optamos por regresar a Grove City, la
ciudad de nuestra universidad. Después de haberlo decidido —y de haber alquilado un
apartamento—, el rector de la universidad llamé a Scott y le ofrecid un empleo. Lo
tomamos como una sefial de que Dios aprobaba nuestra decision de volver a Grove City,
asi que hicimos las maletas y dejamos a nuestros queridos amigos, para iniciar una nueva
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etapa en la vida de nuestra familia.

[6] Heb 7, 27. La Misa catdlica es la renovacion del sacrificio de Cristo; pero, para los protestantes, si Cristo se ha
ofrecido en sacrificio de una vez para siempre, la Misa no tiene sentido (N. del T.).
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5. Scott, en busca de la Iglesia

Scott:

Decidimos, pues, regresar a la ciudad donde nos habiamos conocido. Queriamos
establecer nuestra familia en una localidad pequena y bonita, donde conociéramos a
mucha gente; y yo albergaba la esperanza de encontrar un trabajo que me permitiera
tener las noches libres para poder estudiar los dificiles problemas que me atormentaban.

Acepté la oferta de trabajar como asistente del rector del Grove City College, pues era
el empleo ideal: de nueve a cinco trabajaba en la administracion, y ensefiaba a tiempo
parcial como profesor visitante del departamento de Teologia, dando un curso cada
semestre. Eso me dejaba las noches libres para estudiar.

Uno de mis antiguos profesores me preguntd por qué nos mudabamos de nuevo a
Grove City. Le habian contado que yo era el pastor de una préspera iglesia en Virginia y
ensefiaba también en el seminario local, asi que ¢l estaba desconcertado por nuestro
cambio. Le insinué que la vida en las cercanias del distrito de Columbia era muy agitada,
y nosotros queriamos dedicarnos mas a la familia. No podia hablarle de las otras razones,
pues ni yo mismo las sabia con certeza.

Poco después de nuestro traslado, cuando pasabamos unos dias con mis suegros en
Cincinnati, di con una libreria de libros usados que habia adquirido la biblioteca de un
difunto sacerdote catolico, reconocido especialista en Sagrada Escritura. Durante los dos
afios siguientes fui saliendo de aquella libreria con casi treinta cajas de sus libros de
teologia. Empecé a devorarlos leyendo durante cinco, seis y a veces hasta siete horas por
las noches, y llegué a leer completamente al menos doscientos libros. Por primera vez
estaba en contacto con el mas genuino catolicismo, y en sus propias fuentes.

A veces, por las noches, jugaba con Kimberly a lo que yo llamaba «Adivina quién es
el te6logo». En una ocasion lei un texto del Concilio Vaticano II, y le pregunté:

—(Quién crees que escribio esto?

—Se parece a los sermones que pronunciabas en Virginia... —dijo ella—. jNo sabes
cémo afioro oirte predicar!

—Esto no es mio... Es del Vaticano II..., ;puedes creerlo?

—iNo quiero saber nada de eso —fue su seca respuesta.

Segui leyendo todo tipo de libros de teologia catdlica, hasta que una noche me detuve
en el comedor, antes de ir a mi estudio, y le dije a mi esposa:

—Kimberly, tengo que serte sincero. Desde hace tiempo he estado leyendo muchos
libros catdlicos, y creo que Dios me esta llamando a entrar en la Iglesia catolica.

A lo que ella contesto rapidamente:
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—{No podriamos hacernos episcopalianos?

Parece que habia algo mas terrible que ser episcopaliano... jCualquier cosa excepto
catolico!

Pocos dias después acudi a un seminario catdlico de rito bizantino para asistir a la
liturgia de Visperas. No era una misa, sino un oficio de oracidén, con todas las
reverencias, 1conos, inciensos, y un gran ceremonial. Cuando termind, un seminarista me
pregunto:

—{Qué le ha parecido?

S6lo pude susurrar:

—Ahora sé para qué me ha dado Dios un cuerpo: para adorar al Sefior con su pueblo en
la liturgia.

Volvi a casa pidiendo insistentemente la ayuda de Dios. Todavia confiaba en hallar
algin defecto grave que me disuadiese de «lanzarme al Tiber y convertirme en Papista»
como soliamos decir.

Comencé entonces a interesarme por la religion ortodoxa, y fui a hablar con Peter
Gilquist, un evangélico convertido a la Iglesia ortodoxa antioquena, para saber por qué él
habia preferido la religion ortodoxa a la catolica. Sus razones reforzaron mi impresion de
que el protestantismo estaba equivocado; pero a la vez encontré su defensa de la iglesia
ortodoxa frente a Roma insatisfactoria y superficial. Después de un profundo examen,
comprobé que las diversas iglesias ortodoxas estaban irremediablemente divididas, igual
que los protestantes, con la diferencia de que los ortodoxos se hallaban divididos segin
nacionalismos étnicos: habia grupos ortodoxos que se llamaban a si mismos griegos,
rusos, rutenios, rumanos, bulgaros, hingaros, serbios, etc. Han coexistido durante siglos,
pero mas bien como una familia de hermanos que han perdido a su padre.

Un estudio mas detenido me llevo a la conclusion de que la religion ortodoxa tiene
una maravillosa liturgia y una rica tradicion, pero se ha quedado estancada en teologia.
Me convenci también de que tenia errores doctrinales, al haber rechazado algunas
ensefianzas de la Escritura y de la Iglesia catolica, especialmente la clausula filiogue («Y
del Hijo») que fue anadida al Credo del Concilio de Nicea. Por otro lado, su rechazo del
Papa como cabeza de la Iglesia parecia basarse mas en una politica imperial que en
solidas bases teologicas. Eso me ayudo a entender por qué, a través de su historia, los
ortodoxos tienden a exaltar mas la figura del emperador y del estado que la del obispo y
la Iglesia (lo que es también conocido como «cesaropapismo»). Se me vino a la mente
que Rusia ha estado cosechando las consecuencias de ese enfoque a lo largo del siglo
XX.

Desde mis dias en el seminario mantenia frecuentes y maratonianas conversaciones
telefonicas con mi viejo amigo de Gordon-Conwell, Gerry Matatics. Teniamos una gran
afinidad espiritual y ¢l amaba la Biblia tanto como yo, pero odiaba a la Iglesia catdlica
mucho mas que yo. En aquella época era pastor de una iglesia presbiteriana en
Harrisburg. Ambos compartiamos la conviccion de que la Iglesia catolica era totalmente
distinta a las denominaciones protestantes, como los metodistas, los luteranos o la
Asamblea de Dios. Estas, pensabamos, estaban un poco descarriadas en algiin que otro
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punto de su doctrina. Pero la Iglesia catodlica estaba errada en mucho mas que en
pequetias imperfecciones; porque ninguna iglesia protestante sobre la tierra tenia las
tremendas y ofensivas pretensiones que la Iglesia catolica reivindicaba como propias.
Por ejemplo, los metodistas nunca han sostenido que la suya es la tnica y verdadera
iglesia fundada por Jesus; ni los luteranos afirman tener como cabeza un Papa que era el
infalible vicario de Cristo en la tierra; ni los lideres de la Asamblea de Dios dicen poseer
una ininterrumpida linea de sucesion que se remonta hasta el mismo Pedro.

Igual que el cardenal Newman antes que nosotros, Gerry y yo entendiamos que si la
Iglesia catolica estaba equivocada, seria nada menos que diabdlica; mas si, por el
contrario, estaba en lo cierto, entonces tenia que haber sido fundada y sostenida por
Dios. Pero ésta era una posibilidad que los dos rechazabamos.

Para ser sincero, me aterraba pensar qué pasaria cuando Gerry descubriera lo que yo
habia estado leyendo. Y como habldbamos largo y tendido, yo suponia que era so6lo
cuestion de tiempo.

Y una noche finalmente ocurrio. Habiamos estado hablando mas de media hora,
cuando de pronto senti la necesidad de leerle un fragmento de El espiritu y las formas
del protestantismo, del padre Louis Bouyer. Yo no pensaba decirle el titulo ni el autor, ni
siquiera la creencia religiosa. S6lo queria conocer su reaccion.

Después de una larga pausa, Gerry exclamo:

—jCaramba, Scott, eso estd muy bien! ;De quién es?

Su respuesta me dejo sin respiracion, pues nunca pensé¢ que le gustaria. ;Qué iba a
hacer ahora? Casi sin voz, le contesté:

—Louis Bouyer.

—Bouyer? Nunca he oido hablar de ¢l... ;Qué es, anglicano?

—No.

—No hay problema, Scott, yo también leo a los luteranos.

—Tampoco es luterano.

—Bueno, entonces ;qué es?, ;metodista?

—No.

—Vamos Scott, ;qué es esto, una adivinanza? Deja de jugar conmigo y dime qué es.

Me tapé la boca y murmuré:

—Catdlico.

O1 a Gerry golpear el teléfono y decir:

—Scott, creo que tengo un problema con la linea; no he podido oir lo que has dicho.

Musité un poco mas alto:

—He dicho que es catodlico.

—Scott, realmente debe haber algo malo en mi teléfono. Juraria que has dicho que es
un catolico.

—Eso he dicho, Gerry. De hecho, he leido muchos libros catolicos tltimamente —de
repente me salié todo de un tirébn—. Tengo que decirtelo, Gerry, he encontrado oro. No sé
por qué en el seminario nunca se nos hablo de los pensadores y te6logos mas brillantes
de los tiempos modernos, hombres como Henri de Lubac, Reginald Garrigou-Lagrange,
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Joseph Ratzinger, Hans Urs von Balthasar, Josef Pieper, Jean Daniélou, C. Dawson y
Matthias Scheeben. Son magnificos!, aunque estén equivocados. Son una mina de oro.

Gerry estaba pasmado.

—Calma, Scott, calma. ;Qué te esta pasando?

—Gerry, tienes que ayudarme...

—Te ayudaré, amigo, te ayudaré —dijo—. Dame una lista de los titulos que has leido, y
yo te mandar¢ otra con los mejores libros anti-catolicos que conozco.

Asi que le envié a Gerry una relacion de los mejores libros de teologia catolica que
habia leido. Pero cuando llegé su lista, comprobé desolado que yo habia leido ya todos
los titulos que ¢l me recomendaba.

Al cabo de un mes Gerry volvio a llamar. Kimberly apenas podia contener su
ansiedad. Habia estado rezando intensamente para que Dios nos enviara ayuda. Mientras
yo sostenia el teléfono, ella me susurro:

—Por fin alguien se estd preocupando por ti, carifio. Rogaré por los frutos de vuestra
conversacion.

Para Kimberly, Gerry era una especie de «caballero de deslumbrante armadura»
enviado por Dios para rescatar a su esposo de la herejia, y tenia las credenciales para
lograrlo: era un erudito Phi, Beta, Kappa, es decir, graduado en griego clasico y latin, y
con estudios de hebreo y arameo. Estaba, pues, mas que preparado para el combate.

En el mes transcurrido desde nuestra ultima llamada, Gerry habia leido todos los
libros de mi lista, e incluso alguno mas. Y ahora me pedia:

—Por favor, ;puedes mandarme algun otro libro? Quiero ser verdaderamente imparcial.

—Claro, Gerry. Con mucho gusto te los envio.

Casi un mes mas tarde hablamos durante tres o cuatro horas, hasta las tres de la
mafiana. Después me deslicé silenciosamente en la cama para no despertar a Kimberly.
Pero ella susurro:

—;Qué tal ha resultado? —estaba completamente despierta.

—Ha sido impresionante, Kimberly.

Se sentd en la cama.

—;De verdad? Sabia que el Sefior escucharia mis plegarias y que Gerry te ayudaria.

—S1, Gerry me esta ayudando. Ha leido todos los libros.

—Scott, ;de verdad se estd preocupando por ti?

—Si, si, seguro.

—Entonces, ;/qué piensa ¢l1?

—Bueno, me ha dicho que por ahora no ha encontrado un solo punto de la doctrina
catolica para el que no se pueda hallar una base biblica.

Eso no era precisamente lo que Kimberly anhelaba escuchar.

—({,Qué? —exclamo.

En la oscuridad la oi desplomarse sobre la cama. Escondi6 su cara en la almohada y
empezo a llorar. Traté de calmarla, pero ella exclamo:

—iNo me toques! Me siento traicionada.

—Lo siento, Kimberly, lo siento mucho. De todos modos, Gerry sigue estudiando, asi
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que no pierdas la esperanza.

Gerry, que se suponia iba a ayudarme, termind flaqueando. Empezo6 a estudiar mas a
fondo la Escritura y, como consecuencia, descubrid qué logico era el catolicismo a la luz
de la teologia de la alianza y de los primeros Padres de la Iglesia.

Hablamos mucho por teléfono, tratando de hallar en qué estaba equivocada la Iglesia
catolica. Nuestra hipotesis de partida era que tenia que estar equivocada; pero ;como
probarlo? Cada vez que nos parecia haber dado con el talon de Aquiles, no solo
halldbamos una respuesta, sino una respuesta incuestionable. Empezamos a sentirnos
realmente inquietos.

Mientras tanto, Kimberly acababa de dar a luz a nuestro segundo hijo, Gabriel, que
nos trajo una enorme alegria, pero que, al mismo tiempo, hizo mas fuerte la necesidad de
resolver la situacion. Ahora Kimberly era una mama muy ocupada, con poco tiempo
para estudiar teologia, y que se sentia cada vez mas ansiosa y confusa. Pero yo seguia
leyendo y estudiando, como un fandtico.

Fue duro, porque ella no queria saber nada de la Iglesia cat6lica, y resultdé mas duro
aun porque varios sacerdotes a los que visité tampoco querian hablar sobre su Iglesia.
Cada dos por tres yo me escapaba en busca de un sacerdote que pudiera contestar a
algunas de las dudas que aiin me quedaban; pero uno tras otro me desilusionaban. A uno
de ellos le pregunté:

—Padre Jim, ;qué debo hacer, convertirme al catolicismo?

—Antes que nada —me dijo—, no me llame «padre», por favor. En segundo lugar, creo
que en realidad usted no necesita convertirse. Después del Vaticano II eso no es muy
ecumenico. Lo mejor que puede hacer es, simplemente, ser mejor como presbiteriano. Le
hara mas bien a la Iglesia catolica si usted se mantiene en lo que es.

Asombrado, le contesté:

—Mire, padre, yo no le estoy pidiendo que me tome del brazo y me haga catdlico a la
fuerza. Creo que Dios puede estar llamandome a la Iglesia catdlica, donde he encontrado
mi hogar, mi familia de alianza.

El contesto friamente:

—Bueno, si lo que quiere es alguien que le ayude en su conversidén, yo no soy la
persona adecuada.

Me quedé helado.

De vuelta a casa le pedi al Sefior que me guiara hacia alguien que pudiera resolver mis
dudas y mis inquietudes, y de repente tuve una idea: tal vez debia inscribirme en cursos
de teologia de una universidad cat6lica.

Envié mi solicitud para el programa de doctorado de Duguesne University, en
Pittsburgh, donde me aceptaron y me ofrecieron una beca. Cada semana viajaba hasta
alli en coche para asistir a las clases. En algunos de los seminarios era el unico
protestante, y el unico estudiante que defendia al Papa Juan Pablo II. jEso era lo
paradojico! Al final me vi explicandoles a los sacerdotes (e incluso a ex-sacerdotes)
como ciertas creencias catolicas tenian su fundamento en la Biblia, especialmente en su
teologia de la alianza. No parecia que yo fuera a encontrar respuesta a mis preguntas alli.

48



A veces me acompanaba a Pittsburgh un amigo catolico de Grove City, para ver al
padre John Debicki, un sacerdote del Opus Dei. Yo nunca habia oido hablar del Opus
Dei; solo sabia que este sacerdote tomaba en serio mis preguntas, daba ponderadas
respuestas y me hacia saber que rezaba por mi. Era tan humilde. S6lo mas tarde descubri
que habia estudiado teologia en Roma, donde habia recibido su doctorado.

Varios catélicos de Duguesne vinieron a verme para comentarme:

—T1 si que haces elocuente la Escritura. Suena catdlico lo que dices

Yo les decia:

—Creo que es catolico.

Por la noche, me pregunté en voz alta ante Kimberly:

—Por qué Gerry y yo somos los unicos en ver esas doctrinas catélicas en la Escritura?

Kimberly contestd con cierto cinismo:

—Quiza la Iglesia acerca de la cual estais leyendo ya no exista.

Puede que ella estuviera en lo cierto. Me sentia asustado. Sabia que Kimberly pedia a
Dios que alguien me ayudara, y yo también estaba rezando mucho.

Alguien me envid un rosario de plastico. Al ver sus cuentas senti que me estaba
enfrentando al obstaculo mas fuerte de todos: Maria (los catolicos no tienen ni idea de lo
duro que resulta para los cristianos biblicos aceptar las doctrinas y devociones marianas).
Pero eran ya tantas las doctrinas de la Iglesia catdlica que habian demostrado estar
solidamente basadas en la Biblia, que acepté dar también un paso de fe en ésta.

Me encerré en mi despacho y recé calladamente: «Sefior, la Iglesia catoélica ha
demostrado estar en la verdad en el noventa y nueve por ciento de los casos. El tnico
gran obstaculo que queda es Maria. Te pido perdon por adelantado si lo que voy a hacer
te ofende... Maria, si eres tan solo la mitad de lo que la Iglesia catdlica dice que eres, por
favor, presenta por mi esta peticion al Sefior mediante esta oracion». Y recé entonces mi
primer Rosario.

Lo recé muchas mas veces por esa misma intencion durante la semana siguiente, pero
después me olvidé del asunto. Tres meses mas tarde me di cuenta de que desde el dia en
que yo habia empezado a rezar el Rosario aquella situacion aparentemente imposible
habia cambiado. jMi peticidon habia sido escuchada y concedida!

Me senti muy avergonzado por mi olvido y mi ingratitud. Le agradeci a Dios su
misericordia y volvi a tomar el Rosario, que no he dejado de rezar desde aquel dia. Es
una oracidén poderosa, un arma increible que resalta el escandalo de la Encarnacion: el
Senior eligio a una humilde virgen campesina y la elevd a ser aquella que diera
naturaleza humana sin pecado a la Segunda Persona de la Santisima Trinidad, para que
pudiera convertirse en nuestro Salvador.

Poco después recibi una llamada de un viejo amigo de la Universidad. Habia oido que
yo estaba coqueteando con la «prostituta de Babilonia», como ¢l mismo dijo. No se
ahorro palabras.

—Asi que ya adoras a Maria, ;eh, Scott?

—Vamos, Chris, ti sabes que los catdlicos no adoran a Maria; sencillamente la
veneran.
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— Y cudl es la diferencia, Scott? Ninguna de las dos tiene base biblica.

No sabia qué decir. Empufiando mi rosario, invoqué a Maria para que me ayudara.
Revigorizado, le contesté:

—Te podrias llevar una sorpresa.

—{Ah, si? ;Por qué?

Empecé a decir lo primero que se me vino a la mente:

—En realidad es muy sencillo, Chris. Simplemente recuerda dos principios biblicos
basicos. Primero: ti sabes que, como hombre, Jesucristo cumpli6 a la perfeccion la ley
de Dios, incluyendo el mandamiento de honrar a su padre y a su madre. La palabra
hebrea para honrar, kabodah, significa literalmente «glorificar». Asi que Cristo no so6lo
honr6 a su Padre celestial, sino que también honr6 perfectamente a su madre terrenal,
Maria, otorgandole su propia gloria divina.

El segundo principio biblico es ain mas sencillo: la imitacion de Cristo. Imitamos a
Cristo no s6lo honrando a nuestras propias madres, sino honrando a quienquiera que El
honra, y con la misma clase de honra que El otorga.

Se hizo una larga pausa antes de que Chris dijera:

—Nunca lo habia oido presentado de ese modo.

—Francamente, yo tampoco, Chris; eso es simplemente un resumen de lo que los Papas
han dicho durante siglos sobre la devocion a Maria.

Chris volvi6 al ataque:

—Los Papas pueden haberlo dicho, pero ;donde aparece eso en la Escritura?

Respondi instintivamente:

—Chris, Lucas 1, 48 dice: «Desde ahora todas las generaciones me llamaran
bienaventurada». Eso es lo que hacemos en el Rosario: cumplir la Escritura.

Hubo otra larga pausa antes de que Chris cambiara rdpidamente de tema.

A partir de entonces he sentido que el rezo del Rosario me ha ayudado a profundizar
en mi propia comprension de la Biblia. La clave era, desde luego, la meditacion de los
quince misterios; pero también cai en la cuenta de que esta plegaria por si misma
confiere una perspicacia teoldgica para considerar todos los misterios de nuestra fe de
acuerdo con algo que va mucho mas alld —pero que no estd en contra— de la capacidad
racional del intelecto; lo que algunos te6logos han denominado «la l6gica del amor».

Descubri por vez primera esa «logica del amor» al contemplar a la Sagrada Familia en
Nazaret, el modelo para todo hogar. La Sagrada Familia, a su vez, dirigia la atencion
hacia la Alianza, y en 0ltimo término, hacia la propia vida intima de Dios como eterna
Sagrada Familia: el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo. Esta bellisima y maravillosa vision
comenzo a llenar mi corazén y mi mente; pero todavia no estaba muy seguro de que
pudiera identificar a la Iglesia catdlica como la expresion terrena de la familia de la
Alianza de Dios. Para llegar a eso necesitaba bastante mas oracién y estudio.

Durante esta etapa, Gerry y yo seguiamos con nuestras largas conversaciones
telefonicas. Un dia me invitd a ir con ¢l a un encuentro con uno de nuestros mas
brillantes maestros, el doctor John Gerstner, un te6logo calvinista formado en Harvard y
de fuertes convicciones anti-catolicas. Gerry le habia comentado que estdbamos
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estudiando con mucha seriedad las afirmaciones de la Iglesia catdlica; asi que ¢l estaba
mas que dispuesto a tratar de calmar nuestra inquietud.

Gerry organizd el plan. Debiamos llevar nuestro Nuevo Testamento en griego, nuestra
Biblia hebrea, los textos de los Concilios en latin y cualquier otra cosa que desearamos;
y debiamos prepararnos para discutir cualquier punto doctrinal, pero muy especialmente
el de sola fide.

Los tres quedariamos para cenar en el York Steak House, no lejos de la casa de Gerry
en Harrisburg. Eso significaba que el doctor Gerstner y yo viajariamos juntos durante
varias horas, ida y vuelta. Me sentia entusiasmado y nervioso al pensar que iba a poder
hablar con un especialista tan erudito y devoto.

Durante el viaje, el doctor Gerstner y yo ya tuvimos cuatro horas de intensa discusion
teologica. Empecé a sacar toda la reserva de argumentos que habia estado preparando
acerca de la Iglesia catdlica como el punto culminante de la historia de la salvacion en el
Antiguo Testamento y la materializacion de la Nueva Alianza.

El doctor Gerstner me escuchaba con atencidon y respondia a cada punto con interés y
respeto. Parecia contemplar mis argumentos como algo novedoso; pero al mismo tiempo
insistia en que no justificaban de por si el que alguien se pasara a la Iglesia catdlica
romana, a la que ¢l llamaba «la sinagoga de Satanasy.

En un determinado momento me pregunto:

—Scott, /qué base biblica encuentras t para el Papa?

—Doctor Gerstner, usted sabe que el Evangelio de Mateo enfatiza el papel de Jesus
como Hijo de David y Rey de Israel. Yo creo que Mateo 16, 17-19 nos muestra como
Jesus dejo esto establecido: le dio a Simdn tres cosas: primero, un nuevo nombre, Pedro
(o Piedra); segundo, su compromiso de edificar su Iglesia sobre Pedro; y tercero, las
Llaves del Reino de los Cielos. Es este tercer punto el que considero mas interesante.

Cuando Jesus habla de las «llaves del Reino» hace referencia a un importante texto del
Antiguo Testamento, Isaias 22, 20-22, donde Ezequias, el heredero del trono real de
David, y rey de Israel en los tiempos de Isaias, sustituye a su viejo primer ministro,
Shebna, por uno nuevo llamado Eliakim. Cualquiera podia ver quién de los miembros
del gabinete era el primer ministro, ya que se le habian entregado las llaves del Reino. Al
confiarle a Pedro «las llaves del reino», Jesus establece el cargo de Primer Ministro para
administrar la Iglesia como su Reino en la tierra. Por tanto, las «llaves» son un simbolo
del oficio y la primacia de Pedro para ser transmitido a lo largo de las épocas.

—Es un argumento muy ingenioso, Scott —me replico el doctor.

— Y como lo refutamos nosotros, los protestantes?

—Bueno, no creo haberlo oido antes —me dijo—. Tendria que pensar sobre eso un poco
mas. Sigue adelante con tus otros argumentos.

Prosegui entonces describiendo como la familia de la alianza era la clave principal o la
idea maestra de la fe catolica, pues explica a Maria como nuestra Madre, al Papa como
nuestro padre, a los santos como nuestros hermanos y hermanas, y las celebraciones y
dias de fiesta como cumpleafios y aniversarios.

—Doctor Gerstner, todo eso adquiere sentido cuando se considera la alianza como
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punto central de la Escritura.

El escuchaba atentamente.

—Scott, creo que estas llevando demasiado lejos este asunto de la alianza.

—Tal vez si, pero estoy totalmente convencido de que la alianza es un punto central
para toda la Escritura, tal y como han ensefiado los grandes protestantes Juan Calvino y
Jonathan Edwards; s6lo que también estoy convencido de que la alianza no es un
contrato, como ellos lo entendian, sino un sagrado vinculo familiar entre Dios y su
pueblo. Si estoy equivocado en alguna de estas cuestiones, muéstreme donde, por favor.
Podria salvar mi carrera.

El respondi6:

—Espera a que estemos con Gerry.

Ya en el lugar de reunion, estuvimos durante horas y horas desmenuzando una gran
cantidad de temas, pero muy especialmente, el de la justificacion. Yo presenté el enfoque
catolico, segun el cual la justificacion no es s6lo una mera absolucion, sino, a la luz del
Concilio de Trento, una divina filiacion. Durante seis horas, Gerry y yo argumentamos
varios puntos de vista catdlicos; ninguno fue refutado. Planteamos también muchas
preguntas que no fueron respondidas de forma satisfactoria y convincente.

Al terminar, Gerry y yo nos miramos: ambos estdbamos palidos. Para nosotros habia
sido una experiencia demoledora. Habiamos rezado para que alguien pudiera librarnos
de la humillacion de tener que convertirnos. En un momento en que nos quedamos a
solas, le dije:

—Gerry, me siento traicionado por nuestra tradicion Reformada. He venido aqui
pensando que ibamos a ser salvados de las aguas; pero la doctrina catolica no ha perdido
ni un solo punto. Los textos citados del Concilio de Trento han sido sacados de contexto.
Sin saberlo, €l ha estado malinterpretando los canones al desligarlos de las definiciones
formuladas en los decretos.

De regreso a casa hablé mucho mas con el doctor Gerstner. Le pedi que me mostrara
donde ensefiaba la Biblia lo de sola Scriptura. Pero no me dio ni un solo argumento
nuevo. Mas bien, ¢l me planteo otra pregunta:

—Scott, si estas de acuerdo en que ahora poseemos la inspirada e inerrante Palabra de
Dios en la Escritura, /qué mas necesitamos entonces?

Le contesté:

—No creo que el problema principal sea saber qué necesitamos. Pero ya que me lo
pregunta, le daré mi punto de vista. Desde la €poca de la Reforma, han ido surgiendo
mas de veinticinco mil diferentes denominaciones protestantes, y los expertos dicen que
en la actualidad nacen cinco nuevas a la semana. Cada una de ellas asegura seguir al
Espiritu Santo y el pleno sentido de la Escritura. Dios sabe que necesitamos mucho mas
que eso.

Lo que quiero decir, doctor Gerstner, es que cuando los fundadores de nuestra nacion
nos dieron la Constitucion, no se contentaron sélo con eso. ;Se imagina lo que
tendriamos hoy si lo inico que nos hubieran dejado fuera un documento, por muy bueno
que sea, junto con la recomendacion «Que el espiritu de George Washington guie a cada
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ciudadano»? Tendriamos una anarquia, que es precisamente lo que los protestantes
tenemos en lo que se refiere a la unidad de la Iglesia... En lugar de eso, nuestros padres
fundadores nos dieron algo mas que la Constitucion; nos dieron un gobierno formado
por un presidente, un congreso y una corte suprema, todos ellos necesarios para aplicar e
interpretar la Constitucidon. Y si eso es necesario para gobernar un pais como el nuestro,
[qué sera necesario para gobernar una Iglesia que abarca el mundo entero?

Por eso, doctor Gerstner, yo estoy empezando a creer que Cristo no nos dejé solo con
su Espiritu y un libro. Es mas, en ninguna parte del Evangelio dice nada a los apostoles
acerca de escribir, y apenas menos de la mitad de ellos escribieron libros que fueran
incluidos en el Nuevo Testamento. Lo que Cristo si le dijo a Pedro fue: «T1 eres Pedro,
y sobre esta piedra edificaré mi Iglesia, y las puertas del infierno no prevaleceran contra
ella». Por eso me parece mas 16gico que Jesus nos haya dejado su Iglesia, constituida por
el Papa, los obispos y los Concilios, todos ellos necesarios para aplicar e interpretar la
Escritura.

El doctor Gerstner hizo una pausa para pensar.

—Todo eso es muy interesante, Scott, pero has dicho que ti no crees que ese sea el
tema principal. ;Cudl es entonces para ti el tema principal?

—Creo que es lo que la Biblia ensefia sobre la Palabra de Dios, ya que en ningln lugar
reduce la Palabra de Dios sélo a la Escritura. Mas bien, la Biblia nos dice en muchos
lugares que la autorizada Palabra de Dios debe buscarse en la Iglesia: en su Tradicion (2
Tes 2, 15; 3, 6), lo mismo que en su predicacion y ensefianza (1 Pe 1, 25; 2 Pe 1, 20-21;
Mt 18, 17). Por eso pienso que la Biblia sostiene el principio catolico de solum verbum
Dei, «s6lo la Palabra de Dios», en vez del protestante sola Scriptura, «sélo la Bibliay.

El doctor Gerstner contestd afirmando, una y otra vez, que la Tradicidon catdlica, los
Papas y los Concilios ecuménicos, todos ensefiaban cosas contrarias a la Escritura.

—Contrarias a qué interpretacion de la Escritura? —le pregunté—. Ademas, todos los
historiadores de la Iglesia estan de acuerdo en que recibimos el Nuevo Testamento del
Concilio de Hipona del afio 393 y del Concilio de Cartago del afio 397, que enviaron sus
decisiones a Roma para ser aprobadas por el Papa. ;No le parece que del afio 30 al 393
es demasiado tiempo para estar sin Nuevo Testamento? Ademas, habia otros muchos
libros que la gente de entonces creia podrian ser inspirados, como la Epistola de
Bernabé, el Pastor de Hermas y los Hechos de Pablo. Habia también libros del Nuevo
Testamento como la Segunda Carta de Pedro, la de Judas y el Apocalipsis, que algunos
consideraban que debian ser excluidos. Entonces, ;quién tendria la decision fidedigna y
definitiva si la Iglesia no ensefiara con autoridad infalible?

El doctor Gerstner replico en tono calmado:

—Papas, obispos y concilios pueden equivocarse, y de hecho se han equivocado. Scott,
(,como puedes ti pensar que Dios hizo infalible a Pedro?

Reflexioné por un momento.

—Bueno, doctor, tanto protestantes como catélicos estan de acuerdo en que Dios debio
hacer infalible a Pedro al menos en dos ocasiones: cuando escribi6 la Primera y la
Segunda Epistola de Pedro. Asi que si Dios pudo hacerle infalible para ensefiar con
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autoridad por escrito, /por qué no podia preservarle del error al ensefiar con autoridad en
persona? Del mismo modo, si Dios pudo hacer esto con Pedro y con los otros apdstoles
que escribieron la Escritura, ;por qué no podria hacer lo mismo con sus sucesores,
especialmente al prever la anarquia que iba a sobrevenir si no lo hacia? Por otro lado,
(como podemos estar seguros de que los veintisiete libros del Nuevo Testamento son en
si mismos la infalible Palabra de Dios si fueron falibles Papas y falibles concilios los que
nos dieron la lista?

Nunca olvidaré su respuesta:

—Scott, eso sencillamente significa que todo lo que podemos tener es una falible
coleccion de documentos infalibles.

—(Es eso realmente lo mejor que el cristianismo protestante historico puede aportar?

—Si, Scott, todo lo que podemos hacer son juicios probables basados en la evidencia
histdrica. No tenemos ninguna otra autoridad infalible mas que la Escritura.

—Pero, doctor Gerstner, ;como puedo yo saber que realmente es la Palabra de Dios
infalible la que estoy leyendo cuando abro a Mateo o a Romanos o a Gélatas?

—Como te he dicho, Scott, todo lo que tenemos es una coleccion falible de documentos
infalibles.

De nuevo me senti muy disconforme con sus respuestas, a pesar de que sabia que ¢l
estaba presentando con toda honestidad las tesis protestantes. Mi tinica respuesta fue:

—Entonces, si las cosas son asi, doctor Gerstner, creo que debemos tener la Biblia y la
Iglesia. ;O las dos o ninguna!

Llegué a casa en la madrugada del dia siguiente. Cuando le conté a Kimberly los
resultados de nuestra reunion, se llend de panico. Ella confiaba en que la conversacion
habria acabado con el problema. Me pidi6 un compromiso:

—Por favor, no lo hagas abruptamente. Seria demasiado doloroso.

Le asegure:

—Si me convierto, Kimberly, no serd antes de 1990, como muy pronto; te lo prometo.
Y me convertiré solo si es absolutamente necesario; si no me queda otra salida ante estas
conclusiones.

Estabamos en 1985. Parecia haber tiempo suficiente para dar el paso de modo
intelectualmente respetable, si es que finalmente me convertia.

Ella dijo:

—Esta bien. Creo que puedo vivir con eso.

Después de mucha oraciéon vimos que era necesario que yo me dedicara a este
problema a tiempo completo. Decidimos que el mejor lugar seria la Marquette
University, donde yo habia descubierto un excelente equipo de tedlogos catolicos que
amaban a la Iglesia y ensefiaban muy bien la doctrina. De hecho, habia alli un jesuita
profesor de teologia, el padre Donald Keefe, especializado en teologia de la alianza.
Cuando supimos que Marquette me habia aceptado para el programa de Doctorado en
Teologia, y que ademas me ofrecian una beca completa y un trabajo como profesor
asistente, sentimos que era el Sefior el que nos guiaba. Poco sabia yo, poco sabiamos,
que nuestro matrimonio estaba a punto de afrontar un periodo mas sombrio y tormentoso
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de lo que nunca hubiéramos podido prever.

Kimberly:

Cuando regresamos a Grove City, estabamos entrando en el otofio de nuestro relato.
Los vientos de cambio habian empezado a soplar. Los colores eran muy bellos, pero los
cambios que anunciaban eran presagios de letargo y de muerte.

La nueva mudanza trajo también una alteracion en el ritmo de nuestra vida familiar.
Scott empezo su horario de trabajo de nueve a cinco, como asistente del rector de Grove
City College. Yo me concentré en Michael y en renovar nuestras amistades.

El trabajo de Scott le permitia disponer de las noches para estudiar durante horas y
horas. Se metia en su estudio y cerraba la puerta, y yo no deseaba en modo alguno que la
abriese, ni tenia el menor interés en saber qué estaba leyendo. Mientras ¢l mantuviese
esa puerta cerrada, para mi no habia problema. Realmente estdbamos empezando a tener
diferentes convicciones. En parte porque yo estaba muy ocupada, y embarazada de
nuestro segundo hijo, y en parte porque no me interesaba lo que Scott hacia. Estaba
segura de que ¢l se estaba alejando hacia un aislamiento, pero que al fin volveria sobre
sus pasos. Lo importante para mi era mantenerme firme.

Una noche, interrumpié mi suefio entusiasmado con un pensamiento:

—Kimberly, ;te das cuenta de que estamos rodeados aqui y en este mismo momento
por Maria, los santos e innumerables angeles?

Inmediatamente reaccioné:

—iNo en mi dormitorio! jDe ninguna manera!

Lo que Scott acababa de decir me perturbd. (Maria? El pensaba mucho en ella por
aquel entonces. Parecia que los catdlicos se centraban en Maria como los protestante nos
centrabamos en Jesus. Ella era la persona asequible; uno podia esconderse en los
pliegues de su manto, en vez de encarar el rostro severo de Dios Padre. Maria era como
la amplia puerta trasera para obtener el favor de Dios, mientras que Jests seguia siendo
la incomoda puerta principal. Me repugnaba pensar en esas cosas.

Habia leido en una ocasion algo sobre un hombre que estaba reparando el cielo raso
de una hermosa capilla de Roma, y un dia vio entrar a una mujer americana que empezo
a rezar en la iglesia. Pensdé que podia pasar un rato divertido, y empezd a decir
suavemente desde arriba: «Soy Jests». Pero la mujer no hizo caso. Entonces ¢l hablé un
poco mas fuerte: «Soy Jesus». Ninguna respuesta. Por fin el hombre dijo atin mas fuerte:
«Soy Jesus». La mujer mir6 hacia arriba y gritd: «;Callate! jEstoy hablando con tu
madre!»

Mi impresion personal de como los catdlicos consideraban a Maria me hacia pensar
que estaban sustituyendo el amor, la devocidon y la adoracion debidos a Jesus por el
amor, la devocion e incluso la adoracion a Maria. Le expresé esta preocupacion a Scott,
y ¢l me rebatio haciéndome notar el casi total abandono en que los protestantes la tenian,
hasta el punto de que ni siquiera hablan de ella, a pesar de que, por lo menos, ella fue la
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escogida, la mujer mas privilegiada de todos los tiempos, que llevo en su seno al Hijo de
Dios y le dio su naturaleza humana. Probablemente los protestantes pensaban que asi
contrarrestaban la extraordinaria atencion que le dedicaban los catolicos.

Cuando se me invit6 a hablar en la cena de Navidad de las damas de la iglesia, Scott
me animoé a que hablara de Maria. Asi que preparé un estudio sobre Maria como mujer
de Dios, sin exponer ninguno de los conceptos catolicos sobre ella (en los cuales yo atn
no creia ). Les dije que no tuvieran miedo de honrarla como la Madre de Nuestro Sefior,
ya que Jesus era a la vez Hijo de Dios e Hijo de Maria.

Nada maés terminar mi charla, las dos esposas de los pastores cantaron What Child is
this? («;Quién es este nifio?»), cambiando a proposito las ultimas palabras de la estrofa:
en vez de «el bebé, el Hijo de Maria», cantaron «el bebé, el Hijo de Dios», porque poco
antes de la cena, uno de los pastores habia expresado su preocupacion de que la letra
original exageraba la honra dada a Maria. {Qué buen caso para ejemplificar mi charla!

Me acord¢é de una clase en el seminario en la cual el Dr. Nicole dijo que un Concilio
Ecuménico habia definido a Maria como Theotokos, Madre de Dios. Al principio esto
nos ofendid: jElla no habia creado a Dios!, pero pronto ¢l aclard el sentido de esta
afirmacion: era necesario para nuestra salvacion que Jests fuera tanto plenamente
humano como plenamente divino: dos naturalezas en una sola Persona, la de Dios Hijo.
Por lo tanto, siendo Maria la fuente de su naturaleza humana, ella es la madre de Jesus; y
porque Jesus es Dios, ella es madre de Dios. No habia, pues, por qué escandalizarse con
esta verdad —nos recalcaba el Dr. Nicole— ya que era garantia de nuestra salvacion.

Una mafana, al entrar en el comedor, Scott me dijo:

—He estado leyendo una gran cantidad de libros catdlicos estos dias, Kimberly. Puede
que Dios me esté llamando a la Iglesia catolica.

—{No podriamos ser episcopalianos? —fue mi respuesta inmediata.

Tal como estaban las cosas, preferia seguir siendo protestante como episcopaliana
antes que convertirme en catdlica. El sonrié dando a entender que comprendia el porqué
de mi pregunta. Luego me pidié que rezara por ¢l. Con gusto rezaba por €l, pero no
queria hacer comentarios sobre las creencias que iban enraizando en su alma. En esos
momentos solo deseaba dejar a Scott y sus nuevas convicciones lejos de mi alcance.
Durante un paseo, ¢l quiso compartir conmigo sus dudas y creencias. Le dije:

—Scott, ti eres muy inteligente. Puedes convencer a cualquiera en cualquier asunto.

A lo cual él replico:

—Entonces, /no tengo a nadie con quien hablar de nada?

Eso me tocd en lo profundo del corazon. ;Coémo pude decirle, o ni siquiera pensar,
que no queria hablar sobre sus reflexiones teologicas, cuando todo nuestro matrimonio
se basaba precisamente en ese compartir?

El hecho de que Scott fuera una persona muy persuasiva no me eximia de enfrentarme
a la verdad; pero yo no queria saber nada de eso. Era muy arriesgado, y yo tenia mucho
que perder. Por lo menos deberia haber sentido cierta curiosidad de saber por qué mi
esposo consideraba que el catolicismo era tan biblico; entre otras cosas, porque la Biblia
era la base de mis propias creencias. Pero me sentia demasiado amenazada como para
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querer preguntarle.

Empecé a sentirme como si estuviera unida a un hombre diferente de aquel con el que
me habia casado. Me habia casado con un presbiteriano reformado, no con un cristiano
cualquiera. Sin embargo, Scott me recordd que lo que me atrajo de ¢l fue que era un
cristiano centrado en la Biblia, y ain seguia siéndolo. Me suplicé que caminara a su lado
en su busqueda; pero yo no podia, o mas bien, no queria. Después de todo, Scott habia
sido un anticatolico convencido, que pensaba que no se podia ser a la vez cristiano y
catolico romano. Yo, en cambio, sostenia un punto de vista mas equilibrado: los
catolicos podian ser cristianos; aunque no habia necesidad, y mucho menos deseo, por
mi parte de convertirme en catdlica. Tal vez todos estos estudios le ayudaran a €l a ser
menos critico respecto a los catélicos y menos extremado. Pero, de ninguna manera,
dejar de condenarlos implicaba unirse a ellos.

Scott veia su evolucién como una busqueda de la «Madre Iglesia», y creia haberla
encontrado en el catolicismo. En contraste, yo no habia tenido una aguda necesidad de
busqueda (quizd por haber sido criada dentro de una familia y una iglesia tan
fuertemente evangélicas, que habian llenado esa necesidad).

Comparando las creencias de Scott ahora con las que tenia cuando estdbamos en la
universidad, me parecian claramente distintas; pero ¢l veia una continuidad donde yo
solo encontraba discontinuidad. Scott usaba una analogia para explicarlo: una bellota no
parece un roble, pero tiene en si todas las posibilidades de llegar a ser un arbol. Solia
decir: «Lo que yo creia en la universidad y en el seminario estd ahora llegando a un
florecimiento mas rico que nunca. Ha habido un crecimiento, aun cuando mis creencias
parezcan diferentes de lo que eran en un principio. Todavia creo en la Biblia. Todavia
SOy un cristiano comprometido.»

La analogia era encomiable, tengo que admitirlo. Pero cabia la posibilidad de que se
estuviera engafiando a si mismo y metiéndose en verdaderos problemas teoldgicos.

Buscamos consejo en mi padre, quien me urgid a mantenerme al tanto de las
investigaciones de Scott, ya que, aunque yo no quisiera dedicarme a ese estudio, en nada
nos ayudaria el ir creciendo a pasos desiguales.

Finalmente acepté leer La Fee de Nuestros Padres, del cardenal Gibbons. Era un libro
sencillo pero con mucha logica, y eso me molesto. jEl catolicismo no podia ser tan claro!
Me senti tan contrariada, que lancé el libro al otro lado de la habitacién, algo que yo
nunca habia hecho antes.

No, pensé; me limitaria a mantenerme a la espera de que Scott encontrara por si
mismo el camino de vuelta a la verdad. ;Yo poseia un master en teologia! ;Tendria que
empezar a aprender todo de nuevo, volver al ABC? Tenia una vida demasiado ocupada
como para dedicarme a hacer eso.

El salmista expresa los sentimientos que me embargaban entonces (Sal 69, 14-17):

Que mi oracion llegue hasta ti, oh Sefior,
en el tiempo propicio, oh, Dios.

Por tu gran bondad, esciichame,

por la verdad de tu salvacion.
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Salvame de hundirme en el lodo.
Respondeme, Yavé, pues es benigna tu piedad;
en tu inmensa misericordia, mirame.

En medio de toda esta tormenta teologica de nuestro hogar, el Sefor nos bendijo con
otro precioso hijo, Gabriel Kirk, en nuestro quinto aniversario de boda, el 18 de agosto
de 1984. Al darle a luz, recordé una oracion que Scott y yo habiamos rezado durante
nuestra primera cita: que Dios hiciera nacer muchos hombres piadosos. Pensé: «;Sefior,
es Gabriel y, por lo mismo, Michael, una respuesta a nuestras oraciones de entonces?
Ciertamente ésta es una manera lenta de hacer discipulos, pero, por favor, ayudanos a
criarlos de forma que sean hombres piadosos y entregados a Ti.»

El primer afio de vida de Gabriel fue bastante agitado. Ademas de cuidar a nuestros
dos hijos, muchas otras actividades buenas consumian el tiempo que yo hubiera podido
dedicar a estudiar y a resolver mis problemas con Scott. Dirigia tres estudios biblicos;
era presidenta del grupo local en favor de la vida, y ayudaba a conseguir abogados pro-
vida en el campus de Grove City College. Scott cambi6 su trabajo a tiempo completo en
la universidad por otro a tiempo parcial con jovenes, en dos iglesias y en el college .
Empezo6 también a trabajar en su doctorado en Duquesne University, y curiosamente, a
pesar de que ésta era una institucion catolica, casi siempre era ¢l el tnico defensor del
catolicismo en la clase.

En medio de tantas ocupaciones, Scott proseguia su busqueda. Al ver que su interés
por la Iglesia catdlica no disminuia, empecé a considerar el peso de todo lo que
perderiamos si Scott se hacia catolico. Todos los suefios que habiamos compartido se
acabarian: trabajar como un equipo de pastor y esposa...; Scott ensefiando en Grove City
College o en el Seminario Teologico Gordon-Conwell...; Scott y yo viajando para dar
charlas sobre la doctrina de la Reforma protestante.

Una noche ¢l me dijo que habia empezado a rezar el Rosario. jNo podia creer lo que
oia! Ni siquiera sabia que ¢l tuviera un rosario. El asunto de su estudio, y ahora la
practica del catolicismo, se estaba poniendo cada vez peor.

Un amigo nuestro del seminario, Gerry Matatics, desafio la nueva orientacion
teologica de Scott. Delante de Scott yo lo llamaba mi «caballero de reluciente armadura»
que venia a salvarme de mi tragedia. Gerry asediaba a Scott pidiéndole listas de sus
libros catolicos. Yo le estaba tan agradecida, especialmente porque Gerry era muy
parecido a Scott: una persona de convicciones, que buscaba realmente la verdad, sin
importarle las consecuencias. Pero nunca podré olvidar la noche en que Scott volvio a
nuestro dormitorio, después de hablar por teléfono durante horas con Gerry, y me hablo
de lo entusiasmado que estaba Gerry con los libros catélicos que estaba leyendo. Todo lo
que pude hacer fue llorar. Mi «caballero de reluciente armadura» se me estaba
empafiando! Si Gerry no era capaz de detener a Scott, no sabia quién mas podria hacerlo.

Cuando Gerry organiz6 una reunion con el Dr. Gerstner, mis esperanzas volvieron a
elevarse, solo para verlas estrellarse de nuevo cuando escuché el informe de Scott sobre
ese encuentro.

Desde el principio de nuestra relacion, Scott y yo habiamos crecido y evolucionado
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juntos, al menos en pequefia escala, en nuestras creencias. Pero al seguir Scott
cambiando y yo negandome a cambiar, estdbamos dejando de confiar el uno en el otro.
El fundamento de confianza de nuestro matrimonio se veia tremendamente sacudido.

Después de un dia particularmente tormentoso, le dije a Scott: «Nunca pensaré en el
suicidio como una opcion, pero hoy le he suplicado a Dios que me de una enfermedad
que me mate, para acabar de una vez con todas estas inquietudes. Asi tu podrias luego
buscar una linda muchachita catdlica y rehacer tu vida con ella.

Scott se sintid6 muy abatido al escucharme expresar asi mi angustia.

—iNo vuelvas a decir eso, ni a pensarlo siquiera! Yo no quiero a ninguna linda
muchachita catolica. Yo te quiero a ti.

Este fue el comienzo del invierno de mi alma. Recuerdo incluso en qué rincén de
nuestro salon estaba cuando senti que el gozo del Sefior se me iba. Excepto en algunos
breves instantes, no volvié a mi durante casi cinco largos afios: era un vacio que nunca
antes habia experimentado. El gozo del Sefior, que habia sido mi fortaleza y que habia
alentado mi espiritu, estaba ahora bloqueado por mi negativa a abrirme a la busqueda, a
la lectura o al didlogo. Me sentia como ante un muro que no sabia como superar, y ni
siquiera estaba segura de querer intentarlo.

«Sefior, la alegria se ha ido. ;Quién eres tu? Te he conocido toda mi vida, y creia
entenderte. Pero ahora no entiendo nada. ;Eres ti el Dios de los catolicos o el de los
protestantes? Me siento tan confusa». No pareci6 haber ninguna respuesta.
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6. Ir a Roma es volver a casa

Scott:

Fue una decision de mutuo acuerdo, pero también dificil, trasladarnos a Milwaukee
para que yo pudiera hacer un curso a tiempo completo para el doctorado en Teologia y
Sagrada Escritura. En aquel semestre de otofio descubri, seminario tras seminario, qué
verdadera y bella podia ser la doctrina catdlica, y qué exigentes y practicas eran las
ensefianzas morales de la Iglesia sobre el matrimonio, la familia y la sociedad. Yo
defendia la doctrina catélica aunque la mayoria de los catolicos no lo hicieran.

Algunos si daban testimonio de su fe, al mismo tiempo que la vivian y la disfrutaban.
Yo compartia un despacho con uno de ellos, John Grabowski, que me llevd a su
parroquia y me introdujo en la liturgia eucaristica. A través de John llegué¢ también a
relacionarme con una excepcional institucion catolica, la Franciscan University of
Steubenville, de Ohio, donde ¢l habia hecho la licenciatura en Teologia. Me explico todo
lo referente al énfasis que alli daban a la «ortodoxia dindmica». (No podia ni imaginarme
que solo cinco afios mas tarde yo ensefaria alli.)

Otra compafiera de doctorado, Monica Migliorino Miller, me ayuddé de varias
maneras. Primero, después de oirme hablar en clase como un catélico, amablemente,
pero con firmeza, me desafié a vivir de acuerdo con mis convicciones catdlicas.
Segundo, con su valiente compromiso en el movimiento en favor de la vida, Monica nos
motivo a Kimberly y a mi a colaborar nosotros también. Estos nos permitié encontrar un
muy necesitado interés comin como voluntarios en pro de la familia, combatiendo el
aborto y la pornografia en el area de Milwaukee.

Escribi varios trabajos defendiendo y argumentando postulados catdlicos. Desarrollé
mis argumentos sobre Mateo 16, 17-19 en un trabajo de 30 paginas titulado «Pedro y las
Llaves» para un curso sobre el Evangelio de Mateo. El profesor, que era protestante,
después de examinarme durante mas de una hora, dijo que no encontraba ningun fallo en
mi argumentacion.

Algunos de mis amigos no catolicos pensaban que el Sefior me estaba concediendo
una visioén gloriosa, aunque ellos no sabian hasta donde me estaba llevando esto, que
absorbia por completo tanto mi imaginacién como mi intelecto.

Preparé otro trabajo de cien paginas titulado «Familia Dei: Hacia una Teologia de la
Alianza, la Familia y la Trinidad», en el cual sintetizaba los resultados de mas de diez
afios de investigacion sobre la alianza. Esta adquiria cada vez mas y mas sentido: si
Alianza significa una familia en la cual los miembros comparten carne y sangre,
entonces Cristo habia instituido la Eucaristia para hacernos capaces de compartir el
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vinculo de carne y sangre de su familia basada en la Nueva Alianza, la Iglesia catdlica.

El Padre John Debicki, mi amigo sacerdote de Pittsburgh, me puso en contacto con el
Layton Study Center, un centro del Opus Dei en Milwaukee. Los amigos que hice alli,
tanto los sacerdotes como los otros miembros, me ofrecieron un enfoque practico de
oracion, trabajo, familia y apostolado, que integré todo lo positivo de mi experiencia
evangélica dentro de un sélido plan de vida catdlico. Se me ensefid y se me animo, como
laico, a encontrar modos de transformar mi trabajo en oracion. Uno de los miembros
casados, Chris Wolfe, me estimulaba constantemente a dar total prioridad a mi vida
interior.

Por fin el proceso de conversion se estaba tornando, sobrenaturalmente, en una
historia romantica. El Espiritu Santo me estaba revelando que la Iglesia catdlica, que
tanto me aterrorizaba antes, era en realidad mi hogar y mi familia. Experimentaba un
g0z0s0 sentimiento de regreso a casa a medida que redescubria a mi padre, a mi madre y
a mis hermanos y hermanas mayores.

Asi que un dia cometi una «fatal metedura de pata»: decidi que habia llegado el
momento de ir, yo solo, a una Misa catdlica. Tomé al fin la resolucion de atravesar las
puertas del Gest, la parroquia de Marquette University. Poco antes de mediodia me
deslice silenciosamente hacia la cripta de la capilla para la misa diaria. No sabia con
certeza lo que encontraria; quiza estaria sélo con un sacerdote y un par de viejas monjas.
Me senté en un banco del fondo para observar.

De repente, numerosas personas empezaron a entrar desde las calles, gente normal y
corriente. Entraban, hacian una genuflexion y se arrodillaban para rezar. Me impresiond
su sencilla pero sincera devocion.

Son6 una campanilla, y un sacerdote camind hacia el altar. Yo me quedé sentado,
dudando atn de si debia arrodillarme o no. Como evangélico calvinista, me habian
ensefiado que la misa catolica era el sacrilegio méas grande que un hombre podia
cometer: inmolar a Cristo otra vez. Asi que no sabia qué hacer.

Observaba y escuchaba atentamente a medida que las lecturas, oraciones y respuestas
—tan impregnadas en la Escritura— convertian la Biblia en algo vivo. Me venian ganas de
interrumpir la misa para decir: «Mira, esa frase es de Isaias... El canto es de los
Salmos... jCaramba!, ahi tienen a otro profeta en esa plegaria.» Encontré muchos
elementos de la antigua liturgia judia que yo habia estudiado tan intensamente.

Entonces, de repente, comprendi que éste era el lugar de la Biblia. Este era el
ambiente en el cual esta preciosa herencia de familia debe ser leida, proclamada y
explicada... Luego pasamos a la Liturgia Eucaristica, donde todas mis afirmaciones
sobre la alianza hallaban su lugar.

Hubiera querido interrumpir cada parte y gritar: «;Eh!, ;queréis que os explique lo que
esta pasando desde el punto de vista de la Escritura? jEsto es fantastico!» Pero en vez de
eso, alli estaba yo sentado, languideciendo por un hambre sobrenatural del Pan de Vida.

Tras pronunciar las palabras de la Consagracion, el sacerdote mantuvo elevada la
hostia. Entonces senti que la ultima sombra de duda se habia diluido en mi. Con todo mi
corazon musité: «Sefior mio y Dios mio. jTa estds verdaderamente ahi! Y si eres Tu,
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entonces quiero tener plena comunion contigo. No quiero negarte nada.»

Entonces recordé mi promesa: hasta 1990. «Oh, si, debo controlarme. Aun soy
presbiteriano, ;no? jClaro!...» Y con esto, sali de la capilla sin decir absolutamente a
nadie donde habia estado, o qué habia hecho. Pero al dia siguiente, alli estaba yo otra
vez, y asi dia tras dia. En menos de dos semanas ya estaba atrapado. No sé como decirlo,
pero me habia enamorado, de pies a cabeza, de Nuestro Sefor en la Eucaristia. Su
presencia en el Santisimo Sacramento era para mi poderosa y personal. Aun
quedandome en la parte de atras, empecé a arrodillarme y a rezar con los demads, a
quienes ahora conocia como mis hermanos y hermanas. {No era yo un huérfano! Habia
encontrado a mi familia, la familia de Dios... De repente 1990 me parecié muy lejano.

Presenciando todo el drama de la Misa, veia la Alianza renovada justo frente a mis
ojos. Sabia que Cristo queria que yo le recibiese con fe, no s6lo espiritualmente en mi
corazon, sino también fisicamente, sobre mi lengua, en mi garganta, y dentro de todo mi
cuerpo y mi alma. Este era el sentido de la Encarnacion. Este era el Evangelio en su
plenitud.

Cada dia, después de misa, dedicaba entre media hora y una hora a rezar el Rosario.
Sentia que el Senor derramaba su poder a través de su Madre delante del Santisimo
Sacramento. Le suplicaba que abriese mi corazon para hacerme manifiesta su voluntad.

«Senor, ;es ésta tu llamada sobrenatural, o me encuentro simplemente atrapado en una
especie de escapismo intelectual?»

Las cosas empezaron a acelerarse. Dos semanas antes de la Pascua de 1986, me llamo6
Gerry para anunciarnos que €l y su esposa Leslie iban a abrazar el catolicismo durante la
Vigilia Pascual. Me quedé pasmado.

—Gerry, no puedo creerlo. Se suponia que t ibas a impedir que me hiciera catolico.
iNo puedes ahora recibir la Eucaristia antes que yo! —no me parecia justo.

—Scott, no quiero entrometerme en tus razones para esperar. Pero a nosotros, Dios nos
ha mostrado ya bastante como para convertirnos al catolicismo este afio.

Me volvi entonces al Sefior en oracion: «Sefor, ;qué quieres que yo haga?» Recuerdo
haber rezado asi y haber pensado: «Me pregunto por qué no te he pedido esto antes,
Sefior; ;qué quieres 7u que haga?»

Yo estaba completamente desconcertado, cuando, para mi gran sorpresa, senti que
respondia: «;Qué es lo que 7, hijo mio, quieres hacer?»

Eso era facil. Ni siquiera tuve que pensarlo dos veces: «Padre, quiero volver a mi casa.
Quiero recibirte a Ti, Jesus, mi Hermano mayor y Sefior, en la Santa Eucaristiay.

Y hubo como una suave respuesta del Sefior: «Yo no te estoy deteniendo».

Me sentia en éxtasis. Es imposible describirlo. Pero entonces recordé¢ que era mejor
consultar primero con la tnica persona que si estaba todavia tratando de detenerme. Bajé
las escaleras para buscar a Kimberly, y le dije:

—Kimberly, no te imaginas lo que Gerry acaba de decirme. El y Leslie van a unirse a
la Iglesia catdlica en Pascua, dentro de apenas dos semanas.

Kimberly respondié con cautela:
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—,Y eso en qué cambia las cosas? —me atravesaba con su mirada.

—Bueno, yo he estado rezando y pidiéndole al Sefior que me guiara.

—Dijiste que en 1990, ;recuerdas? Lo prometiste. No eludas ahora tu promesa con
pretextos espirituales.

Con desgana tuve que admitir que ella tenia razon.

— Si..., me acuerdo..., 1990. Pero desde que he empezado a ir diariamente a Misa,
siento que Cristo me llama hacia El en la Santa Eucaristia.

Escucho en silencio, con una expresion de profundo dolor en su rostro.

—Kimberly, no sé cémo explicarlo, pero me temo que he llegado a un punto en donde
dilatar mi obediencia seria desobediencia. ;Quieres por favor rezar para ver como puedes
liberarme de esa promesa?

Sentiamos en ese momento un dolor que las palabras no podian describir. Después de
un largo rato de oracidn en otra habitacion, ella vino, me abrazo y me dijo:

—Te libero de tu promesa, Scott, pero quiero que sepas que nunca en mi vida me he
sentido tan profundamente traicionada y abandonada.

Fue muy duro para los dos.

Mas tarde, esa noche, yo oraba con insistencia: «Sefior, ;cOmo es que me muestras a
tu familia, pero al mismo tiempo me apartas de la mia? ;Por qué me presentas a tu
Esposa, la Iglesia, y me arrastras lejos de la mia?»

Durante ese tiempo de oracion, el Senor parecid decirme: «Yo no te estoy llamando en
contra de tu amor hacia Kimberly y los nifios, sino precisamente por tu amor y mi amor
hacia ellos. Scott, necesitas la plenitud de gracia en la Eucaristia para que yo pueda
amarlos a ellos a través de ti.»

«Sefior, {no podrias decirle eso a ella T mismo?», le supliqué.

Fui a hablar con Monsefior Bruskewitz, que era entonces parroco de la iglesia de San
Bernardo. (Ha llegado a ser obispo de Lincoln, Nebraska.) San Bernardo era la parroquia
mas fiel a la doctrina, y también la mas vital, de la zona. Tenia yo la esperanza de que
podria convertirse en hogar espiritual para mi. No me engafiaba.

Monsefior escuch6 mi larga odisea teologica. Como tedlogo bien preparado, ¢l podia
comprender toda mi busqueda y mi lucha. Me hizo ver que no habria ningin obstaculo
para que yo entrara en la Iglesia catdlica durante la Vigilia Pascual. Sin embargo, como
sagaz pastor que era, se dio cuenta de que yo necesitaba también consejos practicos.

Escuchd pacientemente mi programa para mi Primera Comunion: una semana de
oracion que terminaria con tres dias de ayuno hasta llegar a la Vigilia Pascual. Después,
con fina sabiduria y gentileza me pregunto: «;Y como encajan Kimberly y los nifios en
todo esto?»

Tuve que admitir avergonzado que, de algun modo, los habia dejado fuera de mis
planes. Monsefior propuso:

—(Puedo ofrecerte un plan alternativo?

—iClaro que si! —le dije con pena.

—(Por qué no prodigas tu amor y tus atenciones con ellos durante toda la semana, y
terminas con un estupendo picnic en el parque el sabado, antes de darte yo la Primera
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Comunion esa noche?

Gracias sean dadas a Dios por la sabiduria pastoral.

La Vigilia Pascual de 1986 fue un momento de verdadera alegria sobrenatural, ligado
a una gran tristeza natural. Recibi la «combinacion ganadora» sacramental: el Bautismo
condicional, la Reconciliacion, la Confirmacion y la Primera Comunion. Regresé a mi
banco y me senté al lado de mi acongojada esposa, a la que amaba con todo mi corazon.
Le puse mi brazo alrededor, y empezamos a orar. Sentia que Cristo mismo, por medio de
su Eucaristia en mi, nos abrazaba a los dos.

Era como si el Senor dijera: «Scott, esto no depende de tus sentimientos. Por mi
entrega en la Santa Eucaristia, puedes confiar en mi ahora mas que nunca. Ahora habito
en tu cuerpo y en tu alma, de un modo mas fuerte que nunca.»

Le agradezco al Sefior que utilizara la Santa Comunién para asegurarme que El velaria
por nosotros en las dificultades que nos esperaban.

Kimberly:

Nuestro traslado a Milwaukee supuso alejarnos de la familia, de los amigos y de
nuestra iglesia, y llegar a un lugar extrafio para los dos. No conociamos a nadie alli.

A pesar de que asistiamos juntos a una iglesia protestante, yo disponia del tiempo que
le faltaba a Scott para hacer amigos. Pero el hecho de estar en una Universidad catolica
le proporcionaba a ¢l mas oportunidades de tener amigos catdlicos. Asi que, seguiamos
alejandonos el uno del otro en este sentido, desarrollando amistades separadas.

La mayor parte de mi tiempo estaba dedicado a cuidar de nuestros dos hijitos. Pero al
ser cada vez mas consciente de la magnitud de la industria del aborto y la pornografia a
nuestro alrededor —nueve clinicas de aborto y cinco librerias «para adultosy, tan solo en
el centro de Milwaukee—, me impliqué en combatirlos. Asi que, me quedaba muy poco
tiempo y menos ganas para estudiar. Mi esperanza era que en Marquette hubiera alguien
que pudiera hacer lo que hasta ahora nadie habia logrado: evitar la desercion de Scott
hacia Roma.

Nunca habria imaginado que Scott adelantaria su fecha de adhesion a la Iglesia
catolica de 1990 a 1986. Faltando unos diez dias para Pascua, salido de su estudio para
decirme: «Kimberly, Gerry y Leslie seran recibidos en la Iglesia catdlica durante la
Vigilia de Pascua. Necesito que escuches lo que hay en mi corazon: Desde que he
empezado a ir a Misa en la Universidad deseo ardientemente recibir al Sefior en la
Eucaristia. Y estoy ya tan convencido de que la Iglesia catdlica estd en la verdad, que si
no me uno a ella ahora y recibo al Sefor asi, creo que estaria desobedeciéndole. Tt y yo
sabemos que obediencia tardia es desobedienciay.

Me senti destruida. El me habia prometido: «No antes de 1990.» Y sin embargo, yo
podia ver su profundo conflicto interior entre la promesa hecha, por un lado, y su cada
vez mas firme conviccidon, por el otro. No podia interponerme en el camino de su
obediencia al Sefior, no importaba lo que eso significara para su carrera y para el
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bienestar de nuestra familia. Scott debia dejarme espacio libre para que el Espiritu Santo
abriera mi corazon, y yo debia liberarle a ¢l de su promesa de esperar hasta que yo
estuviera dispuesta a unirme a ¢l, para que pudiera seguir adelante en obediencia al
Senor, como €l la entendia.

Esa noche escribi en mi diario de oracion acerca de la intensa soledad y el sentimiento
de abandono que me embargaba. Escribi: «Sefior, ;ja quién puedo ir con mi profunda
herida?» Y con cierto sarcasmo afiadi: «;Y no me digas que busque a Maria y a los
santos!»

Apenas quedaban diez dias para la Pascua. Eso significaba que teniamos solo diez dias
para avisar a la familia y hacerles saber lo que hasta ahora habiamos mantenido mas o
menos en silencio. Teniamos apenas diez dias para llamar a nuestros amigos tedlogos,
con la esperanza de que alguno pudiera disuadir a Scott, antes de que diera el salto hacia
la Iglesia catolica. (Los profesores se veian en una posiciéon muy dificil tratando de
responder a las objeciones que Scott habia estudiado durante afios. Pero el hecho de que
tan pocos de ellos trataran de detenerle, cuando €l podria estar hundiendo su alma en la
ruina, y con sus talentos hundir luego a otras almas, aumento el sentimiento de abandono
que yo tenia.)

Era muy dificil saber como hablar del tema de un modo que no comprometiera la
lealtad que ambos nos debiamos. Si yo hubiera mencionado a mi familia o a la de Scott
qué profunda era mi pena, esto hubiera causado un tremendo enfrentamiento entre ellos
y Scott. Era una cuestion de lealtad para los dos. Teniamos que protegernos el uno al
otro, por el bien de nuestro matrimonio y el de nuestra familia, y no revelar a nadie la
tremenda pesadumbre que ambos sentiamos. Pero esto hacia mas intensa la soledad.

Yo me sentia profundamente engainada. No tenia nada contra los catolicos, pero no
hubiera buscado a uno como novio. jY ahora resultaba que iba a estar casada con uno!

Acompainé a Scott a la Misa de la Vigilia Pascual con una de mis queridas amigas
protestantes. Alli estaba Chris Wolfe como padrino de Scott. En cierto momento, Scott
se inclind y me dijo que Greg Wolfe (no era pariente de Chris) iba a ser el padrino de
Gerry esa misma noche, cuando ¢l y Leslie fueran recibidos en la Iglesia catdlica en
Philadelphia. Esbocé una sonrisa forzada, pero no dije nada; resultaba mas que irénico
que ambos hombres fueran conducidos por dos «lobos»[7] hacia la Iglesia catolica.

Por un lado, la mayor parte de la ceremonia me fascind: Hubo muchas lecturas de la
Escritura que narraban las diversas alianzas establecidas por Dios en el Antiguo
Testamento, hasta llegar a Cristo. (Yo no me imaginaba que los catdlicos leyeran tanto
la Biblia!) Muchos elementos de la liturgia me recordaban al culto judio en el Antiguo
Testamento, con el incienso, las reverencias, el altar y el sacrificio. Y la alegria de la
gente era muy grande (como si de verdad creyeran en todo lo que estaban haciendo y
diciendo).

Sin embargo, por otro lado, me sentia morir por dentro. Ante mis propios 0jos, Scott
se estaba comprometiendo con una Iglesia que nos separaria de momento, y quiza para
siempre. Nunca mas podriamos recibir la Comunién uno al lado del otro, a menos que
uno de los dos cambiara de modo de pensar (y no era dificil imaginar quién era esa
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persona). Este gran signo de unidad cristiana se transformd en nuestro simbolo de
desunion. Y la alegria de la gente era como un puifial en mi corazén, porque lo que les
alegraba a ellos era para mi causa de indecible dolor.

Después de la misa alguien tom6 una camara para hacer una fotografia de todos con
Scott. Quise escaparme del grupo, pero Scott insistid en que yo también apareciera en la
foto. Yo pensaba: «;Para qué quiero tener un recordatorio de la peor noche de mi vida?».
A pesar de que todos los amigos de Scott fueron muy amables conmigo en la celebracion
que siguid, era desesperante ver la admiracion que mostraban hacia €l, cuando nuestro
matrimonio estaba atravesando el peor momento que nunca habiamos tenido.

[7] El apellido Wolfe se pronuncia como «Wolf», que es «lobo» en inglés. Kimberly parece evocar Mt 7, 15.
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7. Los problemas de un matrimonio mixto

Scott:

Comenzaron a llamar amigos llenos de curiosidad. La conversacion tipica discurria
mas 0 menos asi:

—Scott, acabo de oir un rumor malintencionado —yo sé que no puede ser cierto—, jque
te has convertido en un catolico romano!

Y yo contestaba:

—Pues si, ;puedes creerlo? Por la gracia de Dios, me he convertido al catolicismo, y
nunca podré agradecérselo bastante.

La conversacion solia terminar en este punto de forma mas o menos abrupta:

—Oh..., ya veo. Bueno, Scott, por favor, da recuerdos a Kimberly y dile que rezamos
por ella.

Sospecho que lo que en realidad querian dar eran sus condolencias. En la practica, era
como si yo hubiese muerto y me hubiera reemplazado un papista impostor, dada la
forma en que la mayoria de ellos me trataban.

Amigos intimos se distanciaron. Miembros de mi familia dejaron de hablarme y me
dieron la espalda. Uno de mis compafieros de estudios, graduado conmigo y ferviente
evangglico, se convirtid en ex-amigo de la noche a la mafiana. Lo ir6nico de todo esto es
que, no mucho tiempo atras, yo habia sido mucho mas anti-catdlico que cualquiera de
ellos. De hecho, la mayoria no se consideraban en absoluto anti-catélicos, a pesar de que
no hubieran siquiera fruncido el entrecejo si yo simplemente me hubiera unido a los
luteranos o a los metodistas. Me hacian sentirme como un leproso.

En ninglin momento hubo el menor deseo de dialogar, y mucho menos de discutir.
Mis razones no importaban para nada, porque yo habia hecho lo inimaginable. Habia
cometido una traicion, un vil crimen.

Pero el dolor y la desolacion no podian compararse con la alegria y la fortaleza que
surgian de saber que yo estaba haciendo la voluntad de Dios y obedeciendo su Palabra.
Comparados con el privilegio de ir diariamente a Misa y recibir la Santa Comunidn, mis
sacrificios parecian minimos. Aprendi también que estos sufrimientos podian unirse al
sacrificio eucaristico de Cristo, con un efecto real y con mucha consolacion. En medio
de todo esto, me sentia llevado hacia una mas profunda intimidad con Nuestro Sefior y
con Nuestra Sefiora. El sufrimiento hacia el romance mas real.

Mientras tanto, Kimberly y yo estdbamos navegando en aguas cada vez mas
turbulentas. Pasaban los dias y las semanas sin que compartiéramos nada de tipo
espiritual. Lo menos que ella deseaba era escucharme hablar acerca de los beneficios de
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la misa diaria o la meditacion de los misterios del Rosario. Mientras mi vida interior
avanzaba animosa, mi matrimonio retrocedia. Y lo que hacia esto ain mas penoso era
saber que, muy poco tiempo atrds, habiamos compartido momentos tan ricos de nuestro
apostolado. Me preguntaba si alguna vez las cosas volverian a ser como antes; si nuestro
matrimonio podria sobrevivir a este periodo de prueba y agonia.

So6lo el Senor, por medio de la gracia del sacramento del matrimonio, nos hizo seguir
adelante, como mas tarde ambos reconoceriamos. Le oi decir una vez a un sacerdote: «El
matrimonio no es dificil; es mas bien humanamente imposible. Por eso Cristo lo
restablecid como un sacramentoy.

Kimberly seguia manteniendo la esperanza de que apareciera alguien que lograra
convencerme. Un pastor calvinista llamado Wayne decidi6 reunirse con nosotros.
Después de un par de sesiones de mads o menos cuatro horas, Wayne le dijo a Kimberly:

—El Papa va a excomulgar muy pronto a Scott por ser demasiado biblico.

—( Cudles son sus puntos débiles?

—Bueno, no sé. Sus argumentos estan apoyados en la Biblia y en la alianza. Pero no
son catdlicos. No pueden serlo.

Yo sospechaba que Kimberly se preguntaba en secreto como de biblico era el
catolicismo, pero ciertamente ella no compartiria conmigo tales «dudas». Habiamos
llegado al punto en que casi no podiamos hablar de nada, sin caer en una disputa
doctrinal; cualquier intento de afrontar con sinceridad nuestras diferencias terminaba en
enojo y frustracion.

Yo animaba a Kimberly a escuchar mis discusiones con otras personas acerca de
aspectos controvertidos de la doctrina catolica. Este acercamiento indirecto demostro ser
fuente de menos tension en nuestras relaciones, que cuando nos enfrentabamos a solas.

Para alejarme de las tensiones domésticas y de las presiones académicas, empecé a dar
un curso biblico semanal en mi parroquia, San Bernardo. Monsefior Bruskewitz me
brind6 el mayor apoyo, y era ¢l mismo, con su solida predicacion, el que alentaba el
interés de los feligreses de conocer mejor la Biblia. Era alentador para mi ver —y para
Kimberly oir— la insaciable hambre de Sagrada Escritura que ellos tenian. jQué gran
privilegio era poder abrir la Palabra de Dios para compartir los tesoros de la fe de la
Iglesia con mis nuevos hermanos y hermanas catolicos! Después de una sesion
especialmente animada sobre «Una explicacion biblica de las indulgencias», un viejo
parroquiano llamado Joe proclamo:

—iSi, sefior! A veces tiene que ser uno de fuera el que nos explique lo de dentro.

Pocos meses después de haber sido recibido en la Iglesia catdlica, algunas dudas
empezaron a asaltarme, no sobre si me habria equivocado o no al convertirme al
catolicismo, sino sobre si no habria cometido un suicidio profesional al haberme
quedado sin ninguna opcién de trabajo. Después de todo, me preguntaba, ;como puede
un experto en teologia evangélica convertirse en un humilde aprendiz de teologia
catolica? No es que no estuviese encantado con el estudio de la teologia catdlica; sino
que no veia en la practica como con eso podria llevar el pan a nuestra mesa.

Decidi llamar a mi padre, quien aun dirigia en Pittsburgh nuestro negocio familiar
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«Helm and Hahny», una pequena compaiiia que disefiaba y producia joyas. Pocos afios
antes, ¢l habia empleado a mi hermano mayor, Fritz. Tenia la esperanza de que tuviera
un puesto disponible para otro miembro de la familia.

—Papa, ;por casualidad tienes trabajo en el taller para un ex-tedlogo evangélico?

Después de una pausa, me contestd con un tono de profundo pesar:

—Scotty, me encantaria tenerte trabajando con nosotros. Tu lo sabes. Pero por ahora no
puedo ofrecerte trabajo. La economia estd mal por aqui, y el negocio de joyeria en
general ha decaido en todo el pais. Hemos tenido que hacer recortes y ajustes por todos
lados. Lo siento mucho, hijo.

—No te preocupes, papa. Solo tenia la esperanza de encontrar trabajo para mantener a
mi familia.

—Scotty, ;de qué estas hablando? Recuerdo perfectamente haberle oido decir al rector
de tu universidad que te queria de vuelta lo antes posible para ensefiar teologia alli. ;Y
qué hay de tus profesores del Gordon-Conwell? ;No te dijeron ellos que sacaras tu
doctorado para regresar a ensefiar alli también?

—Si, papd, pero eso era antes de que yo fuese catdlico. Ahora soy persona non grata
en ambos lugares. Ninguno pensaria siquiera en contratar a un paria papista como yo.

—Scotty, me apena oir eso. Pero aun hay algo que yo te diria, y es que no renuncies
aun a la teologia. Tu tienes amor para estudiarla y un don para ensenarla. Si yo fuera tu,
me mantendria en ella todavia por un tiempo.

Gracias sean dadas a Dios por la sabiduria paterna.

Me pesaba mdas que antes el verme ahora con una familia en aumento, pero sin las
herramientas para mantenerla. Me acosaba la idea de que jamas tendria el tiempo
suficiente para dominar el latin, y mucho menos para los escritos de Tomas de Aquino,
Buenaventura, Cayetano, Belarmino y tantos otros venerables. ;Como podria llegar a
ensefar teologia catdlica?

La ayuda y el consuelo surgieron de dos fuentes. Primero, de mis previos estudios de
filosofia en Grove City College, donde me habia entusiasmado y empapado con la
filosofia de Santo Tomads. A pesar de mi actitud anti-catolica, supe que era algo bueno
desde que lo descubri, y en mi mente nadie se podia comparar con Aquino. Desde luego,
yo habia descartado todo lo que era especificamente catolico de sus escritos. (Pobre
Tomads —pensaba yo—, nacidé demasiado temprano; mucho antes de que la luz de Lutero y
Calvino pudieran guiarlo.) Pero habia devorado sus escritos filoséficos, especialmente su
metafisica, adquiriendo de paso la mas bien extrafia e inverosimil reputacion de ser un
«evangglico tomistay.

El consuelo vino también de una segunda fuente; propiamente de un amable y anciano
sacerdote, bibliotecario emérito del seminario Saint Francis, el Padre Ray Fetterer, quien
se apiado de este pobre graduado presbiteriano que trataba de ilustrar su paso hacia la
Iglesia catdlica. Cada vez que un convento, monasterio o colegio cerraba sus puertas en
la region, sus bibliotecas eran enviadas al Padre Fetterer, para ser clasificadas y
amontonadas en un viejo gimnasio subterraneo.

Decenas de miles de viejos libros de teologia, escritura, filosofia, historia y literatura,
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terminaban en los estantes, para que personas interesadas pudieran hojearlos y
comprarlos a precio de ganga, fijado por un anciano sacerdote filantropo. Descubri esta
mina de oro por accidente, ya que no la anunciaban y rara vez la abrian, generalmente
soOlo tras fijar una cita. Al cabo de un afo, habia adquirido literalmente veintenas de cajas
de libros; y como ¢l se compadecia tanto de mi mala situacion, yo pagaba s6lo una parte
de los ya bajos precios que cobraba normalmente. Era como un suefio hecho realidad
para mi: jPor la gracia de Dios, la generosidad de un sacerdote trajo la fortuna a este
converso!

Por unos pocos cientos de dolares, terminé poseyendo miles de libros, incluidos
clasicos tales como los sesenta volimenes de la edicion Blackfriars de la Summa
Teologica de Santo Tomés de Aquino (en latin e inglés), mas de dos docenas de
volimenes de las Obras del Cardenal John Henry Newman, el monumental Dictionnaire
de Théologie Catholique en quince enormes volumenes, la vieja Catholic Encyclopedia,
la New Catholic Encyclopedia, junto con cientos de libros de comentarios escrituristicos
y escritos patristicos, por no mencionar varias décadas de valiosas revistas teologicas,
tales como The Thomist, Theological Studies, Communio, American Ecclesiastical
Review, Catholic Biblical Quarterly, Revue Biblique, Biblica y Vetus Testamentum. Por
la gracia de Dios me encontré en posesion de una biblioteca personal de teologia,
filosofia e historia catolicas que hubiera sido una bendicion para cualquier seminario.
(Que iba yo a hacer con semejante tesoro?, ;meterme a joyero?

Dios utilizé este consuelo para restaurar en mi la confianza de que El supliria lo que
hubiese faltado en mi formacion como tedlogo catélico. Ademaés, me di cuenta de que en
aquel momento no habia en realidad instituciones catolicas en las cuales un laico como
yo pudiera recibir una formacidon doctrinal rigurosa dentro de la tradicion catdlica,
aunque yo hubiese tenido el dinero y el tiempo suficiente para ello. Seguia, pues,
preguntdndome si habria o no un lugar para mi dentro de la Iglesia.

Una noche recibi una llamada del Dr. John Hittinger, profesor de filosofia en el Saint
Francis College de Joliet, Illinois. Representaba a un comité de busqueda que trataba de
encontrar un profesor de teologia con la cualificacién necesaria para dar cursos de
distintos niveles al siguiente afio, especialmente a estudiantes universitarios catélicos.

Yo no me consideraba particularmente cualificado, ni habia siquiera preparado un
Curriculum vitae, ni mucho menos lo habia hecho circular. Y como no habia presentado
mi solicitud para este trabajo (ni para ningun otro), alli estaba yo sentado,
preguntdndome, mientras hablabamos, donde habria conseguido aquel profesor mi
nombre. Cuando se lo pregunté, se refirid a un «amigo de confianza» en el departamento
de teologia de Marquette, que me habia recomendado. Me senti tan sorprendido como
agradecido.

En aquel momento, sin embargo, yo todavia esperaba poder dedicar el siguiente afio,
como estudiante a tiempo completo, a escribir y defender mi tesis doctoral. Pero nuestra
economia estaba tan justa, que me preguntaba si podria permitirmelo. Era cada vez mas
dudoso. No obstante, aun en el caso de que pudiera lograrlo, siempre me seria 1til la
experiencia de pasar por una entrevista de trabajo en una institucion catdlica. Ademas,
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John me habia dicho que habia més de treinta candidatos para el puesto, asi que, de todos
modos, ¢cudles eran mis posibilidades?

La entrevista resultd muy bien; estaban interesados en mi. Quiza fuera por mi
entusiasmo como neo6fito. En todo caso, la situacion era atractiva. En esta institucion el
rector estaba interesado en restaurar la identidad catdlica del college, después de que ésta
hubiera sido seriamente dafiada por afios de presiones financieras, académicas y
espirituales. Parecia un reto apasionante. Después de una segunda entrevista y mucha
oracion, decidi aceptar el empleo.

En esa época, Kimberly y nuestros dos nifios no iban a misa conmigo. Monsefior
Bruskewitz dijo que, dada nuestra particular situacion, se me permitiria acompafarlos a
la iglesia de Elmsbrook, siempre y cuando esto no pusiera en riesgo mi fe catolica. Yo
iba sencillamente para traer un poco de paz a nuestros domingos.

Un domingo por la mafiana, en Elmsbrook, estdbamos de pie cantando el himno final,
cuando de pronto Kimberly se volvié hacia mi, palida como un fantasma, y murmuro6:
«Scott, me siento muy mal». Se sentd a mi lado, mareada y medio inconsciente. Mientras
la congregacion salia, Kimberly me agarr6 la mano, apretando fuertemente: «Scott, estoy
sangrando mucho.» En aquel momento ella estaba a mediados de su tercer embarazo.

La acosté sobre el banco y, sin saber qué mas hacer, me lanc¢ al teléfono publico para
tratar de localizar a nuestro ginecoélogo. En una mafiana de domingo, ;qué
probabilidades podria tener? Ademas, €l era nuevo en la ciudad. Pero esto no me impidio
rezar —intensamente— a San Gerardo y San José.

La secretaria del doctor no sabia donde podia estar, pero trataria de localizarle a través
del buscador. Cuando colgué, me sentia al borde de la desesperacion: «Sefior, jpor qué
nos viene ahora esto? Kimberly de por si se siente ya abandonada por ti, estando las
cOsas como estany.

Menos de dos minutos mas tarde, el teléfono sono6. Lo levanté preguntandome quién
podria ser:

—;Diga?

—Soy el doctor Marmion. ;Puedo hablar con Scott Hahn?

—iOh, si! Soy yo, doctor Marmion.

—Scott, cudl es el problema?

—Kimberly tiene una seria hemorragia.

—Scott, ;donde estais?

—Estamos en las afueras de Milwaukee, en un pueblo llamado Brookfield.

—{En que sitio de Brookfield?

—En la iglesia de Elmbrook, bastante a las afueras.

—{En qué parte de la iglesia?

—Estoy fuera del santuario, exactamente frente a la puerta principal.

—Subo enseguida. jOcurre que casualmente estoy visitando Elmsbrook esta mafiana.
Estoy justamente debajo de ti, en el sétano!

Medio minuto mas tarde, el doctor Marmion estaba junto Kimberly, el tiempo
suficiente para que yo invocara de nuevo a San Gerardo pidiéndole que intercediera por
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nosotros. El doctor nos ordeno irnos de inmediato al hospital de San José, diciendo que
nos esperaba alli. Unos amigos se llevaron a nuestros nifios, y nosotros dos nos
«precipitamos» hacia el hospital.

Una vez alli, fuimos conscientes de que el Sefior habia salvado a nuestro bebé, y que,
con un diligente cuidado por nuestra parte, la condicion de «placenta previa» no nos
robaria a nuestro hijo.

Por primera vez después de mucho tiempo, alabamos juntos a Dios desde lo mas
profundo de nuestros corazones.

Kimberly:

Yo trataba de ajustarme en lo posible a la nueva vida de Scott como catodlico. La
semana despue€s de Pascua, ¢l dirigi6 un estudio biblico en nuestra casa, y yo también
asisti. Cuando se le pidi6 a un joven que rezara una oracidbn para empezar,
inmediatamente €l recité un Ave Maria. Me fui de la sala en agonia, cai de rodillas en mi
dormitorio, y lloré amargamente: jcomo se habia atrevido a pronunciar esas palabras en
mi casa, restregando sal en mis heridas todavia abiertas por la conversion de Scott!...
Mas tarde traté de unirme a ellos de nuevo, pero sus comentarios y expresiones de
piedad catdlica eran insoportables. Muy pronto Scott trasladé el estudio biblico fuera de
nuestra casa, por lo que le quedé muy agradecida.

Scott nunca hizo de su fe catélica un «asunto de sumisién» entre nosotros,
obligdndome a someterme a su liderazgo espiritual cuando mi corazén no podia atn
admitir lo que mi mente no aceptaba. Aunque ¢l ansiaba con todo su ser tenerme a su
lado en misa, que compartiera su gozo en la Iglesia y le ayudara en su ministerio, no
abusaba de su posicion de lider espiritual de nuestra familia para exigirme hacer algo en
contra de mi conciencia. De hecho, ¢l me respetaba por mantener mis creencias, aunque
cuestionaba mi continua resistencia a examinar las cuestiones que causaban nuestra
separacion espiritual.

Sin embargo, ambos sabiamos —y era mi profunda conviccidon— que nuestros nifos
pertenecian primordialmente a Dios bajo la guia espiritual de Scott. Eso queria decir que
tarde o temprano, en algin momento, ellos serian educados como catdlicos,
independientemente de que yo fuera protestante o catolica. El que yo pudiera ser pronto
el Gnico miembro protestante de mi familia me resultaba tremendamente doloroso.
Apenas podia soportar la idea de la soledad que sentiria en tal situacion.

De hecho, al poco tiempo, esto perturbé mi profundo deseo de tener otro nifio. jLe dije
a Scott que no iba a procrear mas ninos para el Papa! Afortunadamente, en unas pocas
semanas, el Sefior utilizé mi deseo de tener mas hijos y mi amor hacia Scott, para abrir
mi corazén respecto a su voluntad. Tenia que ser obediente al Sefior en eso de estar
abierta a nuevas vidas, y confiarle a El las consecuencias que pudieran derivarse de su
pertenencia a la Iglesia.

Generalmente Scott guardaba sus objetos religiosos —como rosarios, escapularios y
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estampas— en su escritorio, pero a veces yo los encontraba sobre la comoda. Empecé a
notar en mi ciertos celos hacia Maria (similares a los que, segin habia oido, los hombres
sentian hacia Jestis cuando sus esposas se convertian en cristianas). Yo estaba en clara
desventaja: ella era supuestamente pura, amable, maravillosa compafiia, gentil,
compasiva; en contraste, yo no manifestaba la misma amabilidad con Scott. Cuando ¢l
salia a caminar, yo sabia que era para rezar el Rosario a Maria. Le agradecia que no lo
rezara delante de mi; pero me sentia celosa de que ¢l pudiera dedicar tiempo a pasear y
hablar amenamente con ella, y no pareciera tener tiempo para hacer lo mismo conmigo.

Un dia, mientras Scott se estaba preparando para dar su testimonio de su conversion al
catolicismo, yo estall¢:

—No puedo entender por qué Dios puede tomar a una joven pareja, unos esposos bien
instruidos y comprometidos con una vision unanime de la vida y un apostolado en
comun, para poner sus vidas totalmente al revés, de modo que ahora vayamos en
direcciones totalmente diferentes. ;Por qué habria querido El hacer eso?

No me esperaba la respuesta de Scott. El me dijo:

—Serad posible que Dios nos ame tanto? Ya que por ti misma nunca te hubieras
interesado por conocer el catolicismo, quizd El me ha convertido a mi primero y me ha
hecho pasar por toda esta terrible soledad —aislado de muchos protestantes, y de tantos
catolicos de la universidad, a quienes ni les va ni les viene lo que he hecho, por no hablar
de la soledad entre nosotros dos—, para poder mostrarte gradualmente la belleza de la
Iglesia catolica..., para acogerte también a ti en su seno, para bendecirte con sus
sacramentos..., para darte en plenitud la fe que t ya posees.

Le dije:

—Es dificil ver todo eso como amor, pero supongo que es posible.

Tenia que admitir que, ciertamente, por propia inciativa yo nunca me hubiera
interesado por el catolicismo. Y afiadi:

—Solo que no esperes verme ir corriendo por ahi para dar mi testimonio, si €s que me
convierto.

A lo que Scott respondio6 rapidamente:

—Y o0 no quiero que tu te conviertas sino hasta que no estés ansiosa de compartir tu fe.

Diciendo esto, se alejé por la puerta, y alli me quedé yo de nuevo, sola con mis
pensamientos.

Las olas del sufrimiento nos hundian por separado, mientras contempldbamos la
muerte de tantos suefios. Sé que el sufrimiento es una emocidon que puede sonar
demasiado fuerte para aplicarla a nuestro caso, pero realmente no me viene a la mente
una palabra mejor. Ambos estabamos padeciendo una muerte lenta, sin tener siquiera la
seguridad de que pudiese haber resurreccion alguna mas adelante. Scott por lo menos
tenia el consuelo de creer que estaba haciendo la voluntad de Dios. Yo no tenia esa clase
de certeza.

Mi amargura era diferente de la suya. Yo sufria por no poder ya ser la esposa de un
pastor, lo que habia sido el suefio de toda mi vida. No veia como encajar en la mision de
Scott de formar sacerdotes, que era lo que €l ahora afirmaba querer hacer; habiamos
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planeado aconsejar a jovenes parejas en su matrimonio, lo cual no tiene cabida en un
seminario catolico.

La posibilidad de regresar ya fuera al Grove City College o al seminario teologico
Gordon-Conwell para ensefar, un sueflo mas que ambos habiamos tenido, se habia
esfumado. El futuro era incierto respecto a que Scott pudiese alguna vez volver a ensefar
al nivel para el cual habia sido formado.

Siempre habia deseado que todos mis hijos se dedicaran a tiempo completo a servir al
Sefior, pero ahora me daba cuenta de que si ellos lo hacian, deberia resignarme a no tener
nietos. (Como protestantes, mi padre, hermano y esposo eran ministros casados, asi que
nunca habiamos tenido que pensar en el celibato.)

Y, aunque parezca una minucia, temia la posibilidad de que nuestra casa se viera
abarrotada de articulos religiosos. Cuando un amigo nos dio un crucifijo en presencia de
un grupo de personas, me quedé sin habla. Todo lo que pude pensar fue: «jYa tienes a
mi esposo; no quieras ahora decorar mi casa!»

Afortunadamente, Scott tuvo el acierto de decir, al aceptarlo:

—Ya sé exactamente donde lo voy a poner en mi estudio.

Nuestro querido amigo no tenia ni idea de la pena que me causaba con esto. Y no
habia nadie con quien compartirla para sentir alivio.

No manteniamos ya ninguna conversacion teoldgica de cierta profundidad que no
terminara en aspera disputa. Scott habia sido mi mejor amigo, con quien habia
compartido mi sufrimiento. Pero ahora, ;como podia yo hacer esto si era precisamente €l
la causa mayor de mis pesares? También Scott hubiera podido sobrellevar mas
facilmente su soledad si me hubiera tenido a su lado, pero yo no podia ni queria ayudarle
a llevar el peso; al fin y al cabo, habia sido una decision suya, y éstas eran las
consecuencias.

Realmente Scott sufria un atroz aislamiento. Era malinterpretado y rechazado por
muchos amigos protestantes, que no le hablaban por las mismas razones por las cuales
yo no le hablaba. (Algunos amigos aguantaron con nosotros hasta que yo me converti; a
partir de entonces, éstos también rechazaban nuestra amistad.) El sentia que algunos
antiguos profesores ni siquiera pensaran que valiera la pena tratar de convencerlo de que
estaba equivocado. Y no podia entender tampoco la indiferencia de muchos catolicos de
Marquette, que mostraban un total desinterés hacia su experiencia, en vez de ofrecerle
acogida por todo lo que ¢l habia arriesgado y dejado atras. Y, para colmo, habia
empezado a vivir como catolico en una familia protestante, yendo a misa solo (lo que
sigui6 haciendo durante dos afnos y medio), y sin compartir lo relevante de su fe con sus
hijos, debido a que el tiempo oportuno atn no habia llegado.

La situacion entre nosotros era cada vez mas insostenible. Habiamos sido tan amigos y
compartido tanto de nuestras vidas. En el seminario muchas esposas no se interesaban
por los estudios de sus esposos mas de lo que se interesarian por entender hojas de
balance o leyes de impuestos si sus esposos fueran contables. Pero yo habia caminado
siempre al lado de Scott, estudiando con ¢l, leyendo sus textos y aprendiendo de él.
Ahora, en vez de compartir sus descubrimientos y alegrarme con ¢l, odiaba saber los
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detalles. Opté por leer sus trabajos sin mucha atenciéon, aunque era yo quien los
mecanografiaba. (Si se copia con suficiente rapidez, uno no necesita leer el texto.)
(Como podia Scott compartir su carga de sufrimiento conmigo, cuando era yo la mayor
causante de ese dolor?

Mi tnico consuelo era la Biblia. Pero empecé a temer buscar en ella, porque Scott
insistia en que la Biblia decia algo diferente de lo que yo pensaba. Scott proclamaba que
la Biblia le habia llevado a la fe catdlica. jPero la Biblia era la base de mi fe! En una
ocasion me lanzo esta pregunta:

—(Cudl es la columna y el fundamento de la verdad?

Rapidamente replique:

—La Palabra de Dios.

Me djjo:

—Entonces, ;por qué San Pablo en 1 Timoteo 3, 15 dice que es la Iglesia? ;Por qué no
se les viene a la cabeza esta respuesta a los protestantes?

—Porque eso estd solo en tu Biblia catdlica, Scott.

El entonces abri6 mi Biblia y me mostré ese versiculo, que yo no recordaba haber
leido nunca antes.

No teniamos sencillas conversaciones sobre teologia: teniamos auténticos debates
teologicos. A veces nuestras discusiones duraban hasta las dos o tres de la madrugada; y
todavia al dia siguiente, a la hora del desayuno, Scott se preguntaba si se me habian
ocurrido nuevas ideas. Empezédbamos tratando de mantener una discusion cordial sobre
teologia, pero siempre se volvia muy penosa y dificil. Entonces nos deteniamos,
echabamos pie atras, cada uno a nuestra respectiva esquina por un rato. Era una renovada
afliccion.

Algunos amigos me decian que una esposa debia someterse a su esposo, no importaba
lo que ella tuviera en su cerebro. No entendian por qué no daba un paso adelante y me
convertia. Otros amigos protestantes me recordaban continuamente que seguian rezando
para que yo pudiera sostenerme hasta que Scott recapacitara. Y habia catolicos que
pensaban: ;Cudl es el problema? Si Maria es una molestia para ti, sencillamente déjala
de lado.

Scott seguia conmigo porque no estaba a favor del divorcio. Y, de hecho, yo tampoco.
Cuando nos casamos, acordamos que ni siquiera hariamos bromas con esta palabra; asi
de profundo era nuestro sentir al respecto. Y sin embargo, hubo dos momentos en ese
primer afo que siguid a la conversion de Scott, en los cuales, dando vueltas alrededor de
nuestra casa, me pregunté: ;Puedo dejarle? Hasta pensaba a qué hotel me iria y qué haria
después, porque no soportaba el peso de esta afliccion: fisicamente heria mi corazon, y
emocionalmente me sentia devastada. En lo unico que podia pensar era en irme.

Pero sabia que no podia apartarme de Scott sin apartarme al mismo tiempo de Dios. Y
apartarme de Dios seria condenarme a mi misma al infierno. La existencia de ambos,
Dios e infierno, era demasiado clara para mi como para seguir pensando en escapar,
gracias a Dios. Asi, en un plazo de diez minutos, Dios me daba fuerza suficiente para
resistir diez mas. Y luego podia mantenerme y aguantar por mas tiempo.
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Este pasaje del capitulo 3 de Lamentaciones expresa la agonia de mi corazoén y mi
lucha para recuperar mi esperanza en el Sefior:

Ha clavado en mi corazén las flechas de su aljaba...

Ha quebrado mis dientes con guijarro, me ha revolcado en las cenizas.
Mi alma esta alejada de la paz. He olvidado lo que es la dicha.

Digo: «Ha fenecido mi gloria y la esperanza que me venia del Sefior.»
Recuerda mi afliccién y mi amargura: es ajenjo y hiel.

Lo recuerda mi alma continuamente y se hunde dentro de mi.

Pero esto viene a mi mente y por ello tengo esperanza:

que el firme amor del Sefior no se ha acabado,

ni se ha agotado su ternura.

Cada mafiana se renuevan: jgrande es tu lealtad!

Mi porcion es Yahveh, dice mi alma, por eso en El esperaré.

De algun modo, habia esperanza; no por Scott o por mi, sino por la fidelidad del
Setior. De algin modo, el Sefior renovaria su misericordia hacia mi —y hacia Scott— para
que tuviéramos cada dia la gracia que necesitdbamos en este dificil momento.

Scott amaba cada vez mas los simbolos de la catolicidad, aunque sin ostentacion.
Hacia el signo de la cruz al rezar. Tenia un crucifijo en su oficina. Le escuché rezar un
Ave Maria con un amigo. Cada una de estas cosas era una pufialada en mi corazén. Cada
una era un recordatorio de nuestra desunion.

La ausencia del gozo de la salvacion era muy intensa para mi. Y esto se hacia a veces
especialmente penoso, porque yo podia adivinar cuanto gozo trataba Scott de disimular.
Aun en medio de su dolor, ¢l realmente tenia el gozo del Sefior en modos nuevos,
especialmente a través de la Eucaristia. Una y otra vez, le preguntaba al Sefior en mi
diario: ;Dénde estd el gozo de mi salvacion? Yo sé que estoy salvada. Scott ni siquiera
pone en duda eso, pero ;donde esta mi gozo, y por que el suyo es tan fuerte?

Yo era muy recalcitrante —es el mejor adjetivo que puedo usar—. Hubiera querido
querer estudiar, pero tenia miedo de hacerlo. A veces ¢l bajaba y me decia:

—Kimberly, ;quieres leer tan s6lo un parrafo de este articulo?

—(Es acerca de Maria?

—Si.

—Entonces no. Por favor, vete. |No podrias encontrar algo sobre lo que ambos
podamos leer y conversar?

Un converso instruido y conversador no es una persona con quien resulte facil
convivir (en aquella época, yo quiza no habia leido mucho, pero si habia escuchado
suficiente teologia como para obtener otro master.) Para ¢él, convivir con una persona de
mente cerrada y reacia a conversar, también era muy dificil.

Lo mas duro en todo este tiempo, era no poder entender donde estaba Dios, porque no
podia decir si Dios estaba del lado de Scott o de mi lado. Después de una noche de
derramar mi corazon ante el Sefior con muchas lagrimas, escribi esta «conversacién» con
Dios en mi diario de oracion:

«;Estés en el cielo, irritado por este prolongado capricho emocional, o estas llorando
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conmigo, Sefior? ;Me sostienes, o estds tirando de mi para levantarme? No quiero
obligarte a tomar partido por Scott o por mi, Sefior, pero, ;donde estas ti en todo esto?»

«Estoy en la cruz, sufriendo precisamente por los pecados que ambos estais
cometiendo ahora. Yo soy el Sefior ascendido y entronizado, que os esta llamando a un
matrimonio que me ejemplifique a mi y a mi Iglesia.»

«;Podemos hacer eso, Sefior, en un matrimonio mixto?»

«No, esa no puede ser mi voluntad.»

«;Cual es tu voluntad, Sefor, y como podemos seguirla mientras tratamos de
descubrirla? ;Como podemos crecer mas en medio de este sufrimiento, Sefior? ;A quién
puedo contarle mis penas? Por favor, renuévame el gozo de mi salvacion. Que pueda yo
alabarte mientras viva. Dignate, oh Dios mio, a sanar mis heridas y a restaurarme. Por
favor, dale fuerza a Scott en este tiempo de sufrimiento, y conducele por los caminos de
la verdad.»

La desesperacion estaba constantemente a la puerta. Scott siempre habia dicho que mi
mayor defecto es ser patoldégicamente positiva. Pero durante este tiempo, tuve que luchar
duramente contra la desesperacion. Algunas de las cruces que cargdbamos entonces se
las habia labrado cada uno; otras las labrabamos el uno para el otro.

Cuando una amiga catélica rez6 por mi, dijo que la frase que habia recibido del Sefior
era que a Scott y a mi se nos habia dado un «apostolado del Cuerpo destrozado de
Cristo». La angustia que estdbamos experimentando en nuestro matrimonio era similar a
la tristeza y desgarramiento producidos por la Reforma y otros cismas. Dios nos habia
dado un precioso don que podia durar muy poco tiempo. Necesitdbamos tratar de
conservarlo como algo bueno. Yo no tenia idea de si ese era el plan de Dios, pero
ciertamente sentiamos, dia a dia, el desgarramiento que desde la Reforma afectaba a las
familias. Y ahora sufriamos también nosotros el dolor de esa separacion.

Nuestra labor como voluntarios se convirtidé en un lazo que nos ayudé6 mucho a
trabajar juntos. Combatir, uno junto al otro, el aborto y la pornografia nos daba metas
comunes y fortalecia nuestro matrimonio, tanto al ejercer una tarea comun, como al
aumentar nuestras amistades. Nos ayudaba a concentrarnos en lo que estaba alrededor,
cuando mirar hacia lo interior se hacia demasiado penoso.

En la Navidad de 1986 supimos que venia otro hijo en camino. La frase que el Sefior
me sugirio fue: «hijo de la reconciliacién». Yo decia continuamente: «Oh Dios,
[significa esto que serd un hijo catolico? ;Significa que tendré que hacerme catolica?» E
inmediatamente empezaba a rezar.

Mi siguiente reflexion era: ;Como serd bautizado este hijo? Era una cuestion critica.
Yo creia en el bautizo de los nifios, pero asistia a una iglesia protestante que no creia en
ello. Siempre habia sofiado con que mi padre bautizara a nuestros bebés, pero ya no veia
como eso seria posible. Y ademads, bautizar como catdlico a mi bebé era admitir que
pertenecia a la Iglesia catdlica.

Fue una decision muy costosa. Yo mantenia esta lucha dentro de mi; pero Scott y yo
en realidad nunca discutimos este punto. Dios fue muy bueno guiando mi corazén lejos
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de cualquier disputa con Scott. Reconocerle como lider espiritual de nuestro hogar me
hizo facil el permitir que el bebé fuera bautizado como catoélico. Finalmente, llegué¢ a
tener una gran paz respecto a esto, y casi hice saltar a Scott de sus zapatos cuando con
toda calma le pedi que hablara con Monsefior Bruskewitz para bautizar al bebé cuando
naciera.

Poco antes de que nuestra hija naciera, tuve una importante conversacion con mi
padre. El es uno de los hombres mas piadosos que conozco, realmente el padre que yo
necesitaba para conducirme a mi Padre celestial. El detecto tristeza en mi voz, y me
pregunto:

—Kimberly, ;rezas t la oracion que yo rezo diariamente? ;Dices: «Sefior, iré donde tu
quieras que vaya, haré¢ lo que ti quieras que haga, diré lo que ta quieras que diga, y
entregare lo que tu quieras que entregue?»

—No, papa, en estos dias no estoy rezando esa oracion.

El no tenia idea de la agonia que yo estaba sufriendo por el hecho de que Scott fuera
catolico. Dijo, sinceramente afectado:

—iNo lo estés haciendo!

—Papé, tengo miedo de hacerlo. Tengo miedo de que rezar esa oracion, podria
significar mi adhesion a la Iglesia catolica romana. |Y yo nunca me convertiré¢ en una
catolica romana!

—Kimberly, no creo que esto signifique que tengas que convertirte . Lo que si significa
es que o Jesucristo es el Sefior de toda tu vida, o no es para nada tu Sefior. T no le dices
al Sefior a donde quieres o no quieres ir. Lo que le dices es que estds a su disposicion.
Esto es lo que mas me preocupa, mas que el hecho de que te hagas catdlica romana o no.
De lo contrario, estarias endureciendo tu corazén para el Senor. Si no puedes rezar esa
oracion, pide a Dios la gracia de poderla rezar, hasta que puedas rezarla. Abrele tu
corazén: puedes confiar en El.

Estaba asumiendo muchos riesgos al decir eso.

Durante treinta dias recé diariamente: «Dios mio, dame la gracia de poder rezar esa
oracion.» Tenia mucho miedo de que al rezarla estuviera sellando mi destino: tendria que
despojarme de mi capacidad de pensar, olvidar lo que hubiera en mi corazédn, y seguir a
Scott como una imbécil hacia la Iglesia catolica.

Por fin, me senti dispuesta a rezarla, confiandole al Sefor las consecuencias. Lo que
descubri fue que yo misma me habia hecho una jaula, y, en vez de cerrarla con llave, el
Sefior abri0 las puertas para dejarme libre. Mi corazon saltaba. Ahora me sentia libre
para querer estudiar y comprobar, para empezar a examinar las cosas con un cierto
sentido de gozo otra vez. Ahora podia decir: «Est4 bien, Sefior, no eran €stos mis planes
para mi vida, pero tus planes son los mejores para mi. ;Qué quieres hacer en mi
corazon?, ;jen mi matrimonio?, ;en nuestra familia?»

El 7 de agosto de 1987 nacié Hannah Lorraine. Con gran alegria recibimos a nuestra
primera hija, y con gran alivio de que la situacién de placenta previa y el sangrado
intermitente hubiera cesado. Este beb¢ es otro simbolo viviente del poder de la oracion, y
un testigo de nuestro permanente amor, incluso en medio de los mayores sufrimientos y
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luchas.

Asisti al bautizo de Hannah sin ni siquiera saber si el sacerdote me iba a decir:
«Senora Hahn, ;quiere por favor sentarse alli mientras yo bautizo a su hija aqui?» Todo
lo que sabia era que, en obediencia a Dios, ella tenia que ser bautizada como catdlica.

Desde el momento en que entramos, Monsefior Bruskewitz me dio la bienvenida, y
me invitdé cordialmente a hacer y decir todo lo que en conciencia yo pudiera hacer y
decir. Aunque me mantuve callada durante la invocacion a los santos, y en mi corazon
disentia de su explicacidon sobre el bautismo, participé con el mayor entusiasmo que
pude.

Me qued¢ asombrada de la belleza, inesperada para mi, de la liturgia bautismal. Era
todo lo que yo hubiera querido pedir para mi hija. En cierto momento, justo antes de que
el sacerdote terminara de rezar una increible oracion pidiendo que nuestra hija escuchara
y respondiera a la Palabra de Dios, apreté la mano de Scott de pura alegria que sentia en
ese momento. (El se temid que yo estuviera aferrindome a su mano para no salir
corriendo.)

Entonces Monsefior concluy6 aquella oracion con un «Amén y amén.»

Yo exclamé: «jAmén!» No pude evitarlo (eso pudiera parecer normal para un baptista,
pero yo habia sido educada como presbiteriana). Todos nos reimos. Y Monsefior me
asegurd que el sentimiento era compartido por todos.

No tuve la impresion de que Hannah quedara atada y encadenada por la carga de ser
catolica (como en algin momento llegué a temer), sino de que, por el contrario, ella
habia sido liberada para ser la hija de Dios que estaba llamada a ser. Al salir de San
Bernardo aquel dia, Dios estaba haciendo algo grande en mi interior. Le dije a Scott: «Sé
que hoy es un dia decisivo para mi.» No era ciertamente el Uinico, pero si uno muy
importante.
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8. Una «roma-antica» reunion

Scott:

Poco antes de mudarnos a Joliet, Kimberly y yo compramos nuestra primera casa a
solo tres manzanas del Saint Francis College. Nos trasladamos alli apenas un mes
después de que Kimberly hubiera dado a luz a Hannah en Milwaukee. Ella estaba aun
recuperandose de su tercera cesarea, mientras yo acababa de completar los requisitos de
idiomas aprobando los examenes de francés y aleméan. Y en medio de todo esto, tenia
aun que preparar los cuatro cursos que debia empezar a impartir en menos de dos
semanas.

Trabajar con estudiantes de universidad result6 alentador y provechoso. Pronto me di
cuenta de que muy pocos o ninguno de mis estudiantes catdlicos conocian realmente su
doctrina, ni aun en lo mas basico. Por eso era muy gratificante ayudar a «catdlicos en
ciernes» a descubrir las riquezas de su propia herencia espiritual, especialmente de la
Escritura. Empecé un curso biblico semanal con una docena de jugadores del equipo de
fatbol, y pasaba mucho tiempo con los estudiantes fuera de clase. Vivir a tres manzanas
de la universidad demostrd ser una gran ventaja para hacer nuevas relaciones.

En tres afios llegué a descubrir que se necesitaba mas que un sincero deseo por parte
de unos cuantos miembros de la administraciéon y de la facultad, para restaurar la
identidad catolica de una universidad que habia avanzado ya bastante en el camino de la
secularizacion. A veces era una verdadera lucha. Fue mi primer encuentro con catolicos
que habian abandonado su fe, pero no querian soltar sus posiciones de poder.
Afortunadamente tuve el privilegio de trabajar en el mismo departamento con cuatro
grandes colegas: John Hittinger, Greg Sobolewski, la hermana Rose Marie Surwillo y
Dan Hauser.

Un dia, en el trabajo, recibi una llamada telefoénica de Bill Bales, uno de mis ex-
amigos de seminario, que era ahora pastor presbiteriano en Virginia. Llamaba para
disculparse por algo que habia hecho cuando Kimberly y los nifios, sin mi, habian estado
de visita en su casa, casi un ano atras.

Bill habl6 en un tono calmado y contrito:

—Scott, necesito pedirte perdon.

—(Por qué, Bill? jPara mi es un placer el solo hecho de que todavia quieras hablar
conmigo!

—Scott, me temo que seas ti el que no quiera hablar conmigo cuando te diga lo que
hice.

No necesitaba decir nada mas para despertar mi curiosidad y recelo.
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—Esté bien, Bill, ;qué fue lo que hiciste?

—Hace unos cuantos meses, tu esposa comentd conmigo tus argumentos catolicos; creo
que ella esperaba que yo le aportara mucha informacion para refutarlos. La verdad es que
no tenia preparada ninguna respuesta; en vez de eso, le sugeri que considerase si no
tendria ella bases biblicas para divorciarse de ti.

Sus palabras fueron un duro golpe; pero me sentia tan contento de poder estar de
nuevo en un plano de didlogo, que me recuperé muy rapido.

—No hay problema, Bill. Como ta sabes, cinco afos atras, yo mismo hubiera exhortado
a Kimberly a divorciarse en una situacion asi.

Bill hizo una pausa y tomo aliento.

—Hay algo mas todavia, Scott.

No estaba seguro de poder resistir un segundo cafionazo tan de inmediato.

—Uh,... ;qué es, Bill?

—Bueno, le dije a Kimberly que la llamaria de nuevo para darle solidos argumentos
con que rebatir tus ideas catolicas.

—Si,... continua.

—Pues, ya ha pasado bastante tiempo, y no he logrado encontrar ni uno solo.

Apenas si podia retener mi tono triunfante.

—Bill, ésa es una ofensa excusable, si es que hubo alguna.

—Gracias, Scott, pero no me estoy disculpando por eso. Lo que quiero es pedirte
ayuda. En estos meses me he dedicado mucho a pensar y a leer sobre el catolicismo, y
hay varios temas e interrogantes sobre los que quisiera hablar contigo.

Inmediatamente me di cuenta de lo que queria decir.

—Bill, dime tan sélo esto: ;estds percibiendo la fuerza de los argumentos biblicos en
favor de la religion catolica?

—Podria decirlo asi.

—;Sientes también un cierto terror al ponderar las implicaciones que a largo plazo esto
tendria para ti como pastor presbiteriano?

—Aunque no lo creas, asi es.

Para entonces yo ya sabia la verdadera razén de su llamada. Esta fue la primera de
muchas mas. A lo largo del afio siguiente, Bill llamaba con preguntas motivadas por su
propio estudio intensivo de la teologia catolica. Para mi, Bill era un caso especial. En el
seminario ¢l nos sobrepasaba a todos en su comprension y amor del hebreo. Pegaba
paginas fotocopiadas de la Biblia Hebrea en las paredes de su estudio, tan solo para
ayudarse a aprenderlas y memorizarlas.

Después de graduarse, Bill se hizo ministro presbiteriano, sirviendo como pastor
auxiliar de Jack Lash, mi més intimo ex-amigo de los tiempos del seminario. Bill era
todavia ministro alli cuando me llamé. En aquellos buenos tiempos, cuando yo era aun
calvinista, Jack me hizo predicar en su servicio de ordenacion y de toma de posesion. Al
hacerme yo catolico, no volvio a hablarme.

Tras meses de estudio y periddicos debates telefonicos, la orientacion de Bill se fue
haciendo maés clara. Sus investigaciones le estaban llevando cada vez mas y mas cerca de
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Roma. Jack y los ancianos de su iglesia tomaron medidas para contrarrestar su posible
desercion. A veces eso llegd a ser cruel y desagradable, lo cual sélo logré intensificar la
decision de su esposa de estudiar el catolicismo con mds imparcialidad. Y como
resultado, ambos ahora, junto con Kimberly, seguian leyendo y discutiendo mas y mas.

Hasta ese entonces, mis tacticas de confrontacion con Kimberly no habian logrado
nada constructivo. Los intentos de hacerle participar en los debates eran infructuosos, y
todos los libros que yo le recomendaba, quedaban automaticamente descartados. Dios
estaba tratando de ensefiarme a ceder, para que el Espiritu Santo tuviera mas campo para
actuar.

En vez de seguir presentando argumentos apologéticos, opté por compartir mis
sentimientos personales; pero no como una estrategia alternativa que me permitiera
manejarla y manipularla con mas efectividad; sencillamente éste era el unico modo de
poder afrontar nuestras diferencias con respeto y amor. Poco a poco fui aceptando el
hecho de que Kimberly quiza nunca llegara a hacerse catolica; y de que su conversion no
debia ser mi perenne objetivo.

Después de habernos mudado y hecho nuevos amigos en la comunidad, Kimberly y yo
empezamos a toparnos con la clase mas dura de anti-catdlicos que nunca habiamos
conocido: los ex-catdlicos fundamentalistas. A diferencia de cualquier anti-catolico
protestante normal, que disfruta méas que nada con tener intensos debates biblicos sobre
temas catolicos como Maria y el Papa, los anti-catolicos fundamentalistas entre los que
nos encontrabamos metidos estaban llenos de tal rabia y resentimiento hacia la Iglesia,
que quedaban totalmente incapacitados para pensar racionalmente. Para ellos, yo era un
poseido por el demonio, y urgian a Kimberly a que ni siquiera me escuchara, ya que
Satanas me estaba utilizando para confundirla con mis mentiras. Gracias a Dios, con una
mujer tan inteligente e independiente como Kimberly, tal consejo resultaba un tiro por la
culata.

La mayoria de las veces yo trataba de dialogar con anticatdlicos fundamentalistas que
mostraban preocupacion por mi salvacion. Reconocia su celo evangélico.

Una noche, después de cenar le conté a Kimberly una conversacién que habia tenido
ese mismo dia con un fundamentalista que, en cuanto supo que yo era catolico, empezo
directamente a tratar de evangelizarme.

Desde luego, empez6 preguntando:

—( Usted ha nacido de nuevo?

Contesté:

—Si, claro que si. Pero ;qué es lo que quiere usted decir con eso?

Se mostro sorprendido.

—(Ha aceptado usted a Jesucristo como su Sefior y Salvador?

Sonrei ampliamente y dije:

—Si, desde luego. Pero no es por eso por lo que he nacido de nuevo. Yo he nacido de
nuevo por lo que Cristo, a través de su Espiritu Santo, hizo en mi cuando fui bautizado.

Qued¢ aun desconcertado, asi que continué:

—Ya ve, en ninguna parte de la Biblia afirma: «Tienes que aceptar a Jesucristo como tu
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Senor y Salvador Personal» Es una buena cosa hacerlo, pero no era de eso de lo que el
Setior hablaba cuando le dijo a Nicodemo en Juan 3,3 que tenia que «nacer de nuevo».
Jesus clarificé lo que EI queria decir al afirmar tan sélo dos versiculos mas adelante:
«Tienes que nacer del agua y del Espiritu», con lo que El se referia al bautismo. Juan
aclara este punto para el lector, ya que al terminar de describir el discurso de Jesus a
Nicodemo en los versiculos 2 al 21, afirma en el versiculo siguiente que «después de
esto, Jesus y sus discipulos se fueron al territorio de Judea; alli estuvo con ellos y
bautizaba». Y unos pocos versiculos mas adelante, Juan relata como «los fariseos oyeron
que Jesus estaba haciendo y bautizando mas discipulos que Juan». En otras palabras,
cuando Jesus dice que debemos «nacer de nuevoy, se esta refiriendo al bautismo.

De buen grado le acepté a Kimberly que habia actuado con demasiada fuerza. Y de
paso le expliqué por qué pienso que era erroneo por parte de los fundamentalistas pensar
que los catodlicos no son verdaderos cristianos, s6lo por el hecho de no usar ciertas frases
biblicas en el mismo sentido que ellos, especialmente cuando los mismos
fundamentalistas ni siquiera interpretan adecuadamente esas frases dentro de su contexto
original. Ella estuvo completamente de acuerdo.

Poco después de aquello, regresé de una conferencia para tedlogos en la Franciscan
University de Steubenville. Era la primera vez que habia estado alli. Quedé asombrado
de encontrarme con tantos catolicos ortodoxos y de gran celo evangélico. Y mas
sorprendido quedé por lo que vi en la misa de mediodia: la capilla estaba repleta con
cientos de estudiantes que cantaban con todo el corazon, mostrando su gran amor a
Cristo en la Santa Eucaristia.

Apenas si podia esperar para contarle a Kimberly todo esto. Se sinti6 conmovida al
saber que el celo evangélico con el que ella habia sido criada, podia también encontrarse
en el seno de la Iglesia catdlica.

Le hablé a un amigo de la parroquia acerca de mis esfuerzos para dar a conocer la
doctrina catolica a mi esposa, que era evangélica. Le describi el entusiasmo en los
cantos, la dindmica predicacion biblica y la célida camaraderia, todo lo que Kimberly
habia experimentado desde su nifiez. Pero ¢l hizo una curiosa observacion:

—Scott, personalmente creo que los protestantes tienen todas esas cosas porque ellos
no tienen el Santisimo Sacramento. Si tu tienes la presencia real de Cristo en la Santa
Eucaristia, no necesitas nada mas. ;No crees?

Me mordi la lengua. No queria exaltarme, pero necesitaba corregir lo que me parecid
una inquietante equivocacion.

—Creo que entiendo lo que tratas de decir: que el culto eucaristico puede ser silencioso
y reverente sin perder nada de su profundidad y poder. Estoy de acuerdo con eso. De
hecho estoy empezando a tener un real aprecio por el canto gregoriano y el latin en la
liturgia; pero yo diria las cosas de otro modo. Yo diria més bien que precisamente
porque nosotros tenemos la presencia real de Cristo en la Santa Eucaristia es por lo que —
mucho mas que los protestantes— tenemos por qué cantar, por qué predicar, por qué
celebrar juntos con mas intensidad.

Hubo un momento de incomodo silencio.
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—iOh, si!, si lo ves asi, /quién no va a estar de acuerdo?

Pensando en voz alta dije:

—¢Por qué entonces no siempre lo vemos de ese modo?

El no tuvo respuesta. Ni yo tampoco.

Siempre me he preguntado por qué tantos catdlicos nunca ahondan mas en los
misterios de su fe. Siempre me ha admirado descubrir cémo todos y cada uno de los
misterios estdn enraizados en la Escritura, centrados en Cristo y en cierto modo
actualizados y proclamados en la liturgia de la Iglesia, la familia de Dios basada en la
alianza.

Esto empez6 a tomar fuerza en mi un dia después de haber asistido a misa en la
conmemoracion de los Fieles Difuntos. Kimberly queria saber el significado de la
celebracion. Al poco tiempo la conversacion empezo a recaer en un nuevo debate sobre
la doctrina del purgatorio. Decidi, por asi decir, transportar la doctrina a una clave
mayor, enmarcandola en términos del amor de alianza de Dios.

—Kimberly, la Biblia nos muestra cuantas veces Dios se revelo a su pueblo en forma
de fuego, para renovar su alianza con ellos: como «horno humeante y antorcha de fuego»
con Abraham en Génesis 15; en la zarza ardiente con Moisés en Exodo 3; en la columna
de fuego con Israel en Nuimeros 9; en el fuego celestial que consumia los sacrificios en el
altar, con Salomoén en 1 Cronicas 7 y con Elias en 1 Reyes 18; en las «lenguas de fuego»
en Pentecostés con los apostoles en Hechos 2,...

Kimberly interrumpio:

—Esta bien, Scott, ;cudl es tu idea?

Era una oportunidad de poner las cosas en su sitio.

—Sencillamente esto: Cuando Hebreos 12, 29 describe a Dios como «un fuego
consumidor», no se esta refiriendo necesariamente a su coélera. Existe el fuego el
infierno, pero hay un fuego infinitamente mas abrasador en el cielo: es Dios mismo. De
manera que el fuego se refiere al infinito amor de Dios mucho més que a su eterna
colera. La naturaleza de Dios es como una ardiente hoguera de vehemente amor. En
otras palabras, el cielo seguramente es mas calido que el infierno.

No es extrano, pues, que la Escritura se refiera a los angeles mas cercanos a Dios
como serafines, lo que literalmente significa: «abrasadores» en hebreo. Por eso también
San Pablo puede describir en 1 Corintios 3, 13 como todos los santos deben pasar a
través de un juicio ardiente en el cual «la obra de cada cual quedard al descubierto; la
manifestara el Dia que ha de revelarse por el fuego...»

Es evidente que no esta hablando del fuego del infierno, ya que los que son juzgados
son santos. Estd hablando del fuego que los prepara para la vida eterna con Dios en el
cielo; de modo que el proposito del fuego es claro: revelar si sus obras son puras («oro y
plata») o impuras («madera, heno, paja»).

El versiculo 15 aclara que algunos santos que estan destinados al paraiso pasaran a
través de fuego y sufriran: «Mas aquel cuya obra quede abrasada sufrird el dafo; €1, no
obstante, quedara a salvo, pero como quien pasa a través del fuego.» Es, por tanto, un
fuego purgatorio, que sirve para purificar y preparar a los santos que estaran envueltos en
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el fuego abrasador de la presencia eterna del amor de Dios.

Habia dicho mucho; quiza demasiado. Me quedé¢ sentado, esperando que Kimberly
reaccionara con rabia y frustracion, como habia hecho cada vez que yo sacaba el tema
del purgatorio. Pero esta vez, ella también permaneci6 alli sentada, en silencio, con un
semblante reflexivo. Podia decir por la expresion de sus ojos, que ella estaba sopesando
lo que acababa de oir. Decidi no ir més alla..., al menos por ahora.

A mediados del semestre de otofio de 1989, recibi, como caida del cielo, una llamada
de Patrick Madrid de Catholic Answers («Respuestas catolicas»), considerada la mejor
organizacion apologética de todo el pais. Con sede en San Diego, Catholic Answers fue
fundada por Karl Keating, autor de Catholicism and Fundamentalism, el mejor libro que
yo habia encontrado para ayudar a la gente a contrarrestar los ataques fundamentalistas
contra la Iglesia. Fue bueno poder al fin conectar con espiritus tan afines.

Estuvimos en constante comunicaciéon durante las siguientes semanas. Mientras
hablaba con ellos acerca de futuras posibilidades de trabajo, me pidieron que fuera a
verles para realizar una entrevista informal y para darles un seminario de una noche en la
iglesia Saint Francis de Sales de Riverside, California. Pronto estuvo todo organizado.
Después de tres afnos y medio de buscar almas que pensaran como yo, mi encuentro con
Karl y Patrick fue como sentirme en un oasis. El sdbado por la tarde, en las oficinas de
Catholic Answers mecanografié¢ apresuradamente un resumen de la charla que daria en el
seminario de la noche. Consistiria en el testimonio de mi conversion al catolicismo, de
algo menos de una hora, seguido de preguntas y respuestas. La charla era similar a la que
habia dado docenas de veces; pero esta ocasion resultd diferente a todas las demas. Se
convirtid en «La grabacion» (conocida también como «Un Ministro Protestante se hace
Catolicoy).

Diez minutos antes de empezar, me presentaron a Terry Barber, de Saint Joseph
Communications, que estaba preparando a toda prisa un equipo de grabacion para mi
charla. Mientras colocaba el microfono, me explico que ¢l y su flamante esposa,
Danielle, acababan de regresar de su luna de miel en Fatima, Portugal. También explicéd
su retraso: Habia estado grabando charlas en cinco sitios distintos ese mismo dia. Terry
parecia haber tomado en el ultimo minuto la decisiéon de venir a mi charla. En ese
momento €so no me importd lo mas minimo; mas tarde, ambos lo agradecimos
eternamente.

A las 7:30 en punto, fui presentado a un pequeio grupo de treinta y cinco personas.
Después de hablar poco mas de una hora —nunca he terminado nada a tiempo—, hubo un
corto descanso y regresé para la sesion de preguntas y respuestas. Cuando todo termino,
me dirigi a la parte posterior para hablar con Patrick.

Mientras estdbamos hablando, Terry Barber subi6 corriendo agitando una cassette de
grabacion.

—iDios va a servirse de esta grabacion, amigo mio! Lo s€¢ muy bien.

Me senti halagado de verle con tanto entusiasmo; pero, al haber dado la misma charla
en tantas otras ocasiones en las cuales habia sido grabada, yo no pensaba como ¢l. Méas
bien me dije: Qué poco preparado estaba esta noche; en otras ocasiones lo habia hecho
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mucho mejor. Quiza esta fue la razén por la cual Nuestro Sefior escogid servirse de esta
charla en particular de un modo tan poderoso: nadie podria atribuirse el mérito que sélo
a El corresponde.

Volé de regreso a casa, en Joliet, y le conté¢ a Kimberly todo lo referente al fin de
semana con Catholic Answers, pero ni me molesté en contarle lo del seminario de la
noche: todavia me parecia algo sin importancia. Al dia siguiente, fui de nuevo a dar mis
clases.

Pasaron algunas semanas antes de que de nuevo tuviera noticias de Terry Barber. Me
llamo6 para decirme que habia mandado docenas de copias gratuitas de mi grabacion a
varios catolicos prominentes y a grupos de todo el pais. Terry me contd que estaba
teniendo una maravillosa respuesta.

jPoco me imaginaba yo que aquella grabacion cambiaria la vida de ambos, y a una de
nuestras esposas!

—No me extrafia —le dije—, ;qué podias esperar de tal esfuerzo empresarial? Terry, creo
que tienes la determinacion de un apostol.

Descubri que una copia habia sido enviada al evangelizador catdlico, Padre Ken
Roberts, quien, tras escucharla, ordend un pedido de cinco mil copias que empezd a
distribuir por todo el pais. La mencion que el Padre Ken hizo de la grabacion en el canal
catolico de television EWTN, me abrid el camino para aparecer como invitado en el
programa de Madre Anggélica varios meses mas tarde.

Karl y Patrick me advirtieron:

—Scott, muy pronto tu vida se va a acelerar y a volverse sumamente ocupada.

Estaban en lo cierto, y también ambos tenian algo de culpa. Una de nuestras primeras
empresas conjuntas vino poco después de que «La grabacién» fuera producida: Catholic
Answers patrocind un debate publico de tres horas entre el Dr. Robert Knudsen —profesor
de Teologia y Apologética en Westminster Theological Seminary— y yo. Durante la
primera mitad de la velada discutimos sobre Sola Scriptura,; durante la segunda mitad,
sobre Sola Fide. Debo confesar que me sentia mas que un poco nervioso al prepararme
para discutir con un especialista reconocido mundialmente, sobre los dos temas mas
trascendentales que separaban a protestantes y catolicos.

Nunca sofi¢ un resultado tan positivo. No so6lo los estudiantes del Westminster
Seminary presentes expresaron al final su sorpresa y entusiasmo, sino que, lo que era
mas importante para mi, en cuanto regresé a casa, Kimberly conecté una grabadora para
escuchar el debate por entero. Tres horas mas tarde, ella estaba alli sentada con una
mirada de pasmosa sorpresa. Todo lo que pudo decir fue:

—No puedo creer lo que he escuchado.

Yo estaba estremecido. No perdi tiempo y le pasé una copia de «La grabacion». Esta
era la primera vez que ella escuchaba mi testimonio desde que yo me habia hecho
catolico.

Las cosas siguieron acelerandose. Recibi una llamada del Dr. Alan Schreck, director
del departamento de Teologia de la Franciscan University de Steubenville. Me habl6 de
una oportunidad de trabajo en ese departamento para el siguiente afio académico, 1990-
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1991, y sugiri6 que le enviara mi curriculum vitae. Lo envié sin pérdida de tiempo.

Un par de afios antes, Franciscan University habia patrocinado una conferencia sobre
matrimonio y familia, y yo habia asistido con Phil Sutton, un buen amigo y colega que
entonces ensefiaba psicologia en Saint Francis. Después de la conferencia, mientras
volviamos a casa, recorddbamos que los judios dispersos por el mundo tienen un dicho:
«El proximo afio en Jerusalén.» En broma, Phil y yo ideamos un nuevo dicho catolico
para nosotros mismos: «El afio proximo en Steubenville.» Al afio siguiente, Phil dejo
Saint Francis para empezar a enseiar en la Franciscan University de Steubenville; habia
sido contratado para iniciar el programa de una licenciatura en orientacion psicologica.
Ahora se me llamaba a mi para el proximo afio. Nunca nos imaginamos que el Sefior
hubiera interpretado un dicho ingenioso como una oracion.

Cuando le hablé a Kimberly de esta oportunidad, le recordé mi experiencia alli. Le
hablé de la orientacion pro-vida de la universidad, desde su rector, el padre Michael
Scanlan, y la facultad, hasta los estudiantes. Le hice conocer que la Franciscan
University tenia mas de cien estudiantes graduandose en teologia —mas que Catholic
University o Notre Dame—, ademds de un programa de master en teologia con una
especialidad en matrimonio y familia. Por primera vez en mds de cinco afos, estabamos
orando de nuevo con un solo corazon.

Para Navidad, viajamos hasta Steubenville para tener una entrevista inicial con el
Padre Michael Scanlan y el Dr. Schreck. El dia anterior a nuestra salida, Kimberly habia
sufrido un segundo aborto espontaneo. Yo me senti abrumado, ella estaba devastada.
Hacia el fin de la entrevista, Kimberly cont6 lo que nos acababa de suceder. Y luego le
pidi6 al Padre —jun sacerdote catolico!— que rezara por ella. Sin dudarlo un momento, ¢l
se levant6 del otro lado de su escritorio, vino a imponer su mano sobre los hombros de
ella, y empezo a invocar la gracia sanadora de Dios.

Durante la entrevista, el Padre Scanlan nos hablo sobre sus propias luchas en el
pasado respecto a ciertas doctrinas y devociones marianas. Nada podria haberle gustado
mas a Kimberly que oir lo que le cost6 a un sacerdote catdlico crecer en su comprension
y aprecio hacia Maria. Ella escuchaba atentamente mientras ¢l continuaba explicando su
reciente descubrimiento de lo biblicas y cristocéntricas que son en realidad la doctrina y
devocion marianas, cuando son debidamente entendidas y practicadas como el Concilio
Vaticano II las presenta. Fue algo breve pero efectivo.

Pasaron varias semanas antes de que yo viajara de nuevo para tener una segunda
entrevista y para dar una conferencia al cuerpo estudiantil. Ambas cosas resultaron muy
bien. El tiempo que pasé con Alan y Nancy Schreck fue particularmente cordial. Ademas
de ser magnificos anfitriones, empezaron a ser muy buenos amigos. A los pocos dias de
regresar a casa, Alan nos llamo para decirnos que me ofrecian el trabajo. Para entonces
nuestras oraciones pidiendo la guia divina eran cualquier cosa menos neutrales. Con gran
ansia y entusiasmo aceptamos la oferta.

Aunque parezca raro, yo estaba mas inseguro que nunca sobre la postura de Kimberly
respecto a lo catdlico. Finalmente habia aprendido la leccion martilleada en mi cabeza
por Gil Kaufmann, un buen amigo del Opus Dei: resalta el romance y recalca menos la
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doctrina.

Volé de nuevo a California para intervenir en una conferencia nacional sobre
apologética patrocinada por Catholic Answers. Mucha gente alli habia oido «La
grabacion», y me hacia preguntas sobre Kimberly. Después de terminar mi exposicion,
la primera pregunta fue mas o menos asi: «Scott, todos aqui hemos oido la grabacion que
realizaste hace unos pocos meses. Dinos cémo va avanzando tu esposa en la
comprension de la doctrina catolica». Fue bochornoso, pero tuve que decirles que no
sabia.

Mas tarde llameé por teléfono a Kimberly a la casa de los Schreck en Steubenville,
donde ella estaba pasando el fin de semana mientras buscaba una casa. Cuando le hablé
acerca de toda la gente de la conferencia que habia escuchado la grabacion, y deseaba
saber qué pensaba ella ahora, le pregunté si habia algo que queria que yo les dijera. No
me esperaba del todo su respuesta.

Después de una pausa, me dijo:

—Diles que cuando venia conduciendo hacia Steubenville, ayer, Miércoles de Ceniza,
después de mucha reflexién y oracion, tuve claro que Dios me estd llamando a volver a
casa en Pascua.

Ninguno de los dos supo qué decir durante mas de un minuto. Luego llegaron las
lagrimas, las oraciones y la alegria.

En poco tiempo, todos en la conferencia lo sabian.

Kimberly fue recibida en la iglesia Saint Patrick de Joliet, durante la Vigilia Pascual
de 1990. (La fecha parecia un poco irdnica: hacia cinco afios que 1990 se habia
establecido como la fecha mas temprana en la que yo podria entrar a la Iglesia: mi fecha
se habia convertido en la suya.) La alegria por la conversion de Kimberly era a veces
incontenible; y vivir juntos el espiritu de penitencia de la Cuaresma fue un verdadero
reto para los dos. Nuestra celebracion de Semana Santa nunca habia sido tan especial.

A mitad de la Semana Santa le pregunté a Kimberly de modo casual:

—{ A quién has escogido por tu santo patron?

Se quedd mirandome, aturdida.

—;De qué estas hablando?

Le expliqué:

—Cuando uno es confirmado, tiene la opcidon de escoger un nombre de confirmacion
tomado de un santo patrén a quien uno se siente mas unido. Por ejemplo, cuando yo
entré a la Iglesia, elegi a San Francisco de Sales.

Kimberly parecia no entender todavia. Me pregunto:

—Por qué él?

Le expliqué con detalle:

—San Francisco de Sales era el obispo de Ginebra, Suiza, cuando Juan Calvino estaba
apartando a la gente lejos de la fe catolica. Descubri por mis lecturas que San Francisco
de Sales era un predicador y apologista tan eficaz a través de sus sermones y escritos,
que mas de cuarenta mil calvinistas volvieron a la Iglesia. Asi que me imaginé que si €l
podia guiar de regreso a todos esos, podria guiar de regreso a uno mas ahora. Ademas,
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San Francisco de Sales ha sido declarado patron de la Prensa catdlica, y como yo adquiri
cerca de quince mil libros, crei que era la opcidn natural para mi.

Kimberly se alejé con un aspecto mas bien pensativo:

—Creo que tengo que orar respecto a esto, y ver si el Sefior me trae a alguien a la
mente.

No se lo dije, pero yo ya tenia una primera opcion para su santo patréon. Dos afios
atras, poco después de convertirme al catolicismo, asisti a una conferencia de la
Asociacion de Intelectuales Catdlicos, donde estuve con un muy conocido tedlogo,
Germain Grisez. Me senté con €l y su esposa Jeannette, en el banquete del sabado por la
noche. Les comenté todo acerca del entusiasmo de mi conversion, y de mi congoja por la
renuencia de Kimberly.

Al final de nuestra conversacion, ambos se miraron el uno al otro, y luego a mi.
Germain dijo:

—Nosotros sabemos exactamente qué hacer.

Yo no capté el sentido de su enigmatica observacion.

—Qué es lo que quieres decir?

Ambos empezaron a hablarme de Santa Elizabeth Ann Seton: ama de casa, madre de
cinco nifos, catdlica convertida del protestantismo y fundadora de las Hermanas de la
Caridad norteamericanas. Habia sido recientemente canonizada como la primera santa
nacida en Norteamérica. También mencionaron que su basilica estaba cerca de la casa de
ellos en Emmitsburg, Maryland. Oirles hablar de Santa Elizabeth Ann Seton fue
interesante, pero esto no se me presentd como el momento culminante de la conferencia
sino hasta mas tarde.

En una semana recibi un paquete por correo. Cuando vi «Germain and Jeannette
Grisez» en el remite, pensé que era algin articulo religioso catdlico, asi que subi a mi
estudio para abrirlo lejos de la mirada ansiosa de Kimberly. Dentro habia un ejemplar de
la biografia de Santa Elizabeth Ann Seton, escrita por Joseph Dirvin, y algo que yo
nunca habia visto antes: un pequefio relicario con una reliquia de Madre Seton.

No tenia ni idea de qué hacer con el relicario, asi que le pedi a un amigo catolico que
me explicara qué era. Después, empecé a llevar el relicario en mi bolsillo. Me servia
como recordatorio, cuando las cosas se ponian tensas entre Kimberly y yo, para
encomendar su causa al Sefior bajo el patrocinio e intercesion de la Madre Seton.

Un dia ocurrié lo inevitable. Al vaciar mis bolsillos para lavar la ropa, Kimberly
encontro el relicario.

—Scott, ;jque es esto?

Senti escalofrios. Con mal disimulado nerviosismo, tartamudeé:

—Oh, no es nada Kimberly, no es nada. Seguro que no te interesa.

Lo observo un momento con recelo —creo que temia que si seguia preguntando, yo le
explicaria algo que realmente no estaba interesada en oir—y después me lo devolvio.

En una combinacién de miedo y prudencia, dejé de llevar el relicario conmigo y lo
puse en la parte de atras de la gaveta de mi escritorio. Y para entonces, ya habia
escondido la biografia en el estante del fondo de la esquina més oculta de mi despacho.
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Al dia siguiente de preguntarle a Kimberly acerca de su nombre de confirmacion y
santo patrono, mientras me preparaba para acostarme le pregunté:

—(Qué estas leyendo, carino?

—Es un libro sobre Santa Elizabeth Ann Seton.

Me detuve a medio ponerme el pijama.

—Kimberly, ;puedo saber donde lo has encontrado?

Con tono indiferente me explico:

—Bueno, Scott, he estado hurgando entre tus libros hoy, y he sacado éste por
casualidad.

Me desentendi de los escalofrios que me corrian por la espalda.

—Y bien, ;qué te parece?

—jOh, bueno! —dijo con emocioén—, llevo horas leyéndolo, Scott, y creo que he
encontrado a mi santa patrona.

—iO ella te ha encontrado a ti! —pensé.

Todo lo que pude hacer fue exclamar. «;De veras?» (En ese momento yo ya no tenia
seguridad de donde termina la «comunion de los santosy», y donde empieza la zona de
penumbra.) Luego me senté sobre la cama y le expliqué lo que habia pasado dos afios
antes. Después de lo cual le di la reliquia.

Terminamos el dia con una corta oracidén de agradecimiento a Dios y a su maravillosa
hija, nuestra hermana espiritual en Cristo, Santa Elizabeth Ann Seton.

Por fin lleg6 la noche trascendental. Kimberly se fue hacia la iglesia para la Vigilia
Pascual media hora antes, para que el Padre Memenas pudiera oir su primera confesion.

A mitad de misa, Kimberly me pas6 un papelito. Lo miré y lei las siguientes lineas:
«Mi querido Scott, te estoy fan agradecida por tu esfuerzo en lograr este paso para
nosotros. Te amo. K.» Me senti tan paralizado por el gozo que no pude decir nada; pero
la sonrisa y las lagrimas fueron suficientes para que Kimberly supiera lo que yo estaba
pensando.

Esa noche, por primera vez recibimos la Eucaristia juntos. Fue un culmen adecuado,
para este vertiginoso romance religioso, el que mi esposa y yo estuviéramos de nuevo
unidos por medio de Cristo y Su Esposa.

Kimberly:

Una semana después del bautizo de Hannah nos mudamos a Joliet, Illinois. Fue un
periodo muy ajetreado para nosotros, tratando de acomodarnos en una nueva casa, la
primera que comprabamos, ajustandonos a nuestro nuevo beb¢, y empezando la aventura
de la educacion en casa para los niflos por primera vez. Scott daba clases a tiempo
completo en Saint Francis, en el departamento de teologia, y estaba encantado. jNuestra
vida era asi de llena!

Para mi, fue como el deshielo primaveral después de mi invierno. De corazon queria
ahora estudiar, especialmente el bautismo. Scott se las arregld para cuidar de los nifios,
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para que yo pudiera dedicar tiempo al estudio. Lejos de ver los dias de mi seminario
como pérdida de tiempo, me di cuenta de que en ellos habia adquirido herramientas con
las cuales podia examinar seria y detenidamente la Escritura. Fue una grata sorpresa para
mi estudiar a especialistas catélicos de la Biblia; no s€ por qué razon yo pensaba que los
catolicos se limitaban a citar documentos papales. Pude apreciar mejor como Hannah
habia sido transformada en hija de Dios por el bautismo, al nacer de nuevo por el agua y
el Espiritu. Lo que estudiaba sobre el bautismo tenia un entronque directo con lo que yo
habia estudiado sobre la justificacion. Igual que Scott, mis estudios en el seminario me
habian llevado a rechazar como no biblica la ensefianza protestante de la justificacion
por la sola fe. El bautismo de infantes ponia el énfasis en la justificacion por la sola
gracia. Estaba maravillada de la belleza de los tratados escrituristicos catolicos sobre la
justificacion y el bautismo.

Yo habia evitado ir a Misa desde la Vigilia Pascual en que Scott entro6 a la Iglesia, dos
afios atras. Al asistir ahora a la ceremonia del Miércoles de Ceniza en una capilla
pequeiia, quedé sorprendida de cudn hondamente me llegd la liturgia. La llamada al
arrepentimiento era tan clara que yo me preguntaba como varios de nuestros amigos ex-
catolicos pudieron dejar de notarlo, y decian que nunca habian sentido la llamada al
Evangelio en la Iglesia catodlica.

En cuanto Scott se hizo catdlico, parecia que nuestros varoncitos (ahora de dos y tres
afios) quisieron empezar a hablar acerca de ser sacerdotes. {No podia creer lo que oia!
Por entonces, esto aun me heria en carne viva. Pero en Joliet me encontré con una
cantidad de maravillosos sacerdotes, llenos de fe. Y mi corazoén empezaba a cambiar de
actitud en cuanto a la vocacion que Dios quisiera suscitar en nuestros hijos. Ahora me
agradaba el deseo expresado por nuestro hijo Gabriel, entonces de tres afios, cuando dijo:
«Mami, no hay suficientes sacerdotes y monjas en el mundo. Quiero ser sacerdote para ir
por todo el mundo haciendo més sacerdotes y monjas.» Este cambio en mi so6lo podia
venir del Sefor.

Empecé a plantear las preguntas en mi oracion, de un modo distinto. Primero le pedia
al Sefior que me diera la perspectiva de su corazon y de su mente con relacion a la
Eucaristia y los otros sacramentos. En vez de con gritos lastimeros —causados por las
confrontaciones Scott contra Kimberly en estos temas—, trataba de acercarme a Dios y
buscar su punto de vista, abierta a su enfoque, aunque éste fuera catolico romano.

Tenia atin periodos de gran angustia, por la sensacion de estar siendo absorbida hacia
el vacio, de no ser capaz de pensar con suficiente claridad, pues, si lo hacia, podia ver los
errores de la Iglesia catolica. Tenia ain momentos de sollozos tan profundos en mi ser,
que me dejaban casi sin respiracion, al sentir el peso del miedo a lo desconocido.

Pero tenia también ahora momentos de gracia increible, que me hacian ver con mas
claridad. A veces no podia distinguir donde empezaban mis convicciones y donde
terminaba mi obstinacion. Pero Dios, en su infinita misericordia, iba guidndome.

Scott y yo acordamos que cuando Michael tuviera siete afios, recibiria su Primera
Comunidén, y que los nifios serian catolicos. Pero este programa no surgié de mis
reflexiones. No podia soportar la presion que esto traeria. Trataba mas bien de
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concentrarme en las consecuencias.

Scott me anim6 a aprovechar la oportunidad de visitar a unos amigos que eran
ministros en Virginia, durante la primavera de 1988. Tenia muchas dudas que esperaba
ellos pudieran ayudarme a resolver. Fue un viaje muy fructifero, que me permitio
renovar amistades alejadas por la conversion de Scott, y tener interesantes
conversaciones teologicas. Al tratar de explicar a nuestros amigos por qué Scott decia lo
que decia, empecé a convencerme de la logica que habia en sus argumentos, aunque no
era esto necesariamente lo que yo queria.

Jack y yo empezamos por leer, frase por frase, el pasaje de Juan 6, 52-69, analizando
la doctrina catdlica. Aunque habia leido a Juan por completo varias veces en mi vida,
nunca me habia sentido tan impresionada por la fuerza de las palabras de Jesus cuando
dice; una y otra vez, que debemos comer (incluso masticar) y beber su cuerpo y sangre
para tener su vida.

Dije:

—Jack, ;como entiendes eso?

—Creo que Jesus estd ensefiando acerca de la fe, Kimberly.

Era la misma forma de analizar que se nos habia dado en las clases que recibimos en
el seminario.

—Espera un momento. ;Te estas basando en la frase: «la carne es inttil» del versiculo
63?7 Lee el resto del versiculo: «El Espiritu es el que da vida, la carne es inutil.» Es el
Espiritu el que da vida... En otras palabras, Jesus no le estaba diciendo a la gente:
«Venid, y uno puede coger un pedazo de mi mano y otro un pedazo de mi pie...» El
estaba refiriéndose a un tiempo después de su Muerte, Resurreccion y Ascension, cuando
el Espiritu les daria a sus discipulos Su cuerpo glorificado de modo que Su carne pudiera
ser fuente de vida para el mundo.

Ademas, Jack, ;por qué habia de ofender tanto a los judios el que Jesus estuviera
hablando so6lo acerca de fe y de un sacrificio simbolico de Su Cuerpo y sangre? Ellos se
fueron disgustados, pensando que Jesus estaba hablando de canibalismo... ;Por qué
Jests dejaria marcharse a la mayoria de sus discipulos so6lo por un malentendido tan
simple, sin aclarar nunca, ni siquiera para sus discipulos mas cercanos, que El estaba
solo hablando de la fe en un mero simbolo de Su eventual sacrificio? Al menos para con
sus discipulos mas cercanos, El aclaraba malas interpretaciones de sus ensefianzas en
otros pasajes de la Escritura.

Jack no veia las dificultades que yo percibia en la interpretacion protestante de este
pasaje, pero yo si estaba sintiendo por primera vez la fuerza de los argumentos catolicos.
Esta discusion trajo también luz sobre otro problema distinto que yo tenia respecto a la
transubstanciacion: ;Cémo pudo Jesus, en su humanidad, dar a sus discipulos en la
Ultima Cena el cuerpo y la sangre que ahi El mismo tenia? Y si no lo hizo ahi, entonces
(,como podemos decir que nuestra repeticion de este acto es mas que un mero simbolo?

Yo sabia que los catdlicos respondian que esto era un milagro, pero eso me habia
parecido siempre una explicacion demasiado facil, hasta que entendi su relacidén con las
ensefanzas de la primera parte del capitulo 6 de Juan, sobre el milagro de los panes y los
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peces. La multiplicaciéon del pan (versiculos 1-15), y el subsiguiente caminar de Jesus
sobre las aguas, algo que esta mas alld de las leyes de la naturaleza (versiculos 16-21),
forman un triptico con el discurso en Cafarnaun (versiculos 22-71) que apuntan hacia la
forma milagrosa de la multiplicacion del cuerpo y la sangre de Jesus para la vida del
mundo: Jests puede hacer con el pan lo que El quiera; Jesus puede hacer con su cuerpo
lo que El quiera; Jesus puede hacer que el pan se convierta en su cuerpo, y que nosotros
seamos capaces de alimentarnos de El. Aunque en su sola humanidad Jestis no hubiera
podido separar su cuerpo y su sangre en la Sala de Arriba para ofrecérselo a sus
discipulos, El nunca fue Unicamente humano. Ya que Jesus era totalmente divino y
totalmente humano, podia estar alli sentado con su cuerpo y con su sangre, y al mismo
tiempo convertir el pan y el vino en su cuerpo y sangre.

Después de esto, visité a otro amigo pastor, Bill, y a su esposa Lisanne. Tras un rato
de charla, Bill pregunto.

—(Qué va a pasar con tus hijos?

—Nuestros hijos seran educados como catdlicos, tarde o temprano. Realmente no tengo
alternativa.

—Si que tienes alternativa —me asegurd Bill: «puedes quedarte con los niflos y
divorciarte, porque €l ha abandonado la fe y abrazado una herejia.

—Eso no seria posible, Bill, porque yo s¢ que Scott ha actuado con mucha integridad
cristiana como para considerarlo ahora perdido espiritualmente, y llevarme a los nifios.

Bill y Lisanne hicieron cantidad de preguntas y me brindaron una oportunidad de
compartir lo que habia en mi corazon, a diferencia de la mayoria de los amigos
protestantes que teniamos. Mas adelante les dije:

—Mirad, yo no soy una relativista, y vosotros tampoco. Si yo llegara a convertirme al
catolicismo —lo cual ciertamente no quiero—, si yo llegara a convencerme de que es la fe
verdadera, jos llevaria también a vosotros dos conmigo!

(Pocos meses mas tarde Bill llam6 a Scott para pedirle perdon por haberme
aconsejado divorciarme de él, y le dijo que mis explicaciones sobre las creencias de
Scott habian sido tan convicentes, que ¢l habia empezado a estudiar la doctrina catolica
con seriedad. Lisanne vino a ser mi compafiera de estudio a distancia. Ambas estabamos
en similar situacidon: teniendo que estudiar estas cosas, y al mismo tiempo con
sentimientos contradictorios al respecto. Leiamos sobre un tema o un libro, y luego
teniamos conversaciones de una a tres horas dos veces al mes. Unos meses después de
mi conversion, Bill y Lisanne lo hicieron también, en medio de muchos sufrimientos por
la actitud de su antigua iglesia y denominacion.)

Volvi a casa después de este viaje con emociones contradictorias. Mas piezas se
habian sumado al rompecabezas catdlico, pero podria afirmar que algunas de mis
amistades protestantes se volverian muy delicadas si yo continuaba con mi busqueda.
Tenia todavia mis momentos de depresion y soledad. Y sentia que algunas de nuestras
nuevas amistades catélicas desconfiaban de mi.

Yo no estaba tan segura de que los catolicos creyeran lo que yo estaba estudiando
como supuestas creencias catolicas. Cuando ibamos a misa, la gente venia y se quedaba
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con sus abrigos puestos, dando la impresion de estar listos para salir en estampida en
cuanto recibieran la hostia. (jYo nunca iria a una cena dejandome el abrigo puesto!) Para
una evangélica protestante, acostumbrada a la fraternidad y amistosa conversacion
después del culto, resultaba un trastorno descubrir que la mayoria de las personas no
tenian la menor intencidn de permanecer y saludarse unos a otros.

Veia a gente que se acercaba a recibir la Comunion y salia inmediatamente por la
puerta (supongo que para ser los primeros en sacar sus coches del aparcamiento). ;Como
es posible que a alguien le inviten a cenar, y ni siquiera dé las gracias a quien le invito y
le dio de comer? ;Y, sin embargo, supuestamente esta gente estaba recibiendo al Sefior
del universo, al Dios-hombre que muri6 para salvarlos! ;Y no tenian tiempo para darle
gracias por este don tan increible! Scott le llamaba a esto la salida de Judas: recibir y
largarse.

Una noche, tuvimos la oportunidad de asistir a una Misa después de la cual hubo una
procesion eucaristica. Yo nunca habia visto esto antes. Al ver que, fila tras fila, hombres
y mujeres maduros se arrodillaban e inclinaban al paso de la custodia, pensé: «Esta gente
realmente cree que es el Sefor y no solo pan y vino. Y si es Jesus, ésta es la Unica
reaccion apropiada. Si uno se inclina delante de un rey hoy, jcuanto més debe
arrodillarse delante del Rey de Reyes y Sefior de Senores! ;Serd prudente no hacerlo?»

Pero segui cavilando: ;Y si no es Jesus? Si no es Jesus el que estd en la custodia,
entonces lo que estan haciendo éstos es una grosera idolatria. ;Sera, pues, prudente
arrodillarse? Esta situacion hacia recalcar lo que Scott solia decir: La Iglesia catolica no
es una denominacidén mas: o es verdadera, o es diabolica.

Como tenia que decidirme, ya que la custodia se acercaba, hice un vacilante
movimiento, medio hacia arriba y medio hacia abajo. Una vez mads, senti que el Espiritu
Santo me daba un codazo para animarme a continuar mi estudio con seriedad, porque
aqui no se trataba simplemente de escoger mi denominacion favorita.

A pesar de que ain no habia optado por la conversion, algunos amigos
fundamentalistas se alejaron de mi porque les parecia que yo me estaba volviendo
demasiado catolica. Como si no comprendieran que todos estamos en el regazo del
Padre, y quisieran echarme diciendo. «Ta no tienes derecho a estar aqui! Tu te estds
convirtiendo en catdlica romana!»

Sin embargo, todavia tenia grandes objeciones para convertirme, especialmente sobre
Maria. Scott lo comprendia bien; ¢l también pas6 por lo mismo. Cuando supo que el Dr.
Mark Miravalle iba a hacer una presentacion sobre Maria en nuestra universidad, me
invit6 a la conferencia. Pensé que no era mala idea asistir a la presentacion y escuchar,
variando asi los encontronazos en los que frecuentemente Scott y yo caiamos.

No todo lo que oi me gustd; me quedé con muchas preguntas. Pero tampoco estaba a
la defensiva como antes. Escuché como el Dr. Miravalle aclaraba lo que la Iglesia
catolica ensefia sobre Maria. Primero, que ella no es una diosa: es digna de honor y
veneracion, pero no de adoracidn, ya que ésta sdlo es debida a Dios.

Segundo, que Maria es una criatura formada de una manera Unica por su Hijo, como
ninguna otra madre habia sido ni serd después de ella. Tercero, que Maria se regocijo en
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Dios su salvador, como ella misma afirma en el Magnificat, porque ella fue preservada
del pecado por Jesus, desde el momento de su concepcion. En otras palabras, su
impecabilidad era un don de gracia que la salvo antes de pecar. (En realidad, Dios ha
salvado a muchos de nosotros de un libertinaje feroz antes de que cayéramos en ¢€l; yo
aceptaba que era posible, entonces, que Maria hubiese sido salvada mucho antes.)

Cuarto, el titulo de Maria como Reina del Cielo no le venia por estar casada con Dios
—como Yo creia—, sino que se basaba en el honor de ser la Reina Madre de Jesus, el Rey
de Reyes, e Hijo de David. En el Antiguo Testamento, el rey Salomon, hijo de David,
elevd a su madre Betsabé a un trono a su derecha, rindiéndole homenaje en su corte
como a Reina Madre. Y en el Nuevo Testamento, Jesus elevd a su madre, la
Bienaventurada Virgen Maria, al trono que estd a su derecha en el cielo, instandonos a
rendirle homenaje como a la Reina Madre del cielo.

Quinto, la misiéon de Maria era sefalar mas alld de ella, hacia su Hijo, diciendo:
«Haced lo que El os diga.» Me di cuenta en este momento de que ciertos ejemplos de
piedad mariana que se centraban demasiado en Maria hasta el punto de relegar a Jesus,
quizé no correspondian a las ensefianzas catolicas sobre ella. Quizé las buenas almas que
hacian esto ni siquiera se daban cuenta de que estaban ofendiendo a la Virgen Bendita en
sus intentos por honrarla, al descuidar la mision primaria de Maria que es llevarnos hacia
su Hijo.

Cuando Scott y yo volvimos a casa esa noche, tuvimos un buen debate sobre las
afirmaciones del Dr. Miravalle. El afiadié una descripcion de Maria como la obra
maestra de Dios, que encontré muy util.

—Maria es la obra maestra de Dios. ;{Has i1do alguna vez a un museo donde un artista
esté exponiendo sus obras? ;Crees que €l se ofenderia si te entretuvieses mirando la que
¢l considera su obra maestra? ;Se resentiria porque te quedaras contemplando su obra en
vez de a ¢€1? jOye!, es a mi a quien tienes que mirar!» En vez de eso, el artista se siente
honrado por la atenciéon que le estds dedicando a su obra. Y Maria es la obra por
excelencia de Dios, de principio a fin —Scott continué—. Y si alguien elogia a uno de
nuestros hijos delante de ti, ;le vas a interrumpir diciendo: «Demos el reconocimiento a
quien realmente le corresponde»?... No, ti sabes que recibes honra cuando nuestros
hijos la reciben. Del mismo modo, Dios es glorificado y honrado cuando sus hijos
reciben honra.

Con estos planteamientos hice mi oracion esa noche, y por primera vez pregunté a
Dios que pensaba de Maria. Las frases que vinieron a mi corazon fueron estas: «Ella es
mi hija amaday, «mi hija fiel», «mi preciosa vasija», y «mi arca de la Alianza que lleva a
Jests al mundoy.

No podia concebir por qué los catolicos daban la impresion de adorar a Maria, aun
cuando yo sabia que la adoracién de Maria estaba claramente condenada por la Iglesia.
Entonces me vino a la mente esta idea: La cuestion estd en lo que se considera
adoracion. Los protestantes definen la adoracion en términos de cantos, alabanzas y
prédicas; asi que, cuando los catodlicos cantan a Maria, le hacen suplicas en oracion y
predican sobre ella, los protestantes interpretan que ella estd siendo adorada. Pero los
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catolicos definen adoracion como el sacrificio del Cuerpo y la Sangre de Jests, y nunca
ofrecerian un sacrificio de Maria o para Maria sobre el altar. Este fue un benéfico
alimento para mi alma.

Muchas de las dudas teologicas mas importantes estaban resueltas, pero atin habia un
muro, un obstadculo emocional, que requeria un don sobrenatural de fe sélo para intentar
reconocerlo, jy mas para vencerlo!... En noviembre de 1988 escribi: «Donde hay
muerte, Dios puede traer resurreccion; pero no se puede resucitar lo que no estd
completamente muerto. ;He muerto al fin? ;Estoy completamente disponible para ti,
Sefior, para morir a mi misma y vivir en ti? Es muy dificil seguir esquivando la
depresion, pero aun en medio de mi embrollo te alabo, Sefior, porque ti conoces la salida
desde el principio.»

Un dia en que estaba teniendo muchos problemas, especialmente con los nifios, un
amigo llamo por teléfono. Le conté que tenia un dia tremendo, y €l dijo:

—(Por qué no piensas en Maria como la madre maravillosa a la cual puedes pedir
ayuda?

Yo dije:

—Seamos honestos. Primero de todo, me estas diciendo que trate con una mujer que
nunca pecd. Segundo, me estds hablando de una mujer que tuvo sélo un hijo, el cual era
perfecto. Piensa tan s6lo en esto: Si algo en la mesa estd mal, todos se vuelven hacia San
José jtiene que ser culpa de €l! Yo no creo en eso de rezarle a los santos. Pero si lo
hiciera, me dirigiria a San José. {No tengo ninguna relacién con Maria!

(Mas tarde comenté esta historia con una amiga que estaba preocupada por el hecho
de que yo no pudiera dirigirme a Maria. Después de pensar un rato, ella dijo: «Kimberly,
lo que dices es cierto: ella es perfecta y tuvo s6lo un hijo también perfecto; pero si
realmente ella es la madre de todos los creyentes, jpiensa tan so6lo cuantos hijos dificiles
tiene!»)

Fue en esta época cuando Dios, en su misericordia, nos concedié6 un sufrimiento
especial: perdimos dos bebés prematuros en 1989: uno en enero (Raphael) y otro en
diciembre (Noel Francis). Digo en su misericordia porque Dios tiene una manera
tremenda de usar el dolor y el sufrimiento para apartar de nosotros muchas cosas
superfluas y acercarnos mas a El. Como dice la Madre Teresa, nuestros sufrimientos son
caricias bondadosas de Dios Padre llaméandonos para que volvamos a El, y para hacernos
reconocer que no somos nosotros los que controlamos nuestras vidas, sino que es Dios
quien tiene el control, y podemos confiar plenamente en El. Comprendi mas
profundamente las verdades que habia ya aceptado respecto a la anticoncepcion, en lo
relativo al don de nuevas vidas por parte de Dios, y empecé a entender de un modo
personal la naturaleza redentora de nuestros sufrimientos.

El cielo se convirti6 en una realidad mas plena. Hasta entonces yo lo entendia como
algo solo entre Jesus y yo. Me habian ensefiado que pensar en estar con alguien mas en
el cielo iba, en cierto modo, en detrimento de la gloria y maravilla de estar con Jesus.
Pero con cada bebé perdido, una parte de mi habia muerto. Afioraba estar con esos nifios
para sostenerlos y conocer sus preciosas almas. El gozo de volver a reunirnos con
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aquellos a los que amamos —padres, hermanos, hijos—, y que como nosotros aman al
Sefior, es un gozo que manifiesta la gloria de Dios, reflejando, no opacando, la luz de su
gloria. El cielo es descrito como una gran celebracion, jcomo la fiesta de bodas del
Cordero! Ciertamente al perfeccionarse el amor, no es aniquilado, sino que llega a su
maximo florecimiento en la presencia de nuestro Dios.

Después de una operacion por un embarazo extrauterino el 22 de enero de 1989,
estaba postrada en mi habitacion del hospital, llena de vacio, con un gran sentimiento de
soledad por la pérdida de esta vida dentro de mi, y con el intenso dolor fisico de la
operacion cesarea que me habian hecho (sin el consuelo natural de un pequefio a quien
abrazar). Scott se habia 1do a casa para estar con nuestros otros tres nifios, a quienes no
se les permitia visitarme en el hospital durante mis cuatro dias de recuperacion. Y para
empeorar las cosas, el doctor me habia metido en la seccion de maternidad, donde podia
escuchar a los bebés y a sus madres a lo largo de todos los dias de mi estancia.

Mientras volcaba mi corazén ante el Sefior, imaginando a mi bebé separado de mi
pero en sus brazos, El me trajo a la mente pasajes de la Escritura que habia aprendido
tiempo atras en Hebreos 11 y 12. (Es de notar qué importante fue el que yo memorizara
estos textos de la Escritura, pues asi Dios pudo traerlos a mi corazén en un momento de
crisis, cuando no tenia acceso a su Palabra. Los catdlicos pueden y deben memorizar mas
y mejor la Escritura; jlos protestantes no tienen ningin gen especial que les haga mas
facil aprenderlos!)

Hebreos 11 es ese gran capitulo sobre la fe que menciona a santos maravillosos que
arriesgaron tanto, incluso sus vidas, por Dios. El principio del capitulo 12 dice: «Por
tanto, también nosotros, teniendo en torno nuestro una gran nube de testigos, sacudamos
todo lastre y el pecado que nos asedia, y corramos con fortaleza la prueba que se nos
propone, fijos los ojos en Jesus, el que inicia y consuma nuestra fe.»

Yo creia, segin mi entender protestante, que la comunion de los santos que afirmaba
en el credo significaba que los santos en el cielo tienen comunidn entre ellos, y los
santos en la tierra tienen comunion entre ellos, pero que el contacto de cielo y tierra es
solo entre cada uno de nosotros y el Sefior. Después de todo, el Antiguo Testamento
condena claramente la necromancia: consultar a los muertos para saber el futuro.

Pero Hebreos 12 parecia decir que estamos rodeados (tiempo presente del verbo) en
nuestra prueba de aqui abajo, por todos los hermanos y hermanas que han partido antes
que nosotros. En otras palabras, yo no estaba sola en mi habitacion del hospital. Yo sabia
que Cristo estaba alli, pero también estaban muchos hermanos que habian muerto antes
que yo. Es como si estuviésemos en un estadio olimpico y quienes ocuparan las gradas
fueran antiguos medallistas en la prueba en la cual estamos ahora compitiendo. Ellos
saben lo que les costd ganar, y ahora estan animandonos.

En esa nube de testigos presente alli mismo, junto a mi cama, seguramente habia
santas que habian perdido hijos de mas edad que mi bebé, o cuyos esposos habian
muerto (no simplemente se habian ido a casa a cuidar a sus otros niflos), o cuyas
experiencias de soledad fueron peores que las que yo habia vivido y cuya condicion
fisica habia sido peor que la mia. Pero no estaban alli para juzgarme, afilando sus
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lenguas sobre mi miserable incapacidad de superar la tristeza y la soledad. Mas bien
estaban para asistirme en nombre del Sefior, con su compasion e intercesion por mi,
mientras yacia alli con tanto dolor y pesar.

Si las oraciones del justo son tan poderosas, como dice Santiago 5, 16, ;cudnto mas
las de aquellos que ya han sido purificados? Si yo puedo pedirle a mi madre en la tierra
que rece por mi, y yo sé que el Sefior oira sus peticiones, ;por qué no puedo pedirle a la
madre de Jests que interceda por mi? Esto no es lo mismo que la necromancia: estas
almas son de los vivos, no de los muertos. Y yo no les estoy pidiendo que me predigan el
futuro, les estoy pidiendo que intercedan por mi, exactamente como se lo pido a mis
hermanos y hermanas en Cristo aqui en la tierra. No les estaba rezando a ellos en vez de
a Jesus, sino dirigiéndome con ellos a Jests, como lo hago en la tierra.

Esta oracion de intercesion en ningiin modo disminuye la gloria de Dios; mas bien la
manifiesta, porque vivimos como hermanos y hermanas en El. Otros textos de la
Escritura cobraban ahora sentido, y empecé a entender la rica doctrina de la comunion de
los santos: jtodos ellos eran verdaderamente mis hermanos mayores en el Sefior!

Hasta entonces, los crucifijos siempre me habian molestado. Pero mientras estuve
postrada en la cama del hospital (s6lo por uno de los partos prematuros tuve tres
hospitalizaciones), miraba al crucifijo y rezaba: «Jesus, el simple hecho de que
estuvieses en esa cruz le da sentido a mi sufrimiento, porque puedo ofrecértelo. Aunque
mi sufrimiento no es nada en comparacion con el que ti soportaste.» Su dolor le daba
razén de ser al mio, y yo estaba muy agradecida por eso. Estas hospitalizaciones fueron
instrumentos de Dios para atraerme mas hacia El.

En la siguiente ocasion en que asistimos a misa en familia, tuve la fuerte sensacion de
que toda nuestra familia estaba unida. La Escritura ensefia que los que estan en el cielo
participan de la misma liturgia que los de la tierra; asi que, en la presencia del Sefor
nuestra familia era una.

Le pregunté a mi hermana menor, que habia tenido ya cinco pérdidas, como habia
afrontado la posibilidad de un nuevo parto fallido cada vez que le ocurria. Kari se refirid
a esos preciosos nifios que su esposo y ella habian perdido, como sus tesoros guardados
en el cielo. Me di cuenta de que, al igual que ella, también Scott y yo, con nuestras dos
queridas almitas, teniamos dos tesoros en el cielo. El Sefior nos habia concedido dos
intercesores especiales por nuestra familia.

Poco después, en Pascua, nuestra hija Hannah (de afio y medio) tuvo que ingresar en
el hospital por deshidratacion. Una cosa era estar yo en el hospital con mi dolor, y otra
muy distinta estar dia y noche junto a la cama de mi hija, con su sufrimiento. Cuando
ingreso en el hospital tenia fiebre muy alta, y a los cinco dias le subi6 hasta 40,6°.

Las enfermeras se apresuraron a aplicarle pafios con hielo, para bajar la fiebre
rapidamente. Yo estaba durmiendo junto a la nifia, y me levanté de un salto para ayudar.
Afortunadamente, al no ser enfermera, no llegaba a apreciar lo grave de la situacion.

En cuanto su cuerpecito ardiendo calentaba una de las toallas, se la quitabamos y le
poniamos otra helada: era imprescindible que lograramos bajarle la fiebre. Hannah
estaba alli postrada, con un brazo ligado a un tubo intravenoso, con el otro estirado hacia
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mi, tanto como le era posible, y temblando fuertemente mientras gritaba: «;Mami!
iMami!»

Hannah no podia entender lo que yo estaba haciendo. Se suponia que yo estaba alli
para protegerla del dafio, y en vez de eso, ayudaba a ponerle esos pafios que le causaban
tanto fastidio. No se lo podia explicar, pero yo sabia que estaba haciendo, con todo mi
amor, lo mejor para ella.

Mientras esto sucedia, senti que el Sefior ponia su mano en mi hombro y me decia:
«Kimberly, ;ves qué buena madre eres? Tu amas a tu hija, y por eso, aunque lo sientas,
le causas dolor para que pueda curarse. ;Te das cuenta de codmo te he amado yo, hija
mia? Te he hecho sufrir para sanarte, para atraerte a mi lado.» Mientras las enfermeras se
concentraban en aliviar a Hannah, dentro de mi se estaba realizando también una
profunda curacion, y lloré por las dos.

En ese momento de mi vida, me di cuenta de que tendria que afrontar una nueva
afliccion: si tomaba la decision de no seguir siendo la Gnica protestante en mi familia
inmediata, tendria una nueva ruptura como la Unica catolica en mi familia de origen.
(Como podria elegir separarme de mi familia, dentro de la cual habia sido educada y
compartido tremendos lazos espirituales? ;Como era posible que las mismas personas
que me llevaron a la cena del Sefior no pudieran a partir de ahora participar conmigo en
ella? Nuevas preguntas y nuevos motivos de tristeza.

Las conversaciones con mis padres y hermanos sobre temas de la Escritura se
volvieron mas dificiles; las mismas Escrituras que mis padres me ensefiaron a conocer y
amar. Fue también muy duro para mis hermanos constatar el dolor que yo les estaba
causando a mis padres. Y sé que mis padres no lo exteriorizaban mucho ante mis
hermanos, para no perturbar mas mis relaciones con ellos. (Son ciertamente almas
nobles, que llevan sus penas ante el Sefior.)

En aquella época escribi: «El vigor de la fe de mama y pap4d, y su disponibilidad para
cambiar mientras crecen en su vida espiritual, son para mi un claro testimonio para
seguir a Cristo en su Palabra a donde yo esté convencida de que El me lleva. No puedo
evitarle a ellos el dolor que sienten al verme recorrer este camino. Pero yo no lo he
buscado, es Dios quien por su gracia y misericordia me ha puesto en €l.»

En Chicago, Scott y yo conocimos a un grupo que por entonces se llamaba la
Sociedad de Santiago. Alli hicimos amistad con personas que tenian nuestras mismas
convicciones (diferentes a nuestros amigos protestantes que no querian saber nada, o a
nuestros amigos catolicos que no podian imaginarse qué era lo que me detenia para
comprometerme con la Iglesia catdlica). Eran personas en peregrinacion, en transicion,
que se formulaban muchas de las preguntas que yo me hacia. Resultaba un gran alivio
poder reunirse con personas que valoraban el agonizante esfuerzo que nos costaba
alcanzar una unidad espiritual, y que se alegraban por los descubrimientos y avances que
yo estaba haciendo.

Al afio siguiente hice un curso sobre el Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos
(RCIA) en la iglesia de Saint Patrick, para resolver mis dudas de una manera mas
convencional. Muchos aspectos de la doctrina catolica ahora tenian sentido, pero otros
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muchos estaban ain oscuros para mi. Esto me hizo recordar nuestras primeras semanas
en nuestra nueva casa de Joliet: Scott estaba muy ocupado dando clases, y yo tenia
trabajo a tiempo completo cuidando a nuestra recién nacida y a nuestros hijos de tres y
cuatro afios. Eso no nos dejaba mucho tiempo para desembalar y abrir cajas. Cuando me
sentia desanimada por el escaso avance en nuestra mudanza, me iba a nuestro precioso
comedor, me giraba para no ver las cajas, y sencillamente disfrutaba de la belleza de
aquella habitacion. Ahora, una vez mas, volvia a creer que la vida pronto seria normal.
(Sucederia lo mismo con la Iglesia catolica? Podria ser, si tan solo supiera «lo que habia
en las cajas». En otras palabras, la belleza de la Iglesia atraia mi corazdn, pero atin habia
muchos interrogantes como para comportarme como si todo hubiera sido ya ventilado.

Una de las clases arrojo un poco de luz sobre un tema incomodo: los cuadros y las
imagenes de Jesus, Maria y los santos. Pregunté:

—Por qué se permiten y hasta se estimulan, si uno de los diez mandamientos condena
el hacer idolos y postrarse delante de ellos?

El Padre Memenas respondid con otra pregunta:

—Kimberly, ;tienes en tu casa fotos de familia?

—Si.

—Por qué? ;Qué significan para ti?

—Las fotos me recuerdan a toda esa maravillosa gente que yo amo: nuestros padres,
hermanos, hijos...

—Kimberly, ;amas las fotos en si o a las personas que representan?

—Desde luego que a los segundos.

—Pues esa es la funcion de las imagenes y los cuadros: nos recuerdan a esos
maravillosos hermanos y hermanas que han partido antes que nosotros. Los amamos y
damos gracias a Dios por ellos. La cuestion critica en esto no es si las imagenes deben
existir o no, ya que el Antiguo Testamento indica, poco después de enumerar los diez
mandamientos, instrucciones especificas para hacer imagenes que serian parte del Santo
de los Santos: imagenes del jardin del Edén, y el querubin sobre el propiciatorio, por
ejemplo. Dios incluso ordend a Moisés hacer una serpiente de bronce sobre un asta a la
que el pueblo debia mirar para ser curados de las mordeduras. O Dios ha dado mandatos
contradictorios, o la idea del mandamiento no es tanto no tener imagenes, como no
adorarlas (como hicieron los judios en el Monte Sinai con el becerro de oro).

Esta y otras discusiones me dieron mucho en qué pensar; luego me surgié un nuevo
dilema: ahora que me sentia atraida hacia la Iglesia catolica, ;qué iba a hacer con todo el
enojo y feos sentimientos que habia acumulado contra ella? Habia llegado a veces a
detestarla, culpandola de la crisis en mi matrimonio; a odiarla por haber destruido una
vida familiar feliz; a maldecirla por la falta de gozo en mi propia relaciéon con Dios.
Tenia rencor por la pérdida de mis suefos... Y ahora mi «enemiga» se estaba
convirtiendo en mi amiga, o al menos eso parecia.

Cuando llevé esto a la oracion, senti que Dios me decia: «Debes verme a mi detras de
todo esto. Tt le has echado la culpa a Scott, y le has echado la culpa a la Iglesia catdlica.
Pero tienes que entender que soy yo quien estd detras de todo esto. Y puedo asumir tu
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€nojo.»

Me senti como una chiquilla cuando me fui a dormir esa noche, porque habia
descargado todo en Dios. Me veia como una nifia que se sienta en las piernas de su papa
dandole puiietazos en el pecho y llorando hasta quedarse dormida exhausta. Dejé las
cosas como estaban.

Por la mafiana recibi una llamada de un amigo mio, Bill Steltemeier del canal catélico
EWTN. Dijo:

—Kimberly?

Contesté:

—jHola!

—Estaba rezando esta mafiana, y el Sefior me dijo que te llamara y te dijera:
«Kimberly, te quiero.» Eso es todo.

No relacioné esto con lo de la noche anterior, hasta que mi madre vino con lo mismo
un poco mas tarde. Y mi madre no suele decir cosas como que el Sefor ha dejado algo
en su corazon para mi. De repente comprendi que lo que El me estaba diciendo era:
«Kimberly, yo he arrancado esa rabia de tu corazén. Yo la he absorbido. Todavia te amo.
Ya ves, estoy a tu lado, estoy detras de ti, yo te guio.» Tuve una profunda sensacion de
paz.

Ademas de recibir el RCIA, ayudé también en la clase de catecismo de Michael, no
solo por colaborar con la parroquia, sino para saber qué le iban a ensefiar a mi hijo esos
catolicos. En cada clase repetiamos el Padrenuestro, el Ave Maria y el Gloria al Padre.
Yo rezaba el primero y el ultimo, pero no el Ave Maria. Me lo sabia, pero no lo rezaba.

Cuando lleg6 el momento de la Primera Confesion, yo ya creia que era un sacramento.
Me senti particularmente contenta por una nifiita: si alguien necesitaba de verdad la
primera confesion, era ella. Cuando salio de ver al padre, estaba a punto de llorar.

—(Pasa algo malo? —le pregunté.

—El Padre me ha dicho que rece el Ave Maria —me contesto.

—Bueno, lo mejor es que lo reces ya —le dije.

—No me acuerdo.

Heme aqui ante otro dilema. Yo no rezaba el Ave Maria porque no estaba segura de
no ofender a Dios; pero también sabia que ella tenia que rezar su penitencia para que el
sacramento fuera valido. Tragué saliva y dije: «Repite conmigo: Dios te salve, Maria.»

—Dios te salve, Maria.

—«Llena eres de gracia...

Lo recitamos todo, y cuando terminamos, se me quedd mirando con sus ojos grandes y
me dijo: «jDos veces!»

iYo sabia que ella necesitaba realmente ese sacramento! Asi que volvi a respirar
profundamente, y empezamos a rezarlo de nuevo. Mucha gente no recuerda cuando rezo
por primera vez el Ave Maria, jpero yo tengo un muy vivo recuerdo de mi primera vez!

Dave, un amigo de Milwaukee, me llamo una noche para ver si podiamos hablar sobre
lo que todavia me impedia convertirme al catolicismo. Le dije que el problema era atn
saber si Maria era o no mi madre espiritual. El dijo:
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—(Qué piensas del capitulo 12 del Apocalipsis?

—No sé. No recuerdo haberlo leido. Déjame ir por mi Biblia.

Cuando regresé al teléfono, Dave me explico:

—Ese capitulo trata sobre cuatro personajes principales que estan en batalla. Aunque
simbolizan a otros grupos de personas, el hecho es que son también personas especificas.
La mujer con el hijo varén es Maria con Jesus. Lee el versiculo 17: «Entonces el dragon
se enojo contra la mujer y fue a hacer la guerra contra el resto de su descendencia, contra
aquellos que guardan los mandamientos de Dios y dan testimonio de Jesus...».

Me quedé perpleja. ;Como podia haber omitido ese pasaje en mi estudio sobre Maria?
Tenia que admitirlo. «Supongo que significa que si yo doy testimonio de Jests y guardo
sus mandamientos, entonces espiritualmente ella es mi madre. jCaramba! Maria es una
doncella guerrera que combate por medio de su maternidad.» Yo me sentia identificada
con €so.

Este pasaje ayudaba a comprender por qué, al pie de la cruz, cuando estaba en plena
agonia, seglin relata San Juan 19, 26-27: «Cuando Jesus vio a su madre y al discipulo a
quien amaba, de pie cerca, dijo a su madre. “;Mujer, he aqui a tu hijo!” Luego dijo al
discipulo: “jHe aqui a tu madre!” Y desde aquel momento el discipulo la recibid en su
casa.» Basandose en este pasaje, la Iglesia catolica ensefia que el regalo que Jesus hizo
de Maria al «discipulo amado» era una prefiguracion de este mismo don de Maria que ha
hecho a todos sus discipulos amados.

Yo era una discipula amada. Como Juan, ;tenia que recibirla también en mi casa como
mi madre? En vez de ver a Maria como un tremendo obstdculo para mi, estaba
empezando a verla como un precioso regalo del Sefior: alguien que me amaba, que me
cuidaba y oraba por mi con corazéon de madre. Ella no era ya una doctrina que habia que
entender, jsino una persona a quien abrazar con todo mi corazén!

Todavia estaba yo indecisa acerca de convertirme en la Pascua de Resurreccion. El
Miércoles de Ceniza dejé a nuestros nifios en casa de mi hermana, para buscar casa en
Steubenville. (Scott acababa de recibir un contrato de la Franciscan University de
Steubenville.) Como era Miércoles de Ceniza, le pregunté a Dios a qué podria renunciar
por la Cuaresma: chocolates, postres..., grandes sacrificios para mi.

Y entonces senti que el Sefior decia: «Kimberly, ;por qué no renuncias?»

«j¢Qué?! ;Por qué no renuncio a qué?»

El dijo: «Por qué no te niegas a ti misma? Tu sabes lo suficiente como para confiar
en mi y en mi accion en la Iglesia catolica. La actitud de tu corazon ha pasado de
reclamar: ‘Yo no creo esto... jDemuéstralo!” a decir: ‘Sefior, no entiendo esto.
Enséniame.” ;Por qué no te unes al convite? ;Por qué no renuncias a #i misma en esta
Cuaresma?»

En aquel momento senti de verdad que era el Sefior quien me llamaba a la Iglesia
catolica. Pasé las siguientes cuatro horas orando y alabandole, y con una gran paz al fin.
jLa sorpresa que le esperaba a Scott!

La noche siguiente, después de escuchar por teléfono la descripcion de las casas que
yo habia visto, me dijo:
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—Dicho sea de paso: estoy en esta conferencia de apologética aqui en California, y
todo el mundo me pregunta donde estas ti en relacion al catolicismo —Scott estaba
haciendo un gran esfuerzo por aparentar indiferencia con respecto a esto. Habia
aprendido la diferencia entre su argliir y la conviccion que viene del Espiritu Santo— No
quiero presionarte en absoluto. Si no es en esta Pascua, no hay problema. Pero, ;tienes
una idea de donde estas en este proceso?

Apenas podia esperar para decirselo:

—Va a ser en esta Pascua, Scott. El Senor me ha hablado al corazéon mientras conducia
la camioneta y me ha dicho que sera en esta Pascua. ;Scott?... Scott, ;estas ahi?

Le llevé un minuto recuperarse: «jAlabado sea el Sefior!» Por primera vez Scott era
capaz de ilusionarse con lo mucho que podriamos hacer como una familia catélica unida.
jEra tanto el gozo! jEra tanta la libertad!

Ya era hora. Era hora de estar unidos bajo el liderazgo espiritual de Scott. Hora de
buscar juntos, dentro de la Iglesia catdlica, un apostolado que pudiéramos ejercer como
matrimonio. Hora de decidir que podia hallar las respuestas a mis dudas dentro de la
Iglesia que Jestis mismo fund6 y preservo de error. Hora de liberarme de toda resistencia
y de estar agradecida a Dios por todo lo que me habia revelado.

Aunque yo creia en la transubstanciacion desde hacia mas de un afio, no habia sentido
hasta entonces el deseo de recibir la Comunion. Pero ahora un hambre de Eucaristia se
convirtidé en el Ultimo pensamiento de la noche y el primero de la mafana. Por la fe,
habia aceptado a Jesus como Salvador y Sefior desde mi adolescencia, pero ahora
ansiaba recibir su cuerpo y su sangre. Porque Jestis no solo se habia humillado por
nosotros al tomar la naturaleza humana para ser nuestro perfecto sacrificio; se habia
rebajado aun mas ddndonos su propia carne como vida y alimento de nuestras almas. Y
todo esto, para que pudiéramos tenerlo en nosotros, no s6lo en nuestros corazones, sino
también en nuestro cuerpo fisico, convirtiéndonos en tabernaculos vivientes. jSentia que
mi corazon estallaba de felicidad!

Dar a conocer la buena noticia no fue tan facil. Algunos se alegraron tanto que resulto
mas bien humillante, por no decir algo peor. (...«jNo sabes cudntos rosarios he rezado
por tu conversion!») Hubo amigos protestantes que no podian creer que, después de
cuatro afios, yo me hubiera doblegado. («jEs una tragedia!») Para mi familia, supuso una
gran tristeza; no es que me rechazaran por mi decision, pero les resulté muy dolorosa,
porque me amaban y porque les preocupaban las consecuencias que pudiera tener en
nuestra familia.

Cuando llamé a mis padres para hacerles saber que habia decidido entrar en la Iglesia
catolica esa Pascua, papa ni me alentd ni me desalent6. Sencillamente me dijo:

—Kimberly, es a Jests al unico a quien tienes que rendir cuentas. Cuando tienes a
Jesus frente a ti, ;qué puedes decirle con conciencia tranquila?

Y yo le contesté:

—Pap4, le diria con todo mi corazén: «Jesus, te he amado a gran precio, y he sido
obediente a todo lo que he entendido, siguiéndote hacia la Iglesia catolicay.

—Kimberly, si es eso lo que dirias, eso es entonces lo que debes hacer.
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Las semanas de Cuaresma estuvieron llenas de gracias especiales para Scott y para mi.
Mis objeciones acerca de la confesion se esfumaron: ya no podia esperar mas.

Un dia, un par de semanas antes de Pascua, Scott me dijo:

—Por qué no rezas el Rosario?

Con mi tipico estilo docil le dije:

—iYa me estoy haciendo catolica, carifio. No me atosigues!

—Bueno..., era solo una sugerencia —respondio.

La semana siguiente, mientras Scott visitaba la EWTN, Bill Steltemeier le dijo:

—Dicho sea de paso: el Espiritu Santo me ha dicho que yo esté dispuesto a enviarle mi
rosario por correo a tu esposa.

Pensando en nuestra reciente conversacion, Scott dijo:

—No sé si yo haria eso.

Bill no se desalento6:

—El Santo Padre me dio este rosario, y yo nunca pensé deshacerme de ¢l. Pero el
Espiritu Santo me ha dicho que se lo dé a Kimberly, asi que se lo enviaré a tu esposa.

Scott me contd esto y me dio un libro sobre el rosario biblico. Cuando lleg6 el rosario
de Bill, lo miré y me dije: «jQué tesoro es este para cualquier catdlico! Realmente no
puedo dejarlo tirado en mi escritorio. Pero, ;me atreveré a usarlo?»

Me preocupaba que el Rosario fuera un ejemplo de la vana repeticién al orar que
habia sido claramente condenada por Jesus. Sin embargo, una introduccion al Rosario
preparada por una monja, me ayudo a tener una nueva perspectiva. Ella urgia a los
creyentes a verse a si mismos, no como adultos cristianos, sino como nifios delante del
Seinor. Por ejemplo, ella les recordaba a los lectores que cuando nuestros propios hijos
pequeios dicen una y otra vez durante el dia: «Te quiero, mami», nunca nos volvemos a
decirles: «Cariflo, esa es sO0lo una vana repeticion». De igual modo, nosotros, como hijos
pequetios, le decimos a Maria: «Te quiero, mami; ruega por mi», por medio del Rosario.
Aunque es repetitivo, so6lo se convertiria en vano si dijéramos las palabras sin darles
sentido.

Los primeros tres dias recé sélo un misterio, diciendo: «Sefior, espero que esto no te
ofenda.» Pero al cabo de unos dias mas, senti de verdad que el Senor estaba dando su
aprobacion y me ayudaba espiritualmente por este medio. El Rosario se convirtié asi en
un elemento normal de mi vida. Entonces me decidi a decirselo a Scott. Fue ésta una mas
de las muchas ocasiones en las que, entre ldgrimas y abrazos, tuve que humillarme para
reconocer ante Scott que €l habia tenido razon en muchas cosas. Quiero leer aqui lo que
acabo de escribir en mi diario de oracion:

«Senor, rompe el hielo de mi corazéon con el calido aliento de tu Espiritu. Quiero
quitarme del medio y dejarte trabajar en mi. Perdoname por favor, los afios que rechacé
la guia espiritual de Scott, y cambia mi corazén de piedra por un corazoén de carne: tu
carne eucaristica. Gracias por la oportunidad de borrar mis sucios pecados con tus
poderosas gracias en el sacramento de la confesion y penitencia, permitiéndome
participar en la reparacion del dafio que he causado al Cuerpo de Cristo.
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He disfrutado completamente con el Novio y su Padre, y espero con emocion la fiesta
de boda ya cercana; pero Jesus quiere que también conozca a su Novia, la Iglesia, para
que comprenda mas profundamente con quién participaré en la celebracion. ;Qué novio
querria que yo fuera a la fiesta y me quedara contemplandole solo a é1? El quiere que
también conozca a su esposa y la aprecie. Hasta ahora, la Iglesia ha sido para mi una
abstraccion solo espiritual y no tangible. Pero ahora se esta convirtiendo en algo mas que
sermones inspiradores y estimulantes servicios; se esta volviendo personal. Mas que una
coleccion de doctrinas mas verdaderas y ricas que las que tenia antes, la Iglesia ha
venido a ser una entidad viva, palpitante, llena de personas defectuosas, como yo,
necesitadas de médico para su enfermedad, pero envueltas, al mismo tiempo, en la
magnifica gloria de Dios.

He prometido negarme a mi misma en esta Cuaresma, y sin embargo, como siempre
ha sido con Dios, ;qué es lo que he cedido sino lo que ya no quiero retener? Tu amor lo
ha transformado todo, oh Sefor. Si, Scott estaba en lo correcto: ;Por qué me trataste asi?
Para demostrarme tu amor.

Recuerdo el dia que en Grove City empecé a sentir que ya no sabia quién eras Tu: el
Dios de los protestantes o el Dios de los catdlicos. ;Estabas Tu al lado de Scott y
enojado conmigo? me preguntaba. Pero no cambiaba mi opinion. Ni leia, ni estudiaba, ni
rezaba: era muy doloroso. No queria renunciar a mis suefios, a mis proyectos, a mi titulo
académico, a mi forma de entender la verdad. Lo tenia todo controlado. ;Volver a definir
mis términos teoldgicos, o arriesgarme a perder amistades o lastimar a mi familia? De
ningin modo. Era como una pesadilla de la que estaba segura iba a despertar pronto.

Pero ahora, Sefior, puedo sentir tu amor por mi en plenitud. T no s6lo me amas ahora
que he llegado a la verdad. Tt me has amado en cada paso del camino, por lo que yo
soy, no solo por lo que llegaria a ser.

Te ruego que me ensefies todo desde el principio. Quiero ser docil. He sido
quebrantada. Derrama el aceite de tu gozo para hacer moldeables las rotas piezas de
arcilla. Mi corazon canta de nuevo la bondad del Sefior.

Las cruces que me has dado por medio de Scott y de mi misma estos ultimos siete
afios, son grandes dones. El dolor ha dado su fruto.»

Durante un rato de oracion, la semana anterior a Pascua, quedé maravillada de como
la custodia parece un simbolo de la Iglesia catolica. Como muchos protestantes, pensaba
que Maria, los santos y los sacramentos eran obstaculos en el camino entre los creyentes
y Dios, y que debian ser esquivados para llegar a El. Parecian complicar
innecesariamente la vida con Dios, como las adherencias sobre los tesoros sumergidos,
que deben ser descartadas para lograr lo que es de verdad importante.

Pero ahora veia que era justo al contrario. El catolicismo no es una religion ausente,
sino mas bien orientada a la presencia. Eran los catolicos los que tenian a JesUs
fisicamente presente en las iglesias, y se veian a si mismos como tabernaculos vivientes
después de recibir la Eucaristia. Y como Jests es la Eucaristia, tenerle a El como centro
permite que toda la riqueza doctrinal de la Iglesia emane de El, como los bellos rayos
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dorados se desparraman desde la hostia en la custodia.

Mi Vigilia Pascual tendria su mezcla de gozos y pesares, como ocurrid con la de
Scott. Mis padres habian decidido asistir a la misa; ya que yo estaba tomando una
decision importante que cambiaria toda mi vida, consideraron que debian estar presentes.
Me alegr6é que vinieran, pues esto me permitiria compartir el dolor que yo les estaba
causando, aunque experimentara a la vez la alegria de ser recibida en la Iglesia catélica.

Vinieron llenos de amor para estar con nosotros. Salimos a cenar la noche anterior, y
tuve una maravillosa oportunidad de explicarles desde el fondo de mi corazon por qué
me hacia catdlica. Queria que ellos supieran que era una decision largamente meditada, y
lograda tras mucha oracion y estudio. De hecho —les dije— si Scott muriera el lunes
después de Pascua, yo ni siquiera pensaria en volver a salir con un protestante, puesto
que mi fe se habia fraguado a un tan alto precio.

Queria decirles también que yo no era la causa principal de su dolor, pues el Sefor
estaba detras de todo. Para mi hubiera sido muy facil echarle la culpa a Scott por mi
desgarro, o a la Iglesia catdlica por inmiscuirse en mi vida, en vez de ver la mano del
Senor obrando. Pero ahora podia ver que Dios en su misericordia habia intervenido en
mi vida porque me ama muchisimo.

En la manana de la Vigilia Pascual, mi querida amiga Barb trajo tres cirios pascuales
de parte de un grupo en el cual nuestra familia se habia integrado. Este grupo, Catholic
Familes and Friends, estaba preparando una gran fiesta esa noche para celebrarlo con
nosotros. Querian que la casa estuviese todo el dia llena de fragancias de gozo. A
continuacidn, mis padrinos, el Dr. Al Szews y su sefiora, llegaron desde Milwaukee con
regalos especiales. Como preparacion para la ceremonia, mis padres oraron conmigo en
casa, y mis padrinos rezaron luego en la iglesia.

Después de mi confesion, oré para preparar mi corazén para la misa de la Vigilia.
Luego garabate¢ una nota para Scott: «Mi querido Scott, estoy tan agradecida por ti y
por tu esfuerzo en lograr este paso para nosotros. Te amo. K.» No sabia cdmo expresar la
enorme gratitud que sentia por la fidelidad de Scott hacia Dios.

En el banco siguiente al mio se sentd Scott, que lloraba de alegria al verme llegar a la
plenitud de la fe catdlica y recibir con €l al Sefor en la Eucaristia; también se sentaron
ahi mis padres, que lloraban de tristeza por verme convertida al catolicismo, que ellos
nunca hubieran escogido para mi. Pensé que apenas podria soportar ni el gozo ni la pena
en el momento de dar la paz.

Después de la misa, empezd la fiesta. Mis padres se escabulleron tras estar con
nosotros unos minutos. La alegria de todos por mi conversion era indescriptible. El
Domingo de Pascua, después de la misa de gloria por la mafiana, nuestra familia se
dirigi6 a Milwaukee, donde en casa de los Wolfe (los padrinos de Scott), y acompanados
por nuestros queridos amigos, celebramos el ser ahora una familia catélica. jQué
inmensa alegria! En mi caminar espiritual habia comenzado el verano.
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9. La vida de una familia catélica

Scott:

Cuando los protestantes evangélicos se convierten al catolicismo, frecuentemente
entran en una especie de «trauma cultural religioso». Han dejado atrds congregaciones en
las que se canta a pleno pulmodn, con una predicacion practica basada en la Biblia, un
tono conservador pro-familia en el pulpito, y un vivo sentido de comunidad; con varias
reuniones de oracion, compaierismo y estudio biblico entre las que pueden escoger cada
semana. En contraste, la parroquia catdlica media generalmente anda mas bien parca en
estos aspectos. Aunque los nuevos conversos normalmente sienten que ellos «han vuelto
a casa» al hacerse catolicos, no siempre se «sienten en casa» en sus nuevas familias
parroquiales. Kimberly y yo pudimos experimentarlo.

No obstante, lugares como la Franciscan University de Steubenville demuestran que
esto no tiene por qué ser necesariamente asi. Lo que mas nos ha impresionado durante
nuestra estancia en Steubenville es precisamente la forma en que se combina lo
evangélico y lo catodlico. Me refiero al modo en que la fe catolica une lo que otras
religiones tienden a separar: devocion personal y ritual litargico; apostolado evangélico
y accion social; fervor espiritual y rigor intelectual; libertad académica y ortodoxia
dinamica; culto entusiasta y reverente contemplacion; predicacion vigorosa y devocion
sacramental; Escritura y Tradicion; cuerpo y alma; lo individual y lo comunitario.

Desde la conversion de Kimberly, podemos compartir todo esto en familia. Nos
esforzamos por asistir diariamente a misa como familia en la universidad. Con la
Eucaristia como centro de nuestras vidas, somos capaces de mostrarle a nuestros hijos
coémo la Biblia y la liturgia van unidas, como el ment con la comida. Nuestros nifios ven
a docenas de sacerdotes y cientos de estudiantes que viven el Evangelio de un modo
practico.

Dar clase a tales estudiantes ha resultado una de las experiencias mas gratificantes de
mi vida. Tienen pasion por estudiar la Escritura, por aprender teologia y por hacer
cientos de preguntas dificiles. (Afectuosamente yo llamo a mis estudiantes «mis santos
chupacerebros»). Cuando la clase ha terminado, buscan como aplicar lo que han
aprendido, en sus trabajos y en sus relaciones personales. Estoy convencido de que Dios
estd preparando muchos de los futuros responsables de la Iglesia catdlica en esta
universidad.

Ademas de mi trabajo en la universidad, el Sefior nos ha proporcionado a Kimberly y
a mi numerosas oportunidades de dar testimonio. Con cientos de mis charlas grabadas en
cassettes y cintas de video, el mensaje llega mucho mas alla de nuestro limitado espacio
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de viaje. Estas grabaciones estan ahora circulando por muchos paises. Nos han llamado o
escrito desde Canada, México, Inglaterra, Escocia, Holanda, Polonia, Lituania, Bélgica,
Austria, Australia, Nueva Zelanda, Ghana, Japon, Indonesa, Filipinas y otros muchos
lugares. ;Y pensar que temiamos no poder volver a hacer apostolado juntos...!

Todo esto ha sido posible gracias a nuestra asociacion con Terry Barber y Saint
Joseph Communications. En el lapso de un afno «La grabacion» de la charla que di a s6lo
treinta y cinco personas en 1989, habia sido adquirida por mas de treinta y cinco mil
personas. Los nimeros han ascendido a cientos de miles en los Ultimos afios. Ademas de
la cinta de mi conversidon, Terry ha distribuido més de doscientas grabaciones de mis
discursos, que abordan una gran variedad de temas y explican diversos aspectos de la
doctrina catdlica.

Mi padre tenia razdn, después de todo (y €l se encarga de que yo no lo olvide). Se
aseguro bien de que yo supiera cuan orgulloso se sentia de su hijo menor, el te6logo no
joyero.

Después de una larga enfermedad, fallecié en diciembre de 1991. Fue una de las més
duras y a la vez mas bellas experiencias de mi vida. Durante muchos afios ¢l habia sido
un agnodstico; pero a través de sus sufrimientos, recobrd su fe personal en Cristo. En las
ultimas semanas de su vida, logramos compartir momentos muy significativos, rezando,
leyendo la Escritura y hablando acerca de su vida y del Senior. Nunca olvidaré el
privilegio que tuve de sostener su mano y cerrar sus ojos cuando su Padre Celestial lo
llamo; ni dejaré tampoco nunca de agradecerle a Dios el haberme dado un padre terrenal
que me hizo tan facil amar a mi Padre del cielo.

Una semana después, mi suegro, el Dr. Jerry Kirk, me llam6 para invitarme a
acompafarlo a Roma el mes siguiente, a una reunion con el Papa Juan Pablo II. Lo que
hace la gracia de Dios!

Como fundador de R.A.A.P. (Religious Alliance Against Pornography, Alianza
religiosa contra la pornografia), Jerry habia sido invitado por miembros de la jerarquia
catolica para dirigir una sesion de tres dias en el Vaticano con un grupo de unos doce
lideres religiosos de Norteamérica. El Cardenal Bernardin habia organizado la reunion
con el fin de coordinar estrategias con representantes del Vaticano para combatir la
pornografia en todo el mundo. Al final de nuestras deliberaciones, tendriamos una
audiencia privada con el Santo Padre para presentarle nuestras conclusiones y
comentarlas con ¢l en forma mas detallada.

Asi que fui a Roma por primera vez. Entre sesion y sesion pude visitar San Pedro y
algunos otros lugares sagrados, no como turista, sino como peregrino. Fue algo
tremendo.

Al final de los tres dias, un jueves por la tarde, nos llevaron por un laberinto de
pasillos y nos acompanaron hasta una sala de reuniones. Mientras estabamos alli
sentados esperando que el Papa llegara, oré intensamente. Una vez que €l entrd en la
sala, los tramites parecieron completarse en un instante. Cuando terminamos, Jerry tuvo
el privilegio de presentarnos a cada uno al Papa. Al llegar mi turno, of a mi suegro
decirle a mi padre espiritual: «Santidad, permitame presentarle a Scott Hahn, profesor de
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la Franciscan University de Steubenville.»

Estreché su mano, y eso fue todo; el Papa paso a saludar al siguiente de la fila. Yo me
quedé alli, todo feliz y dandole gracias a Dios por el privilegio de haberme encontrado
con mi padre espiritual en Cristo, aunque s6lo hubiera sido por unos segundos. Al menos
pude estrechar la mano del Vicario de Cristo, el sucesor de Pedro, una emocion no
pequefia para este antiguo anticatolico.

Una hora mas tarde, los lideres volvieron a concentrarse en la sala del Vaticano donde
nos habiamos reunido durante toda la semana. Mientras yo entraba, oi una explosion de
risas que venia de donde se hallaba mi suegra, que estaba frente a una mesa observando
una fotografia. Me acerqué para indagar. Al llegar junto a ella, pude ver una foto de su
esposo presentando a su yerno al Papa. «;Puedes creerlo? Después de todos estos afos,
por fin tu suegro logro presentarte a #i al Papa.» Mientras reia ain mas fuerte, me
abrazaba carifiosamente. jQué suegra tan tremenda!

A los pocos minutos, un teléfono repicé en una oficina al fondo del pasillo. Un
hombre de edad vino a la sala de reuniones preguntando. «;Esta aqui el Profesor Hahn?»

Yo levanté mi mano para identificarme.

«Es una llamada para usted.»

Mientras caminaba por el pasillo, me preguntaba quién podria ser. Cogi el teléfono, y
escuché¢ una voz con marcado acento: «;Podria usted estar mafiana, a las 7 de la mafiana,
en la capilla privada de Su Santidad, el Papa Juan Pablo I, para asistir a la Santa Misa?»

Primero pensé que era una broma. Pero luego recordé un encuentro al principio de la
semana con el Profesor Rocco Buttiglione, quien se ofrecio a usar su influencia ante el
secretario privado del Papa, para lograr que yo pudiera asistir a la misa matutina del
Papa.

«Si, claro que puedo estar alli.» Pero estaba tan nervioso que olvidé preguntar los
detalles.

Afortunadamente el Cardenal Cassidy, uno de los representantes del Vaticano en la
sala de reunion, me explico el procedimiento. Debia llegar a determinada puerta a las
6:30 de la mafiana, donde un guardia suizo me acompaiaria.

A la mafiana siguiente, después de un futil intento para dormir, me levanté y tomé un
taxi hacia la Plaza de San Pedro. Llegué con mas de una hora de antelacion. Caminando
alrededor de la plaza, recé el rosario y me preparé para lo que yo sabia que era privilegio
de toda una vida.

Conforme a lo dicho, a la hora prevista alguien vino a buscarme. Me llevd por
escaleras y corredores, hasta que me encontré en medio de varios obispos y sacerdotes
que se estaban revistiendo para concelebrar con el Papa.

Permaneci alli nervioso, hasta que de pronto el secretario personal del Papa asomo la
cabeza por la puerta, mirando alrededor de la sala. Por fin hablo:

—;Donde esta el tedlogo de la universidad de Steubenville?

Apenas si pude hilar sus palabras debido a su fuerte acento. Pero al fin entendi que
estaba preguntando por mi. Levanté mi mano con timidez, y dije:

—Aqui estoy.
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Me miré e inclino la cabeza.

—Pues bien, se lo diré.

No tenia ni idea de qué se trataba, pero me senti observado por todos los prelados
extranjeros que miraban hacia mi y se preguntaban: «;Quién es este hombre, y qué cargo
tiene?»

Momentos después se me condujo por el pasillo hacia una pequena capilla privada. En
cuanto entré noté que el Papa Juan Pablo II estaba ya alli en su reclinatorio, orando ante
el tabernaculo. Arrodillandome a pocos pies de distancia, pedi al Sefior la gracia especial
de unir mi corazon con el de mi padre espiritual al renovar la alianza por la celebracioén
del sacrificio de Cristo en la misa.

Cuanta reverencia y amor mostraba el Papa en cada parte de la liturgia eucaristica. No
recuerdo haber sentido nunca antes tan vividamente la realidad de la presencia de Cristo.

Al terminar la misa, nos condujeron al vestibulo de la capilla, mientras el Santo Padre
permanecia en su reclinatorio en accion de gracias. Yo fui el altimo en salir, y no pude
resistir la tentacion. Me detuve, me arrodillé a unos cuantos pasos detras de €l y recé, alli
a solas con el Papa, durante casi medio minuto, hasta que oi pasos acercandose
apresuradamente hacia la capilla. Como sospeché, habian contado y notado la falta de
uno. Me puse de pie, exactamente cuando el secretario personal del Papa entraba en la
capilla. Me gui6 con amabilidad pero con firmeza hacia la sala donde el Papa se reuniria
con nosotros en unos pocos minutos.

Mientras esperabamos, oré y previ lo que iba a hacer. En eso entr6 el Papa. Lo que
mas me impresiond fue cuanto mas despierto y enérgico se le veia ahora,
inmediatamente después de la misa, comparado con el aire de cansancio que habia
notado en su rostro el dia anterior, durante la audiencia privada de la tarde.

Parecia intensamente interesado en cada uno de los que iba saludando. Trataba a cada
uno como si fuese la Unica persona en la sala. Le miraba directamente a los ojos y
escuchaba atentamente antes de hablar. Ahora era mi turno.

Avanzo para saludarme, y al extenderle mis dos brazos, nos abrazamos. Le entregué
entonces un juego, bellamente envuelto, de mis grabaciones tituladas «Respuestas a las
objeciones mas comunesy», junto con un sobre que contenia una carta personal y dos
cheques como muestra de amor y respeto de parte de las familias Barber y Hahn.

Me miré a los ojos y me dijo:

—Dios te bendiga. ;Eres tl el profesor de teologia de la universidad de Steubenville?

—S1i, Santo Padre, yo soy.

—Por favor, transmite mis saludos y bendiciones a la comunidad de Steubenville.

—Santo Padre, mi padre natural acaba de morir el mes pasado, y ahora mi Padre
celestial me bendice con el privilegio de encontrarme con usted, mi padre espiritual.

Y nos abrazamos por segunda vez.

Se me quedd mirando intensamente y dijo:

—Siento saber que tu padre ha fallecido. Dios le bendiga. Rezaré por él.

Mi corazon saltéd al recordar inmediatamente aquella linea de la Escritura: «Todo lo
que atares en la tierra, sera atado en el cielo.»
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Luego, le expliqué brevemente, en apenas un minuto, todo mi peregrinaje espiritual de
pastor presbiteriano anticatolico que se habia convertido al catolicismo apenas seis afos
atras.

El escuchd atentamente antes de darme otro apretéon de mano, una bendicion y un
rosario. Al salir de la presencia de Juan Pablo II —el ungido por mi Padre celestial y mi
hermano mayor que pastorea la familia de la Alianza de Dios en la tierra—, tuve una
fuerte sensacion de que Dios me estaba diciendo: «Scott, lo mejor estd alin por venir.»

Kimberly:

Seis semanas después de ser recibida en la Iglesia catolica, nuestro hijo mayor,
Michael, hizo su Primera Comunién. Yo era catdlica desde hacia muy poco, y senti que
mi corazon iba a estallar de alegria. No puedo imaginarme como se sentiran esos padres
que, habiendo nacido catélicos, han sonado con tener un hijo y llevarlo a la mesa del
Sefior para su Primera Comunion. (Nosotros hemos tenido ya la oportunidad de llevar
también a Gabriel, y con impaciencia esperamos la llegada de ese dia especial para
Hannah).

En cada ocasion, las preocupaciones de mi corazon han sido éstas: Primero, espero
que la fiesta del Cordero Pascual del cielo sea mas importante que el agasajo terreno que
sigue. Y segundo, que la atencion est¢ mas centrada en la presencia de Jests en la
Eucaristia que en los regalos que los nifios puedan recibir.

Un dia, durante la consagracion de la misa, Scott se inclin6 hacia mi y me dijo:

—(Puedes imaginarte como estdn cantando los dngeles?

Su pregunta me indujo a pensar en realidades que yo no habia tenido en cuenta antes.
Ciertamente los angeles estdn presentes durante la liturgia, pero ellos no reciben al
Senior. Deben observar, maravillados y trastornados por el increible amor que nuestro
Padre celestial muestra por nosotros enviando a Jesus a la tierra para asumir la humilde
naturaleza humana, para entregar luego esa vida en sacrificio por nosotros, y finalmente,
para alimentarnos con la ofrenda de su Cuerpo y Sangre resucitado y glorioso. jQué
magnifico misterio!

Ayunar durante la hora previa ha sido también una buena experiencia, ya que es una
pequeia mortificacion (de las cuales no hay muchas en mi vida), que me indica mi
necesidad de tener hambre de almas.

Nuestro traslado a Steubenville ha sido una gran bendicion. Hemos hecho muchos
amigos en la universidad y en la comunidad. Tenemos mds de cuarenta familias en
nuestro grupo «Corazon de Maria» para el apoyo a la educacion en casa. Y los
estudiantes de la universidad han sido un gran refuerzo para nuestros nifios en cuanto al
modo de vivir el compromiso con el Sefor.

(Coémo ha cambiado nuestra vida? jMi corazon estd lleno de la bondad del Sefior y del
gozo de mi salvacion, que durante cinco afios queria tener y no podia!... Creo que podria
resumir todo en tres frases: unidad restaurada, apostolado renovado y familia
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revigorizada.

Nuestra unidad ha sido restaurada. Tenemos de nuevo fuertes convicciones en comun,
incluso mas profundas ahora, después de todo lo que nos ha tocado pasar. Me encanta
escuchar las ensefianzas de Scott. En vez de impacientarme durante sus clases de Biblia,
realmente las disfruto.

Participamos juntos en la Eucaristia, unidos a un grupo de creyentes comprometidos
que aman al Sefior y quieren compartir fielmente su amor por El. Antes los nifios
percibian nuestra falta de union, aunque no habldbamos mucho de nuestros desacuerdos
delante de ellos. Mas que un gran alivio, nuestros hijos han experimentado de verdad
nuestro gozo por estar de nuevo tan profundamente unidos.

Nuestro apostolado se ha renovado enormemente. Algunos suefios han muerto, pero
Dios los ha suplido con superabundancia. En nuestra casa hemos tenido muchisimas
ocasiones de ofrecer hospitalidad: cada afio comen con nosotros mas de trescientas
personas. Ademas, hemos alojado en casa a muchos estudiantes de la universidad, los
cuales cambian de un semestre a otro, y eso supone para todos una nueva aventura, la de
vivir en una familia extensa. Y nuestra amplia sala acoge cada semana a grupos de entre
veinte y cincuenta personas en los cursos biblicos que impartimos Scott y yo.

Ambos hemos empezado también a dar charlas juntos en nuestros viajes, y hemos
tenido el privilegio de poder reunirnos y compartir nuestra fe con tantos maravillosos,
comprometidos y maduros catolicos en todo el pais. La difusion de las grabaciones a
través de Saint Joseph Communications ha hecho posible que nuestro mensaje llegue
mucho mas alld de donde nosotros podriamos viajar. Y el permanente apostolado del
teléfono y el correo nos ha puesto a prueba hasta el limite de nuestro tiempo y energia.
iY pensar que todas esas formas de apostolado las crei perdidas para siempre!... El
Sefor tenia su tiempo para restablecerlos.

Nuestra familia se ha revigorizado gracias a los nuevos canales de gracia ahora
abiertos para nosotros: la confesion regular, y la Eucaristia casi diaria. Hemos tenido el
gozo de aprender sobre el calendario litargico, con la observancia de ayunos (Adviento,
Cuaresma, y viernes,...) y con las fiestas. (Ademas de los cumpleafios y Navidad,
celebramos el dia de nuestros santos y aniversarios de bautismo.)

Al concebir a mi primer hijo ya como catdlica, sabia que cada mafiana, al recibir la
Eucaristia, mi bebé era alimentado y nutrido por el Sefior en persona. Después de mis
abortos espontaneos, no tenia la seguridad de poder llevar este embarazo a término, pero
si estaba segura de que cada dia podia llevar esta pequena vida ante Jesus y recibir la
bendicion del sacerdote. Por primera vez puse también a los santos del cielo a trabajar,
pidiéndoles que intercedieran por mi hijo. jQué gran gozo fue dar a luz a Jeremiah
Thomas Walker el 3 de julio de 1991, y bautizarle a principios de septiembre! Resultd
una inmensa alegria y un puente con mi familia de origen el que mi padre participara en
el bautismo.

Hasta el dia que fui recibida en la Iglesia, no habiamos ido a Misa diaria como
familia; ahora, la Eucaristia es parte principal de nuestra jornada. Hemos recibido la
bendicion de muchos padres que pasan por Steubenville y celebran la Misa. La pregunta
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mdas comun de Hannah, maravillada al ver tantos sacerdotes, es: «;Y ése también es mi
padre?»

Apreciamos nuestra tradicion evangglica, en la cual la gente canta y ora con todo
entusiasmo. Por eso, uno de los elementos del culto que mi familia ha valorado mas en la
Franciscan University es la forma en que el pueblo participa. Como Scott dice: «Si la
Eucaristia no te motiva a cantar, ;qué lo hara?»

Aunque no siempre es facil, es muy bueno que toda la familia participe en la Misa. Es
un buen momento para la cercania fisica y para hablar a los nifios del Sefior. Aunque a
veces parezca que la gracia recibida ha sido ya gastada antes de que termine el canto
final (porque hay que mantener la disciplina y evitar sus distracciones), siempre es mejor
traerlos a la presencia de Jesus, que dejarlos fuera.

Al final de la misa solemos tener lo que hemos llamado nuestro «santo
amontonamiento». Nos juntamos todos y elevamos una oracion de accion de gracias. Yo
estoy muy agradecida al cielo por la unidad de nuestra familia bajo la guia espiritual de
Scott.

iQué hermoso es sentirse en casa en la Iglesia catdlica romana! Y qué privilegio ha
sido poder reflexionar sobre nuestras vidas y dar testimonio de coémo el Sefior ha guiado
nuestros pasos hacia El y hacia su Iglesia. Ciertamente, como dice el salmista: «Ha
hecho memorables sus maravillas, el Sefior es clemente y compasivo» (Sal 111, 4).

Que el Seior, por su abundante misericordia, nos haga a todos capaces de entregarnos
cada dia mas a El.
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Conclusion

Una llamada a los catolicos a ser cristianos biblicos (y viceversa)

Ya hemos contado nuestra historia. Para terminar, queremos dar gracias a Dios por su
gracia y su misericordia. También queremos hablar brevemente del desafio que Dios nos
ha planteado en su Palabra.

A nuestros hermanos y hermanas catolicos queremos animarlos y motivarlos a
conocer mejor la fe catdlica, que ha sido confiada a nosotros como un patrimonio
sagrado. Por vuestro propio bien —y el de los demas— estudiadla, para saber qué creéis y
por qué lo creéis. Leed la Sagrada Escritura diariamente. Es la inspirada e infalible
Palabra de Dios escrita para vosotros, como la Iglesia catdlica ha ensefiado
sistematicamente a lo largo de este siglo, especialmente en el Concilio Vaticano II.
Creed en ella. Usadla para hacer oracion. Memorizadla. Sumergios en ella, jcomo en una
tina de agua templada! Aprendedla bien, para que podais vivirla mas plenamente, y
compartirla con mas gozo. Ese es el camino para hacer la fe «contagiosa». jNecesitamos
mas catolicos contagiosos!

Ademas de la Biblia, tened también un ejemplar del Catecismo de la Iglesia Catdlica
y leedlo todo —de principio a fin— por lo menos una vez. Es indispensable para poner en
practica las ensefianzas del Vaticano II. De hecho, es «la clave del Concilio». Y ya que
estais en ello, jpor qué no desempolvais los Documentos del Concilio Vaticano II? (los
tenéis, ;verdad?). Podéis dedicar unas cuantas semanas a refrescaros con el verdadero
«espiritu del Concilio» sacado directamente de sus textos. El Vaticano II hace una
llamada a la renovacion, pero la respuesta a esa llamada se ha retrasado. Vendra en
cuanto los catdlicos normales y corrientes —como vosotros y como yo— den este paso
fundamental. En realidad no es tan dificil; cualquier «buen cristiano» puede hacerlo.

El mensaje mas importante del Vaticano II es la llamada universal a la santidad.
Bésicamente esto significa que todos —no so6lo los curas y las monjas— estdn llamados a
ser santos. Esto requiere que cada uno le dé la méxima prioridad a la oracion, y oracion
diaria. El hombre moderno, especialmente, en la cultura occidental, suele estar
«demasiado ocupado» para tener vida interior y crecer en ella; pero como catdlicos,
sabemos que esto es absolutamente esencial, antes que todo lo demés. Haced cada uno
un «plan de vida» que incluya la oracion. Puede parecer facil, pero a veces es realmente
dificil; aunque nunca tan dificil como una vida sin oracion diaria.

El fundamento de la vida catdlica deben ser los sacramentos, especialmente la
Eucaristia. No podemos hacerlo nosotros solos. Cristo lo sabe y por eso ha instituido los
sacramentos, para darnos su vida y su poder divinos. Debemos estar atentos para no
participar en los sacramentos de modo inconsciente o distraido. No son medios magicos
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0 mecanicos para hacernos santos sin nuestra fe y esfuerzo personal. Un cat6lico no
puede estar en la Eucaristia como un coche que pasa a través de un lavado automatico.
Asi no funciona. La gracia no es algo que se nos hace; es sobre todo la vida sobrenatural
de la Trinidad injertada profundamente en nuestras almas para que Dios pueda hacer su
hogar en cada uno de nosotros. Es la alianza que estamos llamados a vivir como
hermanos y hermanas en la Familia Catdlica de Dios. Cristo es el alimento de nuestras
almas; no nos pongamos a dieta.

Los catdlicos que ya cultivan la oracién, el estudio y una vida basada en los
sacramentos, deben también ser apodstoles més activos alli donde se encuentren: en casa,
en el trabajo, en el mercado, pero especialmente con la familia y los amigos. En los afios
recientes la Iglesia catdlica ha perdido literalmente millones de miembros que se han
pasado a denominaciones o congregaciones fundamentalistas y evangélicas. Esto crea
nuevas y estimulantes oportunidades, no sélo de convencer a ex-catolicos para que
vuelvan a la Iglesia, sino también de mostrarles a los no catolicos nuestra fe como
realmente es: basada en la Biblia y cristocéntrica.

Hemos de reconocerlo: muchos cristianos no catélicos nos ponen en vergiienza. Con
su Biblia en la mano y su gran celo por las almas, hacen mucho més con menos medios,
que muchos catdlicos que tienen la plenitud de la fe en la Iglesia, pero que estan
raquiticos y adormilados. jEs tanto lo que compartimos con los demads cristianos en
cuanto a la verdad que la Biblia ensefia sobre Cristo! Pero a ellos les falta nada menos
que la presencia real de Cristo en la Eucaristia. Por decirlo de forma sencilla: ellos
estudian el menu mientras nosotros disfrutamos de la Comida! Pero con demasiada
frecuencia, ni siquiera conocemos los ingredientes, y no podemos compartir la receta.
(Acaso nos pide demasiado nuestro Sefor a los catolicos, al decirnos que hagamos mas,
mucho mas, por ayudar a nuestros hermanos separados a descubrir en el Santisimo
Sacramento al Sefior que tanto aman? Si nosotros no lo hacemos ;quién lo hara?

Queremos también compartir este reto con nuestros hermanos y hermanas en Cristo
que no son catolicos. Con amor y respeto damos testimonio de la fidelidad de nuestro
Dios a su alianza, quien a lo largo de las épocas ha creado la gran familia de la Iglesia,
una, santa, catdlica y apostolica. Pablo se refiere a esta Iglesia como «el hogar de Diosy,
que es columna y fundamento de la verdad (1 Tim 3,15). Esta es otra forma de decir que
la familia de Dios ha sido establecida y autorizada divinamente para mantener la verdad
revelada.

Dios crea su familia en una sola iglesia. Un padre es glorificado por la unidad de su
familia; un hombre es desgraciado cuando tiene hijos separados. La unidad real significa
identidad de vida que se experimenta en la unidad de fe y de practica. Todo esto se
aplica a la Iglesia de Dios: un Padre santo es capaz de preservar su unica familia santa, y
esto es lo que ha hecho con la Iglesia catdlica.

Es de esta Iglesia de la que Cristo habla: «Construiré mi Iglesia.» No es tu Iglesia ni es
la mia; es de Cristo. El es el constructor; nosotros s6lo somos herramientas. Engrandecer
la Iglesia no es despreciar al Senor. La Iglesia catolica es su obra. Reconocer la grandeza
de la Iglesia catdlica —su autoridad divina y testimonio infalible— es nada menos que
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enaltecer la obra redentora de Cristo. Consecuentemente, rechazar la autoridad y
desdenar el testimonio de la Iglesia —aun cuando se haga con un malentendido celo por
el exclusivo honor de Cristo— es desafiarle a El y a la plenitud de su gracia y verdad. Con
muchas dificultades, Saulo aprendio esta leccion.

La Iglesia catolica es llamada también el Cuerpo Mistico de Cristo; el Espiritu Santo
es su alma. Un cuerpo sin alma es un cadaver; un alma sin cuerpo es un fantasma. La
Iglesia de Cristo no es ni una cosa ni otra; pero a duras penas se la podré llamar cuerpo si
carece de unidad visible. De no ser asi, Pablo no la habria llamado Cuerpo de Cristo,
sino simplemente su Alma. Pero el alma esta hecha para dar vida al cuerpo, no para
flotar alrededor sin ¢él. Cuando el alma cumple su cometido, todas las partes y miembros
del cuerpo estan vivos y saludables. Dentro de la Iglesia catolica, estas partes y
miembros son llamados «santosy». Los santos irradian la vida del Espiritu Santo en el
Cuerpo de Cristo. Este es entonces el proposito del Espiritu Santo, mantener el Cuerpo
visible de Cristo vivo en la verdad y la santidad. Asi lo ha estado haciendo durante dos
mil afios: y eso que ha hecho se llama Iglesia catolica. No es, pues, casual que en el
Credo de los Apostoles estos elementos estén tan estrechamente conectados: «Creo en el
Espiritu Santo, la santa Iglesia catolica, la comunion de los santos...»

En el centro de esta vision catdlica esta la Trinidad. Dios es una familia eterna de tres
Personas Divinas: el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo. La Alianza es lo que nos capacita
para participar en su propia vida divina. Para nosotros eso significa nada menos que la
participacion de nuestra familia —como hijos de Dios— en la comunion interpersonal de la
Trinidad. Esto es lo que los catolicos llaman gracia, gracia santificante. Este elevado
concepto de la gracia es la base de cada una de las creencias catdlicas. Ya se trate de
Maria, el Papa, los obispos, los santos o los sacramentos, todo es hecho posible por
gracia de Dios viva y activa. Dios lleva nuestra naturaleza caida mas alla de si misma
por gracia divina. (La palabra clave aqui es «mas alla de» —«y no en contra de»— ya que
la gracia no destruye la naturaleza, sino que construye sobre ella: para sanarla, para
perfeccionarla, y para elevarla de modo que pueda compartir la vida de Dios). Llamar a
la Iglesia catolica la «familia de Dios», entonces, no es una metafora; es una asercion
metafisica. Es de hecho el misterio de nuestra fe.

Es verdad que Jesucristo quiere tener una relacion personal con cada uno de nosotros
como nuestro Salvador y Sefior. Pero El quiere mucho mas que eso: nos quiere en
alianza con El. Yo puedo tener una relaciéon personal con el vecino de mi calle, pero eso
no significa que €l quiera que me mude a su casa y comparta su hogar. También César
Augusto se proclamo a si mismo sefior y salvador de todos sus subditos romanos; pero ¢l
no murid en una cruz para que ellos pudieran ser sus hermanos y hermanas.

Jesucristo nos quiere en la Nueva Alianza que El ha establecido por medio de su carne
y su sangre, la misma alianza que renueva en la Santa Eucaristia. Cuando su sacrificio
por nosotros es renovado en el altar, nos reunimos en la mesa familiar para la sagrada
comida que nos hace uno. Jests quiere que conozcamos no so6lo al Padre y al Espiritu
Santo, sino también a su Bendita Madre y a todos sus santificados hermanos y hermanas.
El desea también que vivamos de acuerdo a la estructura familiar que establecid para su
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Iglesia en la tierra: el Papa y todos los obispos y sacerdotes unidos a €l.

Volved a casa en la Iglesia fundada por Cristo. La Cena esta preparada, y el Salvador
nos llama: «He aqui que estoy a la puerta y llamo; si alguno oye mi voz y me abre la
puerta, entraré en su casa y cenare con €l y €l conmigo (Ap 3, 20).
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Sin mordazas

Day, Dorothy
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Compralo y empieza a leer

Este volumen recopila algunos de los articulos mas destacados de Dorothy Day,
conocida periodista y activista norteamericana. En ellos reflexiona sobre su vida
como madre soltera, su tiempo en la carcel por desobediencia civil, sus luchas
por mantener a flote su Movimiento de Trabajadores Catdlicos, y sus viajes en
autobuses abarrotados para poder informar, desde primera linea, sobre
conflictos laborales, desigualdad racial y pobreza. Sin mordazas ayuda a
entender la humanidad y teson de esta incansable defensora de la libertad, y
aproxima al lector a su vibrante espiritualidad, verdadero fundamento de su
fortaleza.

Compralo y empieza a leer
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Apuntes sobre la vida del Fundador del Opus
Dei

Bernal Fernandez, Salvador
9788432147869
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Cémpralo v empieza a leer

Un conjunto de impresiones, redactadas poco después de su muerte, que trata
de dar a conocer a grandes rasgos las facetas mas ricas de la personalidad y la
doctrina de san Josemaria Escriva.

Cémpralo y empieza a leer
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S1 conocieras el don de Dios

Philippe, Jacques
9788432147173
200 Paginas

Compralo y empieza a leer

iSi conocieras el don de Dios! Asi se dirige Jesucristo a la mujer de Samaria,
junto al pozo de Sicar. Quien conoce ese don, lo conoce todo.La existencia
cristiana no consiste en realizar esfuerzos tensos e inquietos, sino en acoger el
don de Dios. El cristianismo no es una religion del esfuerzo, sino de la gracia
divina. Ser cristiano no es cumplir una lista de cosas que hay que hacer, sino
acoger, mediante la fe, el don que se nos ofrece gratuitamente.Jacques Philippe,
con ese teldn de fondo, trata asi de la apertura al Espiritu Santo, la oracidn, la
libertad interior, la paz de corazdn, etc., invitando a los lectores "a anticipar la
Pentecostés de amor y misericordia que Dios desea derramar sobre nuestro
mundo”.

Compralo v empieza a leer
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La Trimidad explicada hoy

Maspero, Giulio
9788432148873
118 Paginas

Compralo y empieza a leer

Conocer a Dios, asomarse a su intimidad, encamina derechamente al hombre
hacia un misterio sublime, el mas importante del dogma cristiano: Dios es uno y
trino, tres personas en un solo Dios. El hombre, durante siglos, ha entrado de
puntillas a analizar este misterio, mediante la piedad y la teologia, de la mano
de lo revelado por el mismo Dios. Maspero ofrece aqui un valioso recorrido por
la historia del dogma trinitario, vértice de toda la doctrina cristiana, que ayuda,
en definitiva, a conocer la propia dignidad del ser humano.

Cémpralo v empieza a leer
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Seminckx, Stéphane
9788432149276
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Compralo y empieza a leer

Si tu me dices "ven", lo dejo todo. Eso dice la cancion, y eso sigue repitiendo el
corazdn humano, cada vez que se enamora: promete dejarlo todo, para
siempre, y ser fiel en la salud y en la enfermedad... "hasta que la muerte nos
separe". Pero hoy, ésigue siendo valido este mensaje? Muchos ven el ideal de
formar una familia y mantenerse fiel hasta la muerte como un suefio
ingenuo.Hace ahora 50 afios, Pablo VI escribié un documento profético sobre el
amor conyugal, la enciclica Humanae vitae que, junto a lo escrito por los ultimos
Papas, ofrece el mejor mapa para que ese sueno se convierta en realidad.
Seminckx lo analiza con detalle, de modo breve y directo.

Compralo y empieza a leer
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